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Jeden z dowédcéw legendar-

nego Dywizjonu myéliwskiego
303 — pplk pilot Jan Falkowski,
reprezentujacy polskich lotni-
nikéow kombatantéw mieszkaja-
cych obecnie w Kanadzie‘, wpi-
suje sie¢ do ksiegi pamiatkowej
Grobu Nieznanego Zolnierza
w Warszawie. W zlozeniu wienca
towarzyszyli mu koledzy, réw-
niez slawni piloci: pplk Stani-
staw Skalski i pplk Witold
Lokuciewski, oficerowie shuzby

czynnej Wojska Polskiego.
Z inicjatywy pplk Jana Fal-

kowskiego rozpoczeto zbiérke
na przywrécenie Warszawie
Pomnika Lotnikéw, zburzonego

przez Niemcéw w czasie wojny.

Na stronach 5, 6 i 7 publikujemy
rozmowe z pplk Falkowskim oraz
fragmenty wspomnien pilotéw, ucze-
stnik6w Bitwy o Anglie: ppik Witol-
da Urbanowicza z USA, pplk Wacla-
wa Kréla z Polski, pptk Witolda Eo-
kuciewskiego z Polski, mjr Czeslawa
Gléwezynskiego z Anglii, mjr Anto-
niego Glowackiego z Nowej Zelandii
i kpt. Jozefa Biela z Anglii.

»,Duma jest magléowkiem, pod ktérym
mozna wpisaé gtéwne zalety Polakow
i niektére z ich nielicznych wad. Duma ta
jest pozbawiona proéznosci. Polacy nie kla-
miq. Polacy mowiq prawde nawet wtedy,
gdy dzieje sie to z ich wlasng szkodaq. Du-
ma Polakéw zawiera takie skiadniki, jak
odwaga, honor, patriotyzm (wraz 2z jego
»miodszym bratem”, duchem oddzialu),
poczucie wilasnej godnosei, dobre maniery,
biegto$¢é w rzemioS$le, determinacja, za$ po
drugiej stronie szali — upér. W bitwie sq
chtodni i taktycznie zawsze na miejscu. Sq
wszechstronni i dajq sobie rade réwnie
dobrze w walce indywidualnej, jak i w ze-
spolowych operacjach, np. bezposredniej
oslonie bombowcow”.

(z raportu ptk Mc Evoy, angielskiego komen-
danta bazy lotniczej w Northolt w 1940 roku)




Na wystawie rolniczej
w Norymberdze pokaza-
no spreparowansy glowe
rogacza, ktory zamiast
Togéw mial mnaroS§l o
ksztalcie futrzanej czap-
ki. Uczeni sadza, ze de-
generacje spowodowaly
zaklécenia hormonalne

Bulgar Assen Georgiev
mierzy 2 m 18 i wazy
156 kg. Przed kilkoma
miesigcami przyjechatl
do Paryza. Mial gra¢ w
filmie, ktory nie bedzie
jednak realizowany. As-
sen ma klopoty. Jest z
zawodu bokserem, ale
nie meoze znalezé prze-
ciwnika. Assen chodzi
pieszo, bo nie miesSci sie
w zadnym pojezdzie

W Wroxham (Anglia)
odbyl sie potréojny Slub
siostr-trojaczek: Grace,
Gladys i Gilliam, ktoére,
aby zadoSéuczyni¢é ma-
rzeniu matki, postano-
wily wyjSé za maz jed-
noczesnie. Na zdjeciu z
prawej: siostry-trojacz-
ki z mezami przed tra-
dycyjnym angielskim
tortem Slubnym, olbrzy-
mim, bo potréojnym

Polskie stoisko na wiel-
kim kiermaszu, zorgani-
zowanym z okazji do-
rocznego Swieta pisma
s, L’Humanité” w La
Courveuve, prezentowa-
1o sie okazale i Sciagalo
uwage wielu uczestni-
kow tej uroczystosci

Angielska firma Craigh-
ton Caravan Ltd w Lan-
cashire wyprodukowala
mieszkalna Przyczepe
samochodowa o dlugosci
5 metrow. Moze sluzyé
jako domek campingo-
wy na ladzie lub jako
motorowka na wodzie,
gdyz wyposazona jest w
silnik, przy pomocy kto-
rego osiaga szybkosSé 7
wezlow. Przyczepa-am-
fibia kosztuje tyle co
malolitrazowy 'samochod

e L v. -

Na paryskim dworcu Saint-Lazare zainstalo_wa.no'automat,_z kto-
rego po wrzuceniu monety jednofrankowej mozna wyjacé elek-
tryczna maszynke do golenia i przed umieszczonyrgl mna pudle apa-
ratu lustrem dokladnie sie ogoli¢. Maszynke odlozona do gabloty

natychmiast automatycznie

W Belwederze — siedzi-
bie przewodniczacego
Rady Panstwa PRL
skladaja listy uwierzy-
telniajace ambasadorzy
i postowie pelnomocni
panstw posiadajacych
placowki dyplomatycz-
ne w Warszawie. Ostat-
nio przewodniczacy Ra-
dy Panstwa Edward
Ochab przyjal na au-
diencji nowych amba-
sadorow: Homajuna Sa-
mii z Iranu, E. A. Ghor-
ra z Libanu i H. Benso-
na z Turcji (po lewej)

Niespodziewana i potez-
na eksplozja wulkanu
Taal na Filipinach (80
km od Manili) spowodo-
wala Smieré kilkuset
0os6b i wywolala panike
wSrod ludnosSci wyspy.
Wulkan uwazany byl za
nieczynny, ostatni wy-
buch notowano w 1911r.

sterylizuje specjalne urzadzenie

A Le nouvel ambas-
sadeur d’Iran H. Homa-
jun Samii devant le
Belvedere a Varsovie
aprés (la remise des
lettres de créance.

A Aprés 54 ans de
silence, le volcan Taal
(Philippines) est entré
en éruption provoguant
d’importantes pertes
humaines et matérielles.

A Le stand polonais
a4 la Féte de I'Huma-
niteé.

A Une firme anglaise
propose une ' caravane
amphibie pouvant déve-
lopper sept moeuds.

A Ses 2 m 18, et ses
156 kg empéchent le
boxeur Bulgare Assevn
Georgiev de trouver un
adversaire. Le film qu’il
devait tourner a Paris
est tombé a l’eau. Que
de - malchance - pour un
géant.

A Triples noces pour
ces gentilles triplées
anglaises Grace, Gladys
et Gilliam,

A Les cerfs ont aussi
des troubles hormonaux.
Cette curieuse coiffe en
guise de bois en témoi-
gne.

A Pour 1 F on peut
se Taser a la gare St
Lazare.

A Comice agricole a
Siary (voivodie de Rze-
sz6w). Voiei ,,Majdan’’,
le plus beau taureau.

W Siarach (pow. Gorlice) odbyl sie doroczny pokaz bydla raso-
wego polaczony z aukcja. Wystawily swe najlepsze okazy Pan-
stwowe Gospodarstwa Rolne, Panstwowe Zaklady Unasienniania
Zwierzat i hodowcy indywidualni.
ktory uzyskal

Na zdjeciu: buhaj ,,Majdan”,
WilasScicielem jego jest rolnik
Marian Jaracz z Miejsca Piastowego kolo Krosna (Rzeszowskie)
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prac architektéw i rzezbiarzy

WE FRANCJI: WYSTAWA POLSKIE] SATYRY | KARYKATURY
W POLSCE: PLAKAT ,,00 TOULOUSE-LAUTRECA DO NASZYCH DNI”

Tegoroczny sezon wymiany miedzy Francjg a Polskg w dziedzi-
nie sztuki koncza ekspozycje Louvru w Polsce wystawa plakatu
,,Od Toulouse-Lautreca do naszych dni”.
francuskim przyjaciolom wiystawa satyry i karykatury (prezento-
wana bedzie w najblizszych tygodniach w Paryzu) oraz udzialem

Polska odwzajemni sie

na wystawie Mledzynarodowego

Kongresu Architektury w Paryzu.

o eriumfie polskiego bel cantdo

'BLONDYNEK O NIEBIESKICH OCZACH
CUDOWNIE ODSPIEWAL ,,SERENADE"

Jak juz informowaliSmy w poprzed-
nim numerze ,, Tygodnika”, polscy Spie-
wacy, ktorzy od wielu lat biora udzial
w Concours International de Chant w
Tuluzie i czesto powracaja do Kraju
nie tylko z medalami, ale jako laurea-
ci pierwszych mnagréd, znow odniesli
wielki sukces. Wsrod mezczyzn pierw-
sze miejsce zajal Xazimierz Myrlak,
tenor, drugie miejsce — Marek Da-
browski, bas. W kategorii kobiet: I na-
grode przyznano p. Anne-Marie Higue-
ras-Rodriguez (Hiszpania), II mnagro-
de — p. Eliane Manchet (Francja).

Premier Grand Prix przyznano p.
KAZIMIERZOWI MYRLAKOWI. Jest
to znany w Polsce tenor. Wystepuje od
trzech lat na scenach oper warszaw-
skiej i krakowskiej. Ma lat 27, pocho-
dzi z okolic Krakowa. Studia odbywal
w Konserwatorium w Krakowie.
,,Blondynek o niebieskich oczach, kto-
ry cudownie odSpiewal »Serenade”
Bassaniego i ktorego tenorowy glos na-
biera barwy meskoSci i spizu, rozwija
sie dramatycznie w arii ,,André Ché-
nier” Giordana bez najmniejszej uster-
ki techniki czy smaku artystyczne-
g0’ — pisal o polskim artyScie Jacques
Lonchampt, specjalny wyslannik
dziennika ,,Le Monde”.

Laureatem Drugiej Wielkiej Nagrody
Jest p. MAREK DABROWSKI — bas,
wystepujacy od szeregu lat w Operze
Warszawskiej, wychowanek gdanskiej
Wyzszej Szkoly Muzycznej. Interpreta-
cja , Ksiecia Igora” zwroécila szczegdlna
auwage publicznosSci i krytyki.

Foto JEF (La Depeche du Midi)

Bywatly juz konkursy bardzo intere-
sujgce, wiele pieknych talentéw prze-
winelo sie przez estrade konkursows.
W tym roku jednak zgromadzona w
wielkiej sali teatralnej tuluzanskiego
,,Capitole’u” publicznosé przezywala
emocje wyjatkowe. W$r6d zgloszonych
kandydatéw znalazlo sie wielu $piewa-
kéw bardzo mlodych i utalentowanych.

Wiéréd przybyszé6w z Ekwadoru,
Hong-Kongu, Wioch, Jugoslawii, USA,
Hiszpanii, no i oczywisScie Francji, wy-
stapili $piewacy polscy: p. Urszula
TRAWINSKA, p. Kazimierz MYRLAK
i p. Marek DABROWSKI. W =zeszlym
roku kobiety — Polki odniosly powaz-
ny sukces. Wszystkie
zwyciesko przez kolejne eliminacje i
dopuszczone zostaly do finalowego
koncertu. Pp. Barbara Nieman i Irena
Torbus-Mierzwiakowa zdobyly srebrne
medale. Tegoroczny XII z kolei kon-
kurs zakonczyt sie triumfem mezczyzn:
Polacy zajeli dwa pierwsze miejsca.

Wsr6d kobiet konkurencja byla, po-
dobnie jak w zeszilym roku, bardzo sil-
na. Do finalu dopuszczono osiem kan-
dydatek. P. Urszula Trawinska zna-
lazta sie w ich liczbie. -

cztery przeszly,

f‘i&ﬁ;g e ']

Paryski Louvre, ktorego eksponaty Kkilkakrotnie wystawiano juz w Polsce
(malarstwo, rzezba, wykopaliska archeologiczne, tkanina artystyczna i in),
z inicjatywy p. Jean Cassou przekazal Warszawie nastepna wystawe. Jest to
ekspozycja arcydziel plakatu framncuskiego ,,0d Toulouse-Lautreca do naszych
dni”. Zorganizowana w warszawskiej ,,Zachecie”, stala sie¢ duzym wydarze-
niem artystycznym sezonu jesiennego. .

Barwne, réoznorodne plakaty najwybitniejszych malarzy i grafikéw, odzna-
czonych zlotymi medalami na wystawach miedzynarodowych, pozwalaja
przeSledzié rozwéj francuskiej szkoly plakatowej poprzez dziela takich mi-
strzow, jak Matisse, Picasso, az do slaw nowoczesnego plakatu — Paul Ceolina
i innych. Sa wsréd mnich 54 plakaty z lat 1890—1900 oraz 15 plwkatow mistrza
Toulouse-Lautreca.

Wystawa francuskiego plakatu odwiedzi w b.r. Lublin, Eodz,, a w 1966 r,
Krakéw, Wroclaw, Poznan, Sopot, Szczecinn, Katowice i Bydgoszcz.

POLSKA

Targi

na MIEDZYNARODOWYGH TARGACH

Miedzynarodowe w Metz — zakonczone 10 pazdziernika

w METZ

br. — byly sz6stg z kolei impreza handlowsg tego typu we Francji,
w ktérej uczestniczyla Polska.

Fakt, ze Polska po raz pierwszy wystawila w Metzu swoje oficjal-—
ne st‘(nsk.o odbit sie szerokim echem w prasie francuskiej, zaréwno
lokalnej, ]ak i paryskiej. :

— Stoisko polskie — pisat ,,L.e Lorrain” — cieszy sie od samego
poczatku Targéw pieknym sukcesem. Wynika to nie tylko ze zwy-
ktej ciekawosci i zainteresowan handlowych, ale takze z sympatii,

z bardzo statych wiezéw przyjazni lgczqcych Lotaryngie z Polskaq”.

Radio i telewizja nadaly w programach lokalnych wywiady z dy-
rektorem polskiego stoiska p. Llchockq oraz parokrotnie specjal-
ne informacje dotyczace samej ekspozycji i ogélnych stosunkow

handlowych miedzy Francjg a Polska.

Na podkreslenie zastuguje fakt, ze telewizja w Metzu i Luksem-
burgu wprowadzila do swych programéw w okresie targéw kroétko-
metrazowy film poswiecony Polsce pt. ,,Carte de visite”.

BECNOSC POLSKI NA MIEDZYNARODOWYCH

TARGACH W METZU, a w poprzednich miesigcach

w Strasburgu, Lyonie, Paryzu, Bordeaux i Lille ma
wymowe jednoznaczng: KONTAKTY HANDLOWE MIE-
DZY POLSKA I FRANCJA ZACIESNIAJA SIE. ,Klimat”
dla dalszego rozwoju wymiany handlowej miedzy obu kra-
jami jest bardzo sprzyjajacy. Jak wiadomo, Francja i Pol-
ska zawarly w tym roku dilugoletnia umowe handlowg (na
lata 1965—1969), ktéra przewiduje wzrost wzajemnej wymia-
ny towarowej o 30%, (Umowe te podpisza w konhcu paz-
dziernika. br. w Warszawie min. Giscard d’Estaing i min.
Trampczynski).

Podczas wrzeéniowej wizyty premiera Cyrankiewicza we
Francji sprawy wzajemnych stosunkéw handlowych stano-
wily istotng cze$§é prewadzonych rozméw, w toku ktérych
wielokrotnie, obustronnie o§wiadczano, ze wskazniki dotych-
czasowej wymiany handlowej sg niewsp6lmiernie niskie do
mozliwos$ci obu krajow.

Warto tez przypomnieé, ze w oficjalnym komunikacie
francusko-polskim ogloszonym w zwigzku z wizytg premie-
ra Cyrankiewicza znalazlo sie stwierdzenie, Ze ,,obie strony
wyrazily 2yczenie rozszerzenia zakresu wymiany przewi-
dzianej w umowie i rozwijania kooperacji w dziedzinie
przemystu”.

TOISKO POLSKIEJ 1ZBY HANDLU ZAGRANICZNE-

GO na Foire Internationale de Metz zostalo zaadapto-

wane do ogéblnego charakteru Targéw. Eksponowano
wiec przede wszystkim tzw. artykuly inwestycyjne, ktére
polski handel zagraniczny ma. do-zaoferowania francuskie-
mu odbiorcy. ,METALEXPORT”, ktéry jest powaznym do-
stawcg maszyn narzedziowych do réznych. krajow $Swiata,
wystawil bardzo poszukiwane dla potrzeb przemysilu igcz-
niki Zeliwne produkowane w Zawierciu.

Stoisko polskie na Miedzynarodowych
Targach w Metzu wzbudzilo duze za-
interesowanie wsSrod zwiedzajacych

Sposréd towardéw eksportowanych przez . polskg centrale
handlu =zagranicznego ;,VARIMEX” eksponowano m. in.
rézne precyzyjne instrumenty pomiarowe i mikroskopy.

Dobrym towarem eksportowym, ktérym dysponuje polski
handel zagraniczny i ktéry roéwniez =zostal wystawiony
w Metzu, sg 1ozyska kulkowe. Eksportuje je centrala ,,IM-
PEXMETAL” juz od wielu lat na rézne rynki swiata, a tak-
ze do Francji.

Ekspozycje polskg w Metz uzupelnial szereg artykuiéow
domowego uzytku, jak np. zastawa stolowa z nierdzewnego
metalu (acier inoxydable) termosy, elektryczne zelazka do
prasowania i kilka modeli polskich radioodbiornikéw.

Dodaé mnalezy jeszcze, ze — tradycyjnym juz zwyczajem -— zorga-
mizowana byla przy polskim stoisku stata sprzedaz wyroboéw pol-
skiej sztuki ludowej, plyt itp. importowanych z Polski przez ,,BOU-
TIQUE POLONAISE” w Paryzu — (25, rue Drouot), a paryski od-
dziat ,,Orbis’ zapewnii na miejscu obsluge informacji turystycznej.
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tykami wypelniaja cale dni.

TYDZIEN FILMOW POLSKICH w PARYZU

Jak juz informowaliSmy, w paryskim Kkinie ,,Ranelagh” odbywa sie ,,Ty-
dzien Polskiego Filmu”. Od 20 do 27 pazdziernika publicznosé stolicy ma
sposobnos$é obejrzenia siedmiu polskich filméw. Sa to ,,Rekopis znaleziony
w Saragossie”, ,,Gangsterzy i filantropi”, , Kwiecien” (Le dernier combat),
,»Salto”, ,,Rysopis™ (Signers particuliers — néant), ,,Zycie raz jeszcze” (La vie
recommence) oraz ,,Milczenie”. Kazdy z tych dlugometrazowych filméw po-
przedzony bedzie kréotkometrazéwka dokumentalna lub filmem animowa-
nym (rysunkowym, kukielkowym itp.). Jest to pierwsza tego typu impreza
we Francji, totez przebywajaca w Paryzu delegacja polskiej kinematografii
nie ma chwili wolnego czasu — spotkania z widzami, dziennikarzami, kry-

Na apel Rodakéw z Oignies
otrzymvujemy dalsze wpilaty
na fundusz tablicy pamigtkowej

KU CZCl POLSKICH LOTNIKOW

W odpowiedzi na godna najwyzszego
uznania inicjatywe Rodakow z Oignies
ufundowania tablicy pamiatkowej pol-
skim lotnikom, ktoérzy zgineli w kata-
strofie lotniczej nad Belgia 20 sierpnia
br., po odwiezieniu do Lille 80-osobo-
wej grupy dzieci z wakacji w Polsce,
wplynely do redakcji listy i dalsze
ofiary.

Pani Stanistawa CZAPULA z Mar-
les-les-Mines (P.de C.) tak pisze w li-
§cie do redakcji:

5,»W odpowiedzi na szlachetng inicja-
tywe Rodakéw 2z Oignies w sprawie
zbi6érki pienieznej na tablice pamigtko-
wa dla uczczenia pamieci zalogi rozbi-
tego polskiego samolotu, dolaczam sie
do zbiodrki, ofiarowujac 10 F.

Odwiedzilam réwniez w naszej miej-
scowos$ci rodziny, ktérych dzieci byly
w tym roku na wakacjach w Kraju.
Okazalo sie, ze niektdérzy tego artykulu
nie zauwazyli. Dlatego tez apeluje do
spoteczniké6w w innych miejscowo-
Sciach, zeby takze odwiedzili poszcze-
gbélne rodziny, chociaz sgdze, ze niekt6-
rzy juz to zrobili. Tragiczny wypadek
wielu wzruszyl i kazdy dal, co moze, ze
Szczerego serca.

‘W zalgczeniu przesylam liste ofiaro-
dawcéw i kwote 90 F. — z Marles-les-
-Mines — Muzyk (10 F), Flass (5 F),
Zalwert (10 F), Malewicz (5 F), Kobyl-
ski (5 F), Dylewski (5 F), Golach (10 F),
Bartoszewski (5 F), Czapula (10 F), z
Calonne-Ricouart — Kowalski (5 F),
Maciejszak (5 F), Baranowski (5 F),
Dymny (5 F), Kupeczyk (5 F).

Pan Czeslaw KRZEMINSKI z
QOignies (P.de C.) nadeslal nmam drugg
liste ofiarodawcéw dobrowolnych kwot
pienieznych na wufundowanie tablicy
pamigtkowej dla polskich lotnikéw:
Z Evin-Malmaison Jan Simoncic
(10 F), Stefan KazZmierczak (10 F); z
QOignies — Aniela Gawrys$s (5 F), Stefa-
nia Uba (2 F); z Dourges — Stefan Wa-
siela (10 F), Wiladystaw Kostuj (6 F),
Helena Stefaniak (5 F); z Izel-les-
-Equerchin — Cyrille Lahoutte (5 F); z
z Sallaumines — Boleslaw Swed (5 F),
Martynski (3.50 F); z Méricourt
Edouard Krefka (3 F); z Carvin — Ed-
mond Kobusinski (10 F); z Courcelles-
-les-Lens — Stefan Jaskula (5 F), Chri-
stian Kaczmarek (5 F), Roman Wasi-
lewski (5 F). .

Ponadto do redakcji wplynely naste-
pujgce wplaty: z Noyelles-sous-Lens —
Janiszewski (10 F); z Houdain — Rey-
mann (5 F), Szewezyk (5 F).

JesteSmy przekonani, ze inicjatywa
ufundowania tablicy znajdzie réwniez
poparcie w innych skupiskach Polonii
we Francji i Belgii.

Dobrowolne dary pieniezne mozna
przesylaé pod adresem ,Tygodnika”
(La Semaine Polonaise 23, rue Tait-
bout — Paris 9¢e — CCP 9220.76 — Pa-
ris).

Nazwiska ofiarodawcoéw  bedziemy
publikowaé na lamach pisma.

ALAIN ROBBE-GRILLET
WSROD WARSZAWSKICH LITERATOW

Jeden z najwybitniejszych wsp6i-
czesnych powieSciopisarzy francuskich
i twércow nowego kierunku w powie-
§ci oraz autor licznych scenariuszy
filmowych, ALAIN ROBBE-GRILLET,
powréceil niedawno z Polski, gdzie ba-
wil na zaproszenie Zwigzku Literatéw
i filmowcow.

W Warszawie francuski powie$Sciopi-

sarz spotkatl sie ze sluchaczami i
przedstawicielami Centre de Civilisa-
tion Francaise przy Uniwersytecie

Warszawskim, gdzie mial odczyt pt.
»sLe réalisme dans le récit moderne”,
Odbyl tez spotkanie z polskimi fil-
mowcami, autorami scenariuszy oraz
mlodymi adeptami szké6t filmowych w
Klubie Dyskusyjnym ,,Zygzak”.

Najwieksze zainteresowanie wzbu-
dzilo wystgpienie francuskiego pisa-
rza w polskim oddziale PEN-CLU-
BU w Warszawie. Powitany przez pre-
zesa Jana Parandowskiego, moéwit o no-
wej powiesSci francuskiej i jej wplywie
na literature Swiatowg oraz o swym
warsztacie twoérczym. Zebrani pisarze
zywo dyskutowali, szczegélowo rozwa-
zajagc sprawy nowych tendencji oraz
podobienstw i réznic w literaturze pol-
skiej i francuskiej.

Alain Robbe-Grillet zainteresowatl
sie zywo Krajem, w ktérym goscit po
raz pierwszy. Dzieki pomocy polskich

0 ,,Lalce” Belestawa Prusa
w ,les Nouvelles Littéraires™

Znakomity francuski przeklad arcy-
dziela prozy polskiej, jakim jest ,.Lal-
ka’” Bolestawa Prusa (przypomnijmy,
ze autorami tego wydanego staraniem
UNESCO i paryskiej firmy Del Duca
przekladu sg prof. Wactaw Godlewski,
p. Simone Deligne i p. Michel Marcq),
omoéwiony zostal ostatnio w rubryce
recenzji paryskiego tygodnika literac-
kiego ,.Les Nouvelles Littéraires” (nr
z 23.9.)) Autorem recenzji jest nasz
wspblpracownik Stanislaw KXocik. Po-
informowawszy, ze ,,Lalka” jest m.in.
powieSciag obyczajowa, freskiem spo-
tecznym, a takze jak gdyby prefigura-
cja ,,Czarodziejskiej gb6ry” Tomasza
Manna, Kocik konkluduje, iz arcydzie-
o Prusa ,,jest takze, a byé moze prze-
de wszystkim — basnia o mitosci i
$mierci, medytacja mad mniebezpieczen-
stwem spojrzenia kobiety”.

przyjaciét zwiedzil jeden 2z najpiek-
niejszych pod wzgledem turystycz-
nym zakatek — Mazury.

— Polacy majg tak piekny i uroz-
maicony krajobraz, Ze mie moglem so-
bie odmdéwié choé cze$ciowego zapo-
znania sie z tym krajem. Pragne tane
powrdceié, najchetniej latem przyszlego
roku, by poznaé lepiej Polakéw — mna-
réd mniestychanie odwazny i $mialy, a
zarazem ujmujacy cudzoziemcow sSwaqg
serdecznosciq.

ale nie o FRANCOISE
tylko o polskim
miescie ZAGAN

Ostatnio odbyly sie w Lozannie
czwarte z kolei ,,Dni Stendhalowskie”,
na ktére zjechali znawcy twodrczosci
autora ,,Czerwone i Czarne” z réznych
krajow Europy.

Z opublikowanej w paryskim tygod-
niku ,,Le Figaro Littéraire” motatki o
tym 2zjezdzie znawcow Stendhala do-
wiadujemy sie m.in., i w trakcie owe-
go sympozjum ,mowa byla réwniez o
Sagarn, ale nmie o Francoise. W ksiqgzce
»De UVAmour” (O mitosci), Stendhal
napisal, ze jaka$ ksiezna ,,de Sagan’
wychodzita za maqz az cztery razy, pPry
czym za czwartym razem zaprosita na
wesele swoich trzech pierwszych me-
26w.

Otéz pewien polski specjalista do-
widdl, punkt po punkcie, bezpodstaw-
nosci tego twierdzenia i oczyscit Sa-
gan (ksiezne, rzecz jasma), z tego mnie-
pojetego oskarzenia: okazuje sie, 2Ze
wychodzita ona za magzZ zaledwie trzy
razy.

Dodajmy, 2e owym polskim specjali-
sta byt prawdopodobnie badacz dzie- -
jéw pobytu Stendhala mna Slgsku, p.
Leszek Stugocki (ktérego szkic pt. ,,Po-
byt Stendhala na Slasku”, opublikowa-
liSmy w sierpniu, w wakacyjnym, po-
dwdéjinym numerze ,,Tygodnika™).

Za$ ,,duchesse de Sagan” to naj-
prawdopodobniej ,pani na Zaga-
niuw?’> — Wilhelmina, corka ksiecia Pio-
tra Birona. A ,,Sagan” to polskie, $la-
skie miasto, ktdére maprawde mnazywa
sie — Zagan.

Z UBOGIEGO KREWNEGO-PARTNER

AKT, ZE MINISTROWIE BUDOWNICTWA

FRANCJI I POLSKI, ustalajgc plany obu

krajow postanowili miedzy innymi, ze gdzies§

nad Sekwang powstanie osiedle mieszkanio-

we zaprojektowane przez polskich architek-

téw, a nad Wisla czy Odrg takiez osiedle za-
projektowane przez Francuzéw, jest tylko jednym
z fragmentéw wspoblpracy, obejmujacej ré6zne dzie-
dziny zycia, wspélpracy, ktéra rokuje bardzo szero-
kie perspektywy. Juz w tej chwili zreszta mnie jest
ona bynajmniej mala, z kazdym rokiem staje sie
coraz wieksza, zwlaszcza w dziale nauki, kultury,
wymiany doswiadczenh, wspé6ldzialania instytutéw
badaweczych czy innych placéwek, a wszystko
wskazuje na to, ze +wzro$nie powaznie réwniez
w zakresie wspélpracy ekonomicznej.

Ktos, kto zna zycie i stosunki miedzynarodowe nie
od weczoraj, a kto chetnie siegga do poré6wnan z okre-
su miedzywojennego, moze oczywiscie powiedzieé,
ze wspoblpraca francusko-polska to nic specjalnie
nowego, ze przeciez po tamtej wojnie Polska wiele
swych dzial6w gospodarki urzadzila dzieki wydat-
nej pomocy Francji. Moze przy tym przytoczyé sze-
reg konkretnych przykladéw, jak pomoc w utwo-
rzeniu polskiej floty, jak budowa magistrali weglo-
wej Slask-Gdynia, jak miejsca dla polskich stypen-
dysté6w w wyzszych francuskich szkolach wojsko-
wych, a nawet pomoc instruktazowa dla mlodych
Polakéw w dziedzinie sportu i wiele innych. Wszy-
stko to prawda, jednak z bardzo zasadniczym za-
strzezeniem, Ze Polska byla w tej wspélpracy nie
tyle partnerem, ile ubogim krewnym. Korzystala
raczej z pomocy, nawet wtedy, gdy byla to sprawa
kredytéw ezy pozyczek i wigzala sie z diuzniczym
obcigzeniem.

Ze swej strony mogla Polska daé Francji stosun-
kowo niewiele — nieco rodzimych produktéw czy
naturalnych bogactw, a naprawde jedynym war-
toSciowym artykutem — wstyd powiedzieé — byla
polska sila robocza, czyli emigracja, co zreszta dla

- polskiej gospodarki wobec przeludnienia wsi i sta-
bego przemystu bylo doraznym ratowaniem sytuacji,
ale biorge z jakiego$§ rozleglejszego punktu wi-
dzenia — bylo ekonomiczng strata. Na emigracje
szli bowiem ludzie mlodzi, w pelni sity, ktérzy pra-
ce zarobkowa w wiekszo$ci dopiero rozpoczynali.
Ich dotychczasowe zycie, a wiec dziecinstwo i mlo-
dos§é wymagaly powaznego nakladu kosztéw, nawet
jezeli byly one skromne. Ludzie ci nie zdgzyli jesz-
cze da¢ Krajowi zadnych dochod6éw, zadnej odplat-
nosci, za wylozone na nich koszty.

OczywiScie wklad emigracji polskiej 'w zycie eko-
nomiczne, kulturalne i spoleczne Francji, jej wra-
stanie w spoleczenstwo francuskie, nie pozostatly
bez wielkiego wplywu na utrzymywanie, wzmacnia-
nie i poszerzanie tradycyjnych wiezi polsko-fran-
cuskich, a w chwilach krytycznych dla zycia obu
narodow i panstw emigracja polska zdala we Fran-
cji chlubnie swéj egzamin, ale nie te, bardzo cenne
i wazne skadinad sprawy sa w tej chwili przedmio-
tem rozwazan. Chodzi nam tutaj o wykazanie, ze
Polska dzisiejsza, to juz nie ubogi krewny, i choé
jest od Francji krajem mniejszym, mniej licznym,
nie tak jak Francja bogatym, jest jednak dla niej
dzisiaj cennym partnerem.

To nie przypadek, ze Polacy zaprojektuja osiedle
mieszkaniowe dla Francji, dzieje sie tak dlatego, ze
polscy architekei i budowniczowie majg olbrzymie
doswiadczenie w tego rodzaju budownictwie, zdo-
byte w ostatnich latach. Okaze sie przy tym, co
z do$wiadczenia jednego partnera moze z korzys$cig
dla siebie przyjaé drugi partner. Nie przypadek tez,
ze Polacy oferujg Francuzom budowe morskich
trawler6w, bo z powodzeniem i jakby z wrodzonym
talentem w ciggu kilkunastu lat opanowali trudng
sztuke budowania okretéw i stworzyli u siebie duzy
przemyst stoczniowy.

Podobnie ma sie rzecz z kopalnictwem, zwlaszecza
weglowym, w ktérym to dziale polscy naukowcy
i technicy majg zdumiewajgce osiggniecia, m.in.

w walce z metanem i pozarami, w przewietrzaniu
kopaln, w eksploatacji pokladéw pod ciezkimi za-
budowaniami jak huty, fabryki i miasta itd. Z do-
Swiadczen tych moze korzystaé ré6wniez francuski
przemysl gbérniczy. .

Nie inaczej jest ze sluzbg geologiczng, w ktoérej
Polacy zar6wno w zakresie wyksztalconych w tym
kierunku specjalisté6w, jak i metod badaweczych, mo-
ga udzieli¢é swej pomocy niejednemu krajowi. Po-
dobnie w innych dziedzinach nauk i umiejet-
nos$ci przyrodniczych, zwlaszcza medycznych, réw-
niez technicznych i humanistycznych itd.

Polska moze wiec dzisiaj proponowaé Francji nie-
jedna cenna rzecz w ramach wzajemnej wspol-
pracy w wymianie za artykutly, produkcje, doS§wiad-
czenia czy zdobycze, ktérych sama mnie posiada lub
posiada za malo. Jest zatem Polska partnerem i to
partnerem powaznym. Ten walor nowej Polski nie
jest przy tym czyms$ opartym jedynie na zasadzie
przyrodzonych mozliwo$ci Kraju czy talentu wy-
jatkowej jednostki, lecz jest wynikiem przemian,
struktury spolecznej, organizacji, znacznego wzbo-
gacenia Kraju, jego uprzemyslowienia, szerokiego
wyksztalcenia spoleczenstwa w przer6znych spec-
jalno$ciach, réwniez takich, ktérych dotad Polacy
w ogble nie uprawiali. Nie jest to zjawisko przemi-
jajagce czy schylkowe, lecz przeciwnie, trwale i roz-
wijajgce sie. Nie checag tego widzieé nieprzejednani
krytycy emigracyjni, szukajacy zawsze dziury w ca-
tym. Ale przeciez od pierwszych chwil, jezeli chodzi
o Kraj, wszystko widzieli oni zawsze na czarno. Nie
tylko nie przylozyli nigdy palca do wydzZwigniecia
Polski z ruin, ale przeciwnie, starali sie jej w tym
szkodzié, bledy i potkniecia wyolbrzymiali do roz-
miaréw klesk, a nieraz siali dywersje. Dzi$§ za$, kie-
dy Polska stanela organizacyjnie, gospodarczo, kul-
turalnie na mocnych podstawach i nigdy przedtem
nie notowanym poziomie, nie szczedzg pod jej adre-
sem i jej wladz krytycznych i klamliwych uwag.
Whbrew nim i wbrew ich ztudnym nadziejom, Polska
staje sie jednak coraz zasobniejsza, nowoczeSniejsza
w swej gospodarce i produkeji, bogatsza w wiedzy
i kulturze swego spoleczenstwa. Coraz poWwazniej-
sza jest tez jej pozycja miedzynarodowa. Potwier-
dzita to m.in. wizyta premiera Cyrankiewicza we
Francji. 3




ZE WSPOMNIEN
POLSKICH
LOTNIKOW

»,Nigdy jeszcze w dziejach ludzkich kon-
fliktow tak wielu nie miato tak duzo do za-
wdzieczenia tak nielicznym...”

Winston Churchill
©o udziale lotnikéw w Bitwie o Amglie

7 okazji 25 rocznicy Bitwy o Anglie odzyly
dawne wspomnienia. Na lamach prasy emigra-
cyjnej i krajowej zabrali glos uczestnicy tej
slawnej kompanii powietrznej, w ktorej zadano
pierwszy cios hitlerowskim planom podbojow.
Z ogromnej iloSci faktow, z wielkiej liczby syl-
wetek polskich lotnikow, jaka przyniosla prasa,
wybraliSmy gar§é wspomnien, i kroétkich rela-
cji o zolnierskim trudzie lotnikéw.

Ppik Witold URBANOWICZ

Przed wojna instruktor lotnictwa w Deblinie. We wrzesS-
niu 1939 r. po walkach w kampanii wraz z grupa wycho-
wankéw przedostat sie przez Rumunig do Francji, a stad
w poczatkach 1940 r. do Anglii. Latat poczatkowo w dy-
wilzjonie angielskim, potem objat dowddztwo Dywizjonu
303, nastepnie walczyt w 11 Grupie Mysliwskiej, bronigcej
potudniowo-wschodniej Anglii. Obecnie mieszka w USA.

,,Dowoédztwo Dywizjonu 303 objalem po mjr. Zdzi-
slawie Krasnodebskim, ktérego w bardzo wczesnej
fazie walk nad Anglig dosiegnal pech: zestrzelony,
palil sie w samolocie i uratowawszy sie na spado-
chronie, ciezko poparzony, powedrowal do szpitala.
Byt to istotnie pech tego §wietnego pilota, bo mjr
Krasnodebski palil sie juz drugi raz; poprzednio
w czasie walk wrzeSniowych w Polsce.

SzczesScie mieliSmy zmienne, ale bilans wypadi
dobrze. Zaraz pierwszego dnia — bez strat wias-
nych — Dywizjon zestrzelil cztery Me-109 i dwa
uszkodzit. Potem bywalo réznie: byt taki dzien,
kiedy mieliSmy na koncie siedem zestrzelen kosz-
tem czterech rannych i jednego zabitego, za$§ na
dziewieé maszyn Dywizjonu pieé nie nadawalo sie
do lotu. Ale bywaly tez i jasSniejsze dni: np. 5
wrzeénia, gdy kosztem jednego rannego Dywizjon
zestrzelil 8 samolotéw, 7 wrzeSnia — 14 zestrzelen
pewnych i dwa prawdopodobne (kosztem jednego
rannego i jednego zabitego), czy 26 wrze$nia — 11
zestrzelen bez strat wlasnych. W czasie bitwy
o Anglie Dywizjon 303 mial ogélem 110 zestrzelen
pewnych...”

Pplk Waclaw KROL

Po ukonczeniu szkoly w Deblinie latat w 121 eskadrze
mysliwskiej. We wrzesniu 1939 x. zestrzelil 2 samoloty.
Przez Rummunie i Syrie przybyt 31 pazdziermika do Mar-
sylii, Z grupa polskich pilotow przeszkolonych na my-
Sliwcach Morane-406 walczyt w kampanii francuskiej.
Przez Tunis, Algier i Gibraltar ma apel gen. Sikorskiego
udal sie do Amnglii. Obecnie oficer siuzby czynnej w Pol-
sce.

,,W sluchawkach uslyszalem nawolywania o po-
moc. Jednocze$nie w niewielkiej odleglo$ci spo-
strzeglem, jak jeden z Hurricanéw nagle zadymil,
a. nastepnie buchngl plomieniem. Messerschmitt
strzelal jeszcze do swej ofiary, gdy wykonalem
skret w jego kierunku. Nie zwazal na mic, upojony
zwyciestwem.

— O, bedziesz moim! zacisnglem ze zloSci zeby,
biorgc go mna celownik. Wysmukla sylwetka nie-
przyjacielskiego samolotu umiejscowiona byta
w samym S$rodku. Tymczasem z Hurricana oder-
wal sie pilot, pokoziotkowal w dét i wkroétce otwo-
rzyl spadochron. Nacisnglem wilgcznik karabinéw
maszynowych. Dluga, wsciekla seria pociské6w oto-
czyla samolot niemiecki, uderzyla w jego metalowe
ksztalty, przeszywajac go Smiertelnie. Jeszcze raz
poprawilem przycelowanie i poslalem nastepng
serie.

I tak, jak kilkana$cie minut temu buchnat czar-
nym dymem Hurricane, teraz historia powtérzyta
sie z Messerschmittem. Wkrétce od samolotu oder-
wal sie pilot, by ratowaé sie na spadochronie. Obaj,
i zwyciezony i zwyciezca, wisieli zgodnie na spado-
chronach niedaleko jeden od drugiego, Polak obok
Niemca, obaj bezbronni i zgodnie opadajacy ku
ziemi.”

Ppik Witold FOKUCIEWSKI

We wrze$niu 1939 r. walczyl w 112 eskadrze mySliwskiej.
Prizez Rumunieg, Jugostawie i Wiochy przybyt do Francji
i 7 pazdziernika zameldowal sie w Paryzu w stacji zbor-
nej Zolnierzy polskich. Brat udzial w obronie osrodkoéw
przemystowych Francji. Potem udal sie statkiem =z Saint-
~-Jean-de-Luze do Liverpoolu. W Amnglii walczyt w Dy-
wizjonie 303. Obecnie oficer lotnictwa Woljjska Polskiego.

,Niezapomniany pozostal dla mnie dzien, kiedy
jedng tylko eskadrg (6 samolotéw) rozbiliSmy zgru-
powanie czterdziestu Dorinieré6w 215 nad kanalem
La Manche. Po pierwszym naszym ataku zgrupowa-
nie zawrébcilo, pozostawiajgc 7 plongcych bombow-
cow. Kiedy zjawila sie eskadra myS$liwska (ok. piet-
nastu Me-109) wydawalo sie, ze jesteSmy na stra-
conej pozycji. Mimo to przyjeliSmy walke. Me-109
byl nieco szybszy i lepszy na wznoszeniu, my — na
naszych Hurricanach — zwrotniejsi. W kotlowa-
ninie, oslaniajgc sie wzajemnie, zestrzeliliSsmy jesz-
cze dwa Me-109 (sierzant Frantisek i ja). Kiedy
jeden za drugim zaczely ku nam splywaé na pomoc
Hurricany, Me-109 wycofaly sie. MieliSmy za malo

POLACY BYLI WOWCZAS
NA WAGE ZLOTA

paliwa, aby je Scigaé. Z 6 Hurricanéw startujgcych
z Northolt wrécily tylko cztery. Por. pilot Lapkow-
ski i ppor. pilot Daszewski zostali zestrzeleni. Ran-
nli{,. wyladowali na spadochronach na brzegu angiel-
skim.

Dziwne uczucie ogarnia, kiedy sie widzi, jak ko-
ledzy ging albo nie mozna sie doczekaé ich po-
wrotu na lotnisko. To jeszcze bardziej pobudza do
walki za kolegébw, za wrzesien 1939 roku. Kiedy
ppor. pilot Miroslaw Ferié zostal trafiony nad ka-
natem La Manche i jego samolot w16kl czarng
smuge dymu, doskoczyliSmy z por. pilotem Pasz-
kiewiczem, aby go oslaniaé. Kilkakrotnie dwa
Me-109 zamierzaly atakowaé, lecz odpowiednio
ustawieni udaremniliSmy wszystkie ich zamiary.
Feri¢ dolecial do brzegu i wyladowal na plazy.
ObroniliSmy kolege od pewnej Smierci w glebinach
kanalu La Manche, ktére wchlonely tak wielu pol-

., skich lotnikéw”.

SRS

Piloci Dywizjonu 303: (od lewej) por. Mirostaw Ferié, kpt. John

czal tubalnym glosem na doktoréw. Nam jednono-
gich kalek mie potrzeba... — Bez amputacji umrze —
tlumaczono... — Albo ma mieé obie nogi, albo niech
umiera. Co to za lotnik bez jednej mnogi! Doktorzy
odstgpili od operacji, ale naczelny lekarz o$swiad-
czyl: umrze najdadlej za dwa dni.. i1 zalozyl sie
z siostrg o 5 funtéw. W {rzy miesigce p6Zniej prze-
piliSmy we tréjke te 5 funté6w. Po roku wrbcitem
do dywizjonu. Tadzio Chlopik nawet sie nie do-
wiedzial, Zze mi uratowal noge. W kilka dni po wi-
zycie u mnie w szpitalu — zgingl? w powietrzu”.

Mjr Antoni GEOWACKI

Przed wojna pilot-instruktor szkoly lotniczej w Degbli-
nie, Po kampanii wrzeSniowej przebyl! mnormalna droge
do Anglii. Przydzielony do 501 angielskiego dywizjonu
mysSliwskiego stracit w Bitwie o Anglie 16 samolotéw nie-
przyjacielskich. Dokonalt rekordowego wyczynu — W cig-
go jednego dnia zestrzelil 5 niemieckich maszyn. Obecnie
jest inspektorem lotniczym w Nowej Zelandii.

General Wiladyslaw Sikorski podczas inspekcji wiosna 1940 r. w Polskiej Bazie Lotniczej w Lyonie

Kent (Anglik), kpt. Bronislaw Grzesz-

czak, ppor. Witold Eokuciewski, kpt. Zdzistaw Henneberg, sierz. Jan Rogowski, sierz. E. Szaposznikow

Mjr Czesiaw GEOWCZYNSKI

Jako Swiezo upieczony podporucznik po szkole lotniczej,
we wrzeSniu 1939 r. zestrzelil czterech lotnikéw mniemiec-
kich. W péZniejszych kampaniach wyklueczyl z walki dal-
szych 22. Latai ma 14 typach samolotéw. Nad Francja
walezyt w Dywizjonie 145 (polskim). Trzy razy zestrzelo-
ny, raz w Polsce, raz we Francji i Taz w LAnglii. Obecnie
kierownik administracyjny angielskiej firmmy w Windsor.

»W Anglii byto tak. Lece sobie spokojmie, nagle
wstrzgs. Co$§ jakby trzesienie ziemi. Wiedzialem od
razu, ze oberwalem celng serie. Dym w Kkabinie,
ogienn od strony motoru, pryska oliwa. Wszystko
sie zapala, kabina, spadochron, na ktérym siedzia-
tem, mundur, dionie... b6l potworny!

Gdybym wyskoczyt? z plongcym spadochronem,
spadibym jak kamieri. Mie$nie i nerwy przestajg
dziataé. Tylko mézg — w tej strasznej chwili —
byt jasny jak nigdy. Blyskawicznie zrozumialem,
ze jedyna moja szansa to wypas$é z samolotu przy
lgdowaniu. Poodpinatem pasy, otworzylem kabine,
wylgczylem kable... ostatnim wysitkiem wybratlem
pole.... kota dotknelv ziemi i.. stracilem przytom-
nosé. Przejezdzajgcy droga szkocki piekarz dopadi
plongcego samolotu i §ciggngl mnie ze skrzydia za
noge. W chwile p6zZniej wvbuchla benzyna. W kwa-
drans po wypadku bylem w szpitalu, ale zycie moje
wisiato na wtosku.

Przez kilka dni bylem nieprzytomny. Lekarze
postanowili amputowaé strasznie poparzong lewsg
noge. Tymczasem przyjechal do szpitala kpt. Ta-
deusz Chilopik, kolega z dyw. 302. Nie pytany zahu-

,»P0 przyjezdzie do Anglii w 1940 r. po angielsku
umialtem tylko: whisky, kiss me, good night. Wy-
starczylo. W czasie Battle of Britain startowalismy
do 12 razy dziennie. I za kazdym razem spotyka-
liSmy Niemcéw. Pamietam doskonale zestrzelenie
swego pierwszego samolotu. O 4 po potudniu,
nagle trzy dzwonki telefonu. Alarm! Biegiem do
maszyny! Dwie minuty i squadron jest w powie-
trzu. JU 87 lecg na Dover... nasze klucze juz wal-
czg... wielki kociol... swastyki i krzyze, kola, wszy-
stko kreci sie z ogromng szybkos$cig, pluje ogniem.
Zlapalem maszyne, nacisnglem spust z odleglosci
100 m. Szwab zrobil krétki skret w prawo, wypu-
Scilem. go, wyrwalem w gére i znbéw atakuje,
z przewrotem przez skrzydlo. Kré6tka seria z pionil.
Poczutem jak odrzut 8 KM hamowal szybko§é ma-
szyny. JU 87 dostal i poszedl pionowo w déit Od
maszyny oderwatl sie¢ jaki§ przedmiot. Kreci sie,
koziotkuje... to lotnik Niemiec... widzialem wyraz-
nie brazowy kombinezon, z6ita kamizelke, spado-
chron... maszyna runeta w wode. Cudownie zanur-
kowala...”

Dokonczenie na str. 7




Pod kolumnada Grobu Nieznanego
Zoinierza w Warszawie zlozono jeszcze
jeden wieniec — symbol pamiegci o po-
legliych lotnikach. Przywieziony z ame-
rykanskiego kontynentu, uwity z bia-
tych i czerwonych kwiatéow z szarfa:
,,Poleglym Pilotom — koledzy z Dywi-
zjonu 303 w Kanadzie”, zlozyl b. do-
woédca tej legendarnej formacji lotni-
czej pplk Jan Falkowski (po prawej w
Srodku) w asysScie bylych podkomend-
nych a zarazem kolegdw i przyjaciol,
dzi§ oficerow lotnictwa Wojska Pol-
skiego: plk Stefana Witorzencia (drugi
z lewej), pptk Witolda Eokuciewskiego
(trzeci z lewej) i pplk Stanislawa Skal-
skiego (drugi z prawej). Po zlozeniu
wienca, w ksiedze pamiatkowej (powy-
zej) kladzie swoj podpis — pod auto-
grafem meza — pani Maria Falkowska

SPOTKANIE PRZYJACIOL

S TNy

z LEGENDARNEGO DYWIZJONU

»JAMAIS ENCORE DANS L’HISTOIRE DES CONFLITS HUMAINS AUTANT D’ETRES
N’ONT DU UNE TELLE RECONNAISSANCE A UNE SI PETITE POIGNEE...” tel est
le témoigmage de Winston Churchill sur le mérite des aviateurs dans la Bataille
d’Angleterre. Le 25-e anmiversaire de cette bataille du ciel qui fut un des faits décisifs
de la guerre, puisqu’elle réduisit & néant les espoirs nazis d’un débarquement en Grande-
-Bretagne, a été célébré d’ume facon particuliéerement solennelle en Pologne. C’est que
parmi les pilotes de nombreuses nations qui poursuivaient le combat em Angleterre,
les Polonais étaient particuliérement nombreux et leurs mérites exceptionnels. La
célébre escadrille de chasse_ ,,303°° inscrivit & son compte quelque ‘onze pour-cent des
avions allemands abattus par la RAF (110 machines descendues contre 48 a l’escadrille
anglaise deuxiéme sur cette liste). Au total les Polonais enregistrérent — et les Amglais
étaient sévéres avant de noter ume victoire aérienne — 203 avions allemands abattus
s@irement, 35 victoires probables et 36 avions endommagés. Vingt-cinqg ans aprés, nombre
des surwvivants des escadrilles polonaises de chasse et de bombardement ainsi que de
nombreux pilotes, observateurs, nawvigateurs ayant servi dans des unités mixtes, se
sont retrouvés a Varsovie. Certains, comme les colonels Witorzené¢, Skailski, Eokuciew-
ski ou Duryasz servent encore aujourd’hui dams I’aviation militaire, d’>autres tels
Sidorowicz et Wunsche pilotent des avions sanitaires, d’autres encore comme les colonels
Falkowski (qui fut un des chefs de 1’escadrille 303), et Urbanowicz le cdt Gléwczynski, le
cpt Biel séjournent au Canada, aux Etats-Unis, en Angleterre, en Afrique, un peu par-
tout dans Je monde. Heureux de se retrouver, de Tanimer la flamme du souvenir, ils
ont aussi décidé de répondre a 1’appel de I’hebdomadaire varsovien ,,Stolica’>> et de par-
ticiper 1la reconstruction de 1la Statue de YAviateur, détruite par les Allemands.

Dziesieé dni to za malo, aby odwiedzié wszystkich przyjaciol,

— Gdy zobaczylem Warszawe
1965 r., po raz pierwszy od czaséw
wrzesnia 1939, zdalem sobie spra-
we z tego, ze musze juz byé so-
lidnie stary. Znatem stan zburzo-
nej stolicy z wielu zdjeé z roku
1945, a teraz zastalem miasto no-
we, mnowoczesne, piekne. Na to
trzeba bylo czasu, wielu lat. Lu-
dzie w Kraju mogq byé dumni z
tego, czego dokonali. Na pewno
wymagalo to wielu wyrzeczen, ale
jakie piekne dalo rezultaty.

wszystko zobaczyé, odgrzebaé wszystkie bogate wspom-

nienia sprzed éwieré wieku. Ale pplk. Falkowski staral sie lo robi¢é nie zalujac dnia i nocy. Najwiekszym przezyciem
dla miego byla wizyta w szkole lotniczej w Deblinie. Najlepiej czul sie wsrod kolegow z Dywizjonu 303: Eokuciewskie-
Wiinsche,

go, Skalskiego,

Nowierskiego i innych, ktéorych nazwiska zwiazane sa z historyczna Bitwa o Anglie w 1940 r.

dnego z bylych dowdod-
cOw stynnego Dywi-
zjonu 303. Lotnik ten
po trudach wojny osiadl na state
w Kanadzie i teraz po raz pierw-
szy po 26 latach odwiedzit Polske.

— Wspommnienia z lat wojny w
Anglii odzyly ma mowo w Pol-
sce — moéwi pptk Falkowski.
Spotkalem w Kraju wielu kole-
gow, przewaznie nadal stuzqcych
w wojsku: ptk Witorzencia, pptk
Skalskiego, pplk Zokuciewskiego,
pptk Duryasza i wielu innych;
ktérzy swoja lotniczqg wiedzq stu-
2q pomocqg mtodszym lub — jak
Sidorowicz czy Wiinsche — pi-
lotujg samoloty sanitarne, a takze
takich, ktérzy przeszli do cywila,
jak Nowierski, czy méj serdeczny
przyjaciel ptk Szczesniewski, kto-
ry w 1941 r. byt dowédca Dywi-
zjonu 315, kiedy ja dowodzitlem w
tym dywizjonie skrzydlem.

— Moi koledzy — sanitarnia-
cy — zaprosili mnie na spacerek
po Warszawie, ale taki lotniczy,
podniebny. Wtedy dopiero zoba-
czylem, jakie to miasto. Te wie-
Zowce, punktowce stoja tam, gdzie
moja z2ona przed wojng jeidzila
na wycieczki, a wtedy bylo to da-
leko za miastem.

— Bylo mi bardzo milo, ze w
Kraju zastalem tak Swiezq i 2ywaq
pamieé¢ o nas, lotnikach, ktérzy
walczyli na Zachodzie, o naszym
Dywizjonie 303. Starzy koledzy
utrzymujq nadal ze sobg w Kraju
wiezy przyjazini.

My tez, ma tamtym kontynen-
cie, mamy swe kota lotnikéw pol-
skich. W Kanadzie najaktywniej-
sze sq w Montrealu, Toronto i
Vancouver, za$ w USA dobrze
pracujq zrzeszenia polskich lotni-
kéw w Nowym Jorku, Buffalo. Co
dwa lata spotykamy sie na spec-
jalnych zjazdach. Nie zapomina-
my o Kraju.

W Warszawie ztozytem w imie-
niu kolegéw z Kanady dar pie-
niezny jako pierwszq sktadke ma
budowe nowego pomnika lotni-
kéw polskich w Stolicy.

— NakreciliSmy =z zong mase
tasm filmowych. Na pamiqgtke i
na dowdd dla tych, ktérzy nie
mogq odwiedzi¢ Kraju. W sumie,
to my w Kanadzie wiemy o Polsce
mato i.. nie zawsze prawdziwie
jestesmy informowani. Dlatego

A TO SEOWA ppik
Jana Falkowskiego, je-




teZz postanowiliSémy z Zong po po-
wrocie opowiadaé i pokazywaé
jak jest maprawde. Jednej rzeczy
tylko mie da sie nakrecié na tas-
me — serdecznosci, ale tej migdy
nie zapomne.

— Ja nadal siedze w lotnictwie,
innym niz koledzy w Kraju. Mam
wlasng szkole pilotazu o 50 km
od Toronto w Uxbridge.

DALEKIEJ KANA-

DZIE, w pieknym, ol-

brzymim kraju miesz-

ka obecnie ten polski

lotnik i bohater z lat
wojny, kawaler dziesigtkéw naj-
wyzszych odznaczen. Jak zyje? Co
robi? Jaki jest jego dom w nowej
ojczyznie? Kt6z na te pytania od-
powie lepiej, jezeli mie pani Fal-
kowska, ktéra towarzyszyla mezo-
wi w wycieczce do Polski.

— Nasz domek jest maly, na-
wet jak na stosunki kanadyjskie.
Obok jest lotnisko, hangary i na-
sze samoloty. Dzieci poszty juz w
Swiat, wiec oboje z mezem, choé
juz jestesmy przeciez dziadkami,
oddajemy sie razem hobby — lot-
nictwu. Bo ja teZz jestem pilotem
i  wykladowcag szkoty Ilotniczej.
Poza tym pomagam meZowi we
wszystkim — od buchalterii, przez
zamiatanie hangaréw, az do tan-
kowania benzyny. Ostatnio rozpo-
czelam skoki spadochronowe —
niewiele jest ma Swiecie babek
(tych majgcych wnuki), ktére to
robiqg.

— Pilotaz i spadochroniarstwo
sq w Kanadzie obecnie bardzo
popularne. Magz za$ ma ugrunto-
wang pozycje i opinie w Swiecie
lotniczym. Lata na wszystkich ty-
pach samolotéw, mna wszystkich
wykonuje jeszcze karkolomne
akrobacje. Kanadyjczycy nazywa-
ja go ,,Szalony DzZon”.

— Uwazamy za swdj obowig-
zek wuczynié z maszego domu pla-
céwke polskosSci. Wszedzie w nim
pelno makatek polskich, lowickich
zapasek, kurpiowskich wycina-
nek. Kazdy z-mnaszych trzech sy-
néw ma Zone innej narodowosci —
Francuzke, Angielke i Kanadyj-
ke. Kazda z nich w mniejszym lub
wiekszym stopniu mowi po pol-
sku, a 5-letni wnuczek wieczorem

za mamqg moéwi ,,Ojcze masz’” po
angielsku, za$é za tatq — po pol-
sku. Nawet nasz ,,Jet” — zna ko-
mende w obu jezykach.

— Moje hobby — to ogrédek
kwiatowy i pamigtki z okresu pio-
nierskiego w Ameryce. Zbieram
te cenne prymitywy — sama kon-
serwuje i odnawiam.

— Gdybym miala wiele pienie-
dzy, wykupilabym w Polsce po pot
kazdego sklepu ,,Cepelii”. Wioze
z Polski do Kanady drewniang
chochle, dituga na 70 cm, do zbio-
r6b moich tyzeczek, ktérych mam
juz ponad 200 z czterech konty-
nentow.

— O pieknie Warszawy mo-
wil juz méj magz. Ja dodam tylko
o jej ozdobie — warszawiankach.
Warszawa ma wspaniate kobie-
ty — przystojne i bardzo elegan-
cko ubrane. Amerykanki mp. sq
przestrojone, a Polki — to szyk
smaku.

A jak serdecznie mas wszyscy
przyjmowali! Tego sie mie da opi-
saé. Ale za to bedziemy sie starali
w Kanadzie wszystkim opowie-
dzieé, zwlaszcza tym, ktérzy gdy
wyjezdzaliSémy pytali: nie boicie
sie tam jechaé?

— Przed wyjazdem 2z Kanady
postanowiliSémy . z meZem  ze
wzgledu mna olbrzymi — jak na
nasze warunki — koszt podrézy,
2e bedzie to chyba masza jedyna
wizyta w Polsce. Ale przed wyjaz-
dem z Warszawy postanowilismy,
2e choébysmy sie mieli wyrzec
wielu rzeczy w Kanadzie, to za
dwa lata ma odsloniecie pomnika

lotnikéw odwiedzimy Warszawe
ponownie. To juz postanowione.
— Jakie mnajmilsze wrazenie

wywiezli Panstwo z Polski?

— Na mnie najwieksze wraze-
nie wywart Wilanéw i Kosciél
Zbawiciela w Warszdwie tak in-
nej obecnie niz ta, ktérq pamie-
tam. Tam odnalaztam swojqg mio-
dos¢é — odpowiedziatla pani Fal-
kowska, a maz jej diodat:

— Mnie za$ za gardio chwyta-
to w czasie pobytu w mojej ,,szko-
le orlgt” w Deblinie, gdzie 30 lat
temu wyklulo sie moje piloto-
wanie.

Rozmawial:
CEZARY CHLEBOWSKI

Ppik Jan Falkowski ze wzruszeniem ogladal wiele wydawnictw krajowych
i pism, ktére poSwiecaja duzo miejsca wspomnieniom walk Polskich Sit Zbroj-
nych na Zachodzie, rowniez lotnikom. Nie przypuszczal, ze tyle sie¢ w Kraju
pisze o walkach polskich dywizjonow lotniczych na froncie zachodnim. Spot-
kania z towarzyszami broni — weteranami walk, z przedstawicielami Komisji
do Spraw Polonii w Zwiazku Bojownikéw o Wolnosé i Demokracje, z polskimi
dziennikarzami utwierdzily go w przekonaniu, ze wszyscy kombatanci drugiej
wojny Swiatowej sa serdecznie i z honorami witani przez spoleczenstwo i przez
wladze. Na zdjeciu: obok ppltk Falkowskiego w glebi plk Jan Kaminski, b. z-ca

dowodcy Samodzielnej Brygady Spadochronowej. Z lewej p. Maria Falkowska

»Nasz domek w Kanadzie jest maly, ale to kawalek Polski’”> — z przejeciem
opowiada pani Maria Falkowska o swym gospodarsiwie pani Oli Obarskiej,
znanej artystce polskiej, rowniez kombatantce z czasow II wojny Swiatowej

NA POMNIK
LOTNIKA

Postawiono go w 1932 r. u zbiegu
Marszalkowskiej i Pulawskiej na skra-
ju Pola Mokotowskiego, gdzie przed
po6l wiekiem odbywaly sie pierwsze lo-
ty aeroplanéw. Pomnik byl dzielem
znanego rzezbiarza Edwarda Wittiga.
Okupant zniszczyl wszystkie warszaw-
skie pomniki. Na placu Unii Lubelskiej
na wysokim piedestale zabraklo row-
niez figury Lotnika opartego o Smiglo.

Wiekszo§é pomnikéw Warszawy po-
wroécila na stare miejsca: krol Zyg-
munt, Mickiewicz, Kopernik, Chopin i
inne. W zwiazku z rozbudowa miasta
i usprawnianiem ruchu komunikacyj-
nego zlikwidowano okragly skwer
i stojacy na nim fragment cokolu —
pozostalo§é po Pomniku Lotnika.

Warszawski tygodnik ,,Stolica” zaini-
cjowal w kwietniu br. kampanie na
rzecz przywrdécenia Pomnika Lotnika.
Odezwaly sie liczne glosy popierajace
projekt. Z apelem wystapil rowniez
dziennik ,,Zycie Warszawy”. Inicjaty-
we zrodzona w Warszawie poparl ppitk
Falkowski, ktéory w imieniu polskich
lotnikéw na Zachodzie zlozyl 50 dola-
row na fundusz budowy pomnika. Ini-
cjatywie budowy pomnika towarzyszy
wielkie zainteresowanie polskich pilo-
tow mieszkajacych w USA, Kanadzie i
Anglii. Lotnicy okryli chwala imie¢ ore-
za polskiego i na Zachodzie, i na
Wschodzie. Chlopcom 2z nieba nalezy
sie pomnik, zbyt wielu z mnich poleglo
w stuzbie dla Polski.

POLACY BYLI WOWCZAS
NA WAGE ZLOTA

l (Dokonczenie ze str. 5) '

Kpt. Jozef BIEL

Ukoniczyt podchorazéwke lotnicza w Deblinie, latat na
,, Karasiach’’. W styczniu 1940 r. znalazt sie w Anglii. La-
tat na bombowcach, potem w angielskich dywizjonach
mysliwskich. 1941 r. przydzielony do 308 Dywzjonu
krakowskiego, latal w eskorcie bombowcéw. Nalezy do
klubu ,,Swinek Gwinejskich’”, zrzesza“-~wvch 300 lotnikéw
cigzko poparzonych w czasie wojny. Jest inzynierem,
mieszka w Birmingham w Anglii.

,»Przy jednym z lotéw nad Francjg pocisk arty-

_leryjski trafit w zbiornik z benzyng. Samolot méj
pali sig, mundur réwniez... rozbilem bude i sko-
czylem z wysokoSci 6 tysiecy metré6w. Bylem juz
mocno poparzony.

Prébuje otworzyé svadochron prawg rekg. Nie
moge. L.ece w dét jak kloda... Resztkami sit spré-
bowalem jeszcze lewg reka... I udalo sie na matlej
wysokosci, ale spadochron otworzyl sie za pézZno.
Czulem, ze uratowaé mnie moze tylko cud...
W ostatniej chwili spadochron zaczepit o drzewo,
zawisl na nim, a ja upadiem na orng ziemie. Roz-
bilem noge. Ubranie tlilo sie na mnie, dostownie
smazylem sie.

Pierwszy przybiegt? z pomocg rolnik, Francuz. Po
chwili ‘-nadbiegly dwie kobiety. Zawolaly po polsku:
»Ale te Angliki sie bijq!”. Resztkami sit odpowie-
dziatem: ,,To nie Anglicy, to Polacy”. Zapanowala
wielka rados§é. Nadbieglo -wielu Polakéw. Chcieli
mnie ukryé, ale Niemecy zjawili sie szybko i zabrali
do szpitala. Miatlem spalong skére na twarzy, re-
kach i nogach. 22 miesigce przebywalem w szpita-
lu, potem w obozie jenieckim. Po wojnie po po-
wrocie do Anglii, poszedlem do szpitala, gdzie le-
karze zrobili mi 27 plastycznych operacji. Ozenilem
sie z naczelng siostra tego szpitala”.
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POLACY NA , IV BIENNALE DE PARIS®

29 wrzesSnia otwarto w paryskim Pa-
tacu Sztuki Nowoczesnej miedzynaro-
dowa wystawe ,,Biennale de Paris”. W
liczbie 56 krajow bioracych udzial w
tej wielkiej imprezie znalazla sie i
Polska. Udzial artystow z Kraju w IV
,,Biennale” jest powazny: obrazy olej-
ne, rzezby, grafika, dekoracje teatral-
ne — lacznie trzydzieSci prac wysta-
wianych przez dwunastu artystow-pla-
stykéw. Oprocz tego w festiwalowej
sali nagran (Cabine d’audition) usly-
sze¢ mozna bylo utwory trzech pol-
skich kompozytorow: H. M. Goreckiego

»Canti Instrumentali”, W. Kilara ,,Dyf-

tongi”, Z. Rudzinskiego ,,Contra-fi-
dem” i T. Sikorskiego ,,Prolegi”. Tele-
wizja Francuska, ktorej udzial w
»Quatrieme Biennale de Paris” byl
bardzo duzy, nadawala dwukrotnie
,,Sonety milosne” — film J. Kulczyn-

skiego, natomiast w ramach festiwalo-
wych projekeji filmoéw o sztuce wy-
Swietlano ,Niedziele na wsi” K. Da-
browskiego i ,,Péle-Méle” Janika (trzy-
krotnie). Wéréd innych imprez arty-
stycznych zwiazanych z ,,Biennale”, a
mianowicie wystaw w paryskich gale-
riach sztuki, zanotowaé nalezy ,svernis-
sage” ekspozycji pieciu malarzy Euro-

py wschodniej, w ich liczbie Polaka —
Juliusza Narzynskiego, w Galerie Lam-
bert przy ulicy Saint-Louis-en-I'Ile.

* - *

Francuskie stowarzyszenie, ktéore w roku
1959 zorganizowalo po raz pierwszy ,,Bien-
nale de Paris’”’, postawilo sobie za zadanie
wystawianie prac artystow w wieku od 20
do 35 lat ze wszystkich krajow Swiata. Po-
zostawiajac calkowita, nieskrepowana Swo-
bode miodym tworcom, organizatorzy
,,Biennale’> chca umoZliwié im mie tylko
ekspozycje, ale jednoczesmie i konfrontacje
prac. Na wystawach ,Biennale’ powinny
znalezé¢ sie dziela sztuki najréznorodmiej-
szych tendencji i kierunkéw artystycznych,
ktore powstaly w okresie ostatmich czterech
lat — méwia orgamnizatorzy. ,,Biennale’’ 1961,
1963, 1965 T zaly stopmni swoéj zakres.
W roku biezacym, jak widzimy, wchodza w

program tej imprezy, majacej charakter
wielkiego festiwalu artystycznego, sztuki
plastyczne (malarstwo, rzezba, rysunek,

grafika), prace zbiorowe, utwory muzyczne
(muzyka kameralna, orkiestralna, elektro-
niczna, konkretna), filmy mna temat sztuki,
dekoracja teatralna. Miedzynarodowe jury
przyznaje z okazji kazdego ,,Biennale’® ma-
grody i stypendia majwybitniejszym sposSrod
artystow bioracych udzial w imprezie.
Wsréd laureatéw lat miniomych byli row-
miez i Polacy. Najwiekszy sukces sposrod
nich odniést Jan Lebenstein zdobywajac
pierwsza nagrode w dziedzinie malarstwa.
* » *

W olbrzymich salach wystawowych,

wizyjnych. Kazdej chwili mozna za-
trzymaé sie i — przerywajac ogladanie
dziet sztuki — przenie$é sie do teatru,

kina lub na koncert. Wiele eksponatéw
dziwi i zaskakuje widza przyzwyczajo-
nego nawet do bardzo awangardowej
twoérczosci. Przede wszystkim kon-
strukcje mechaniczne, polgczone z mo-
torem elektrycznym, ktére wprawia
sie w ruch przez nacis$niecie pedatu.
Ruch wirowy czes§ci metalowych urzg-
dzenia, podskakiwanie pileczki wew-
natrz metalowej klatki itp. daja zlu-
dzenie oryginalnych, czesto bardzo
pieknych form. Przy innych kompozy-
cjach plastycznych 2zmieniajgce sie
oSwietlenie  wywoluje nieoczekiwane
efekty przestrzenme.

Malarze, rzezbiarze i dekoratorzy
polscy mie wystawili prac tego typu.
Prace ich zblizone sg do twobrczosci
przewazajgcej liczby artystéw krajow
Europy i innych kontynentéw. Sg to
obrazy, rzezby, grafika zwracajgce
uwage roéznorodnos$cig wizji artystycz-
nej i ciekawym traktowaniem proble-
moéw plastycznych. Przewazajg tenden-
cje abstrakcjonistyczne, a w niektérych
obrazach widoczny jest bardzo wyraz-
ny wplyw mnagrodzonego przed kilku

laty na ,,Biennale” Jana Lebensteina.
W tym roku wystawiali: Krzysztof Buc-
ki, Kazimierz Glaz, Jan Géra, Zygmunt
Lis, Stanislaw ‘Andrzej Mozejko, Jan
Switka (malarstwo), Stanislaw Slonina
(rzezba), Tadeusz Jackowski i Andrzej
Pietsch (grafika), Barbara Jankowska,
Liliana Jankowska, Allan Rzepka, Ja-
nusz Tartyllo (dekoracje teatralne).

Wsrod kilkudziesieciu mnagréd-sty-
pendiéw przyznanych przez jury ,IV
Biennale” jest jedna przyznana arty-
Scie polskiemu. Ale jest to artysta z
zupelnie innej dziedziny, a miamowicie
Daniel Szczechura, autor filmu krétko-
metrazowego ,Fotel”. Lauretami in-
nych nagréd kategorii ,,Films sur I’art”
sa Hiszpanie i Francuzi.

Najistotniejszg jednak sprawsg, istot-
niejszg chyba nawet od spraw na-
grod, jest sam fakt wystawiania przez
artystéw polskich ich prac, ktére god-
nie reprezentujg nowa twoérczo§é arty-
styczng Kraju.

Swiadczg one o tym, Ze polska pla-
styka, film, teatr przynosza ciagle ob-
fity plon nowych dziel, dziel cieka-
wych, wyrazajacych tworcze poszuki-
wania i dynamizm mlodego pokolenia.
Dziel, ktére godne s3 wukazania na
szerokim forum artystycznym, jakim
jest miewatpliwie paryskie ,,Biennale”.

Paul Viemnney: Editorial

— K. Boerger

— B. Sidorczuk

— P. L. Dubré
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w reku jeszcze zaden turysta.
A jest to przewodnik niezwyk-
ty i stanowi istotng cze$é wie-
dzy o Polsce. Wiedzie on i Po-

laka i cudzoziemca po licznych
zakatkach XKraju szlakiem 6
milionéw ofiar ‘wojny i fa-
szyzmu. Na 300 stronach ze-
brano w nim encyklopedyczne

W ciagu ostatnich trzech lat
w woj. kieleckim uruchomio-
no: nowa fabryke lozysk tocz-
nych, hute szkla w Sandomie-

rzu, rozbudowano hute w
Ostrowcu Swietokrzyskim, za-
klad wzbogacania piaskow ze-
lazistych w Zabku, w Buko-
wej powstaly nowoczesne za-
klady wapiennicze. Trwaja
koncowe prace przy budowie

Kombinatu Cementowo-Wa-
pienniczego ,Nowiny” kolo
Kiele (na zdjeciu). Juz w przy-
sztym roku zaklad ten da

500.000 ton cementu portlandz-
kiego, wysokiej jakoSci.

Dwédzieécia lat

ZASTALU
Zaodrzanskie Zaklady Prze-
mystu Metalowego ,,Zastal”

w Zielonej Go6rze obchodzily
1 pazdziernika dwudziestg
rocznice uruchomienia.

W 1945 r. garstka pionieré6w roz-
poczela odgruzowywanie fabryki,
a w czerwecu nastepnego roku
pierwsza seria weglarek opusScita
jej hale. Dzisiaj zaloga ,,Zastalu’’
liczy blisko 3 tysigce os6b. W cig-
gu XX-lecia ,,Zastal’’ dostarczyl
krajowi i na eksport prawie 55 ty-
sigcy wagonéw. Obecnie zakiad
daje utrzymanie co széstej rodzi-
nie w Zielonej Gorze.

Swieto zakladowe zbieglo
sie z uruchomieniem pierw-
szej w ,,Zastalu”, a drugiej w
Kraju po Pafawagu linii auto-
matycznego spawania. Nowa
linia zwiekszy wydajno$é prac
spawalniczych 15-krotnie w
poréwnaniu z dotychczas sto-
sowanymi metodami spawa-
nia.

notki w ukladzie geograficz-
nym. Pod haslem Okél, pow.
Lipsko, czytamy: W dniu 2
lipca 1943 r. oraz 22 lipca 1943
zandarmi hitlerowscy rozstrze-
lali tu 25 osdéb i spalili zwlo-
Ki. Na miejscu kazni pamiat-
kowa plyta. Dojazd z Lipska
PKS-em.

I takich notek setki. Z sa-
mego pow. Lipsko 8, z calego
woj. Kkieleckiego ponad 200.
Wszystkie o upamietnionych
miejscach walki i meczenstwa
w latach 1939—1945. O milio-
nach i jednostkach, o Zolnie-
rzach i cywilach. Starannie
opracowany i bogato ilustro-
wany przewodnik wydano z

inicjatywy Rady Ochrony
Pomnikéw Walki i Meczen-
stwa.

Marynarska wiernosé

Zaltoga starego zbiornikow-
ca ,,Ornak”, ktéry mial 1 paz-
dziernika zakonczyé stuzbe na
morzu, postanowila odbyé
jeszcze dwa rejsy, przyjmujac
catkowita odpowiedzialnos$é za
sprawno$§¢ mechanizmu stare-
go statku.

W Zarach produkuja ,ludwiki’’

sLudwikami” mazywajq w
Polsce mezczyzn samodzielnie

prowadzqcych lub aktywnie
pomagajacych w gospodarst-
wie domowym (gotowanie,

szycie, pranie itp.). W tym wy-
padku chodzi jednak o co in-
nego. Otéz specjalno$ciq Lu-

Lipa Anny Jagiellonki

We wsi Kaliniska, tuz przy
szosie ze Szczecina na Wy-
brzeze, roSnie ogrommnej wiel-
koéei drzewo, uznane za jeden
z pomnikéw przyrody. Jest to
okazala lipa, ktérej pienn ma
w obwodzie 840 cm. Jak glosi

legenda — w XV wieku pod
tym drzewem ksigze pomorski
Boguslaw wraz z zong Anng
Jagiellonkg przyjmowal po-
selstwo.

Wiek sedziwego drzewa ob-
liczany jest na ok. 900 lat.

buskich Zakiadéw Tkanin De-
koracyjnych i Dywanéw w
Zarach (woj. zielonogdrskie)
jest od diuzZszego czasu pro-
dukcja tkanin zwanych po-
tocznie ,ludwikami”. Wyrabia
sie je ma specjalne zamdwie-
nia teatrow i muzedw. Zakla-
dy wyprodukowatly dla ozdo-
bienia Sciany jednej z komnat
na Wawelu_ tkanine wiernie
podobnag do wyrobdéw z XVI i

XVII w. W ,ludwiki’ przy-
strojone zostato takzZe mu-
zeum w Zancucie. Zaklady

wykonaty m.in. réwniez kur-
tyne dla Teatru Wielkiego
Opery i Baletu w Warszawie.

poleca ksigzke

Antoniego Gotubiewa — BOLESEAW CHROBRY |
Cena wraz z przesy”(q POCZiOWq 30 F
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CONCOURS
FINAL
PUBLIC

les 5, 6,.7 NOVEMBRE 1965
AU THEATRE MUNICIPAL

et au

PALAIS du FESTIVAL

a
RENNES
avec les

PLUS GRANDES
VEDETTES

du

CHANT

de la

DANSE

et du

MUSIC-HALL

Popularni piosenkarze z
Polski: VIOLETTA VILLAS,
PIOTR KOBI-SZCZEPANIR
i CZESEAW [NIEMEN wys-
tapia na MIEDZYNARODO-
WYM FESTIWALU VARIE-
TES w Rennes, a nastepnie
goscinnie w Parygzu 8 lis-
topada w audygcji publicz-
nej Office de la Radiodif-
fusion-Télévision Francai-
se ,,ROUE DE LA CHANCE”
popularnego realizatora
ANDRE CHANU w Teatrze
Fontaine (10, rue Fontaine,
Paris-Pigalle).

Cena biletéw na wystep w Pa-
ryzu wynosi 5 F.

W wykonaniu mtodych piosen-
karzy uslyszymy mnowe najcie-
kawsze piosenki polskich kompo-
zytor6w w jezyku polskim i fran-
cuskim.

UWAGA: Dla Czytelnikéw ,,Ty-
godnika Polskiego”, ktorzy zglo-
szg sie¢ do kasy z ostatnim nume-
rem haszego pisma — bilety zniz-
kowe w cenie 3 F.

Przedstawiamy reprezentantéow
polskiego piosenkarstwa:

@ VIOLETTA VILLAS, reemi-
grantka z Belgii, utalentowana
wykonawezyni i interpretatorka
bogatego repertuaru w jezyku
polskim i francuskim, dysponuje
glosem obejmujgcym 4 oktawy;

@ PIOTR KOBI — najpopular-
niejszy obecnie piosenkarz-bozy-
szcze mlodziezy polskiej, student
wydzialu historii sztuki na Kato-
lickim Uniwersytecie Lubelskim;

@ CZESEAW NIEMEN — or-
ganizator zespolu ,,Niebiesko-
-Czarnych”, w ktérym jest soli-
sta, kompozytorem, dyrygentem i
autorem tekstéw najbardziej lu-
bianych piosenek.

Milodzi piosenkarze z Polski
wystagpia prawdopodobnie takze
w kilku osrodkach Polonii francu-

TYGODNIK POLSKI ©

W PARYZU i RENNES

VIOLETTA VILLAS

Wystapia:

Piotr Kobi-Szczepanik, student historii sztuki Kato-
zaczal Kkariere pio-
senkarska w amatorskim zespole uczelni. Dzi§ jest uzna-
nym i popularnym piosenkarzem nie tylko w Polsce.
Obok Violetta Villas, o ktorej piszemy obszernie ponizej

lickiego Uniwersytetu Lubelskiego,

PIOTR KOBI-SZCZEPANIK
CZESLAW NIEMEN -WYDRZYCKI

Czeslaw Niemen-Wydrzycki — autor tekstéow, kompozy-
tor i wykonawca. W Paryzu bedzie po raz drugi. U ubieg-
iIym roku wystepowal w paryskiej ,,Olympii”
tem ,,Niebiesko-Czarnych”. Jedna z jegeo piosenek ,,Czy
mnie jeszcze pamietasz”

Z zespo-

—  Spiewa Marlena Dietrich

Z DOMU GORNIKA w CHARLEROI NA ESTRADY EUROPY

VIOLETTA VILLAS (Czestawa Cie~
§lak), corka polskiego gbérnika z Belgii,
zalozyciela i kapelmistrza gérniczej or-
kiestry w Charleroi, urodzila sie w
Liége.

W 1953 r. panstwo CieS§lakowie po-
wzieli decyzje powrotu do Kraju. Oj-
ciec byt juz na emeryturze, ‘czwbérka
dzieci ‘dorastala, a tesknota stawala sie
coraz bardziej dokuczliwa. Zamieszkali
w Kudowie Zdroju. Bracia Violetty po-
szli do szk6! zawodowych, a siostra
Wanda 'do szkoly muzycznej.

Violetta od najmlodszych lat okazy-
wala wielkie zainteresowanie muzyks,
ktére przeksztalcilo sie z czasem W
sprecyzowane marzenie stania sie pio-
senkarkg. Udala sie do Szczecina, gdzie
w Szkole Muzycznej otrzymata stypen-
dium panstwowe, co pozwolilo jej kon-
tynuowaé nauke. Start artystyczny

Czesia Cieslak z ojcem — goérnikiem

z kopalnii w Eisden, ktory zyskal

wsréd emigrantéw bardzo duza popu- .

rozpoczela w Warszawie przed mikro-
fonami Polskiego Radia. Potem dawala
koncerty w réznych miastach Polski,
nagrala wiele piyt i brala udziat w I
Miedzynarodowym Festiwalu Piosenki
w Sopocie w 1961 r.

‘W bogatym repertuarze Violetty Vil-
las znajduja sie popularne przeboje
Swiatowe, arie operowe i operetkowe; a
takze znana ,,Ave Maria”, ktéra recen-
zowano jako ,najpiekniejszg modlitwe
wokalng”.

Violetta nie przestaje pracowaé nad
sobg, marzeniem 'jej jest stworzenie
wilasnego repertuaru, w ktérym mogla-
by wykaza¢ swoje wyjatkowe mozli-
wosci wokalne, polegajgce na olbrzy-
miej skali glosu, siegajgcej prawie 4
oktaw, czym w Polsce nie moze sie po-
szezycié zadna z jej konkurentek.

i

Pamiatkowe zdjecie z Charleroi. Cze-
sia (dzi§ Violetta Villas) miala wtedy
dwa lata (w Srodku). Z lewej starsza

skiej, a Violetta Villas w Belgii. larnosé jako kapelmistrz orkiestry -‘siostra Wanda, z prawej brat Jurek

Violetta Villas czesto wystepuje przed

kamerami telewizyjnymi w Polsce

Na Festival w Rennes — zapo-
wiedziala Violetta Villas — w ktérym
udziat bedzie dla mnie ogromnym

przezZyciem, przygotowalam mowy re-
pertuar, skomponowany przez utalen-
towanego miodego kompozytora pol-
skiego, Amndrzeja Korzynskiego. Za-
S$piewam tez dwie piosenki po francu-
sku z tekstem Gil Caramana.

Moim gorgcym Zyczeniem sq takze
wystepy przed Poloniq francuskq i
belgijskq, dla ktérej zZywie wiele ser-
decznych uczué. Belgie uwwazam za
swéj kraj rodzinny, a emigracje pol-
ska za swych wspdtrodakéw. Tam
przeciez spedzitam swoje dziecinistwo i
mam mnadzieje spotkaé znajomych i
przyjaciét moich rodzicow.

Za pos$rednictwem ,Tygodnika Pol-
skiego” pragne pozdrowié gérnicze ro-
dziny Belgii i Franciji.

Do zobaczenia!
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Jagiellonski
otrzymal najwiekszy w Polsce

Uniwersytet

radioteleskop o Sredmicy 15
metrow. Na zdjeciu: wceiaganie
czaszy teleskopu na szczyt
specjalnego budynku, na kté-
rym zmontowany Jjest mecha-
nizm obrotowy. Radioteleskop
jest pieknym, jubileuszowym

Obstuga ..elekiromézgéw”

107 vuniwersytetéw:

PIERWSZE W KRAJU stu-
dium elektronicznego przetwa-
rzania danych otwarto w War-
szawie. Szkoli¢é bedzie specja-
listéw z dziedziny elektronicz-
nej techniki obliczeniowej.
Matematyczne maszyny cyfro-
we stosowane sg coraz pow-
szechniej w procesach pro-
dukeyjnych i usprawnianiu or-
ganizacji pracy.

PODCZAS DNI KSIAZKI I
PRASY TECHNICZNEJ zor-
ganizowano 2000 wystaw, licz-
ne spotkania z autorami i re-
daktorami wydawnictw, poka-
zy specjalistycznych filmow
krétkometrazowych itp.

W ROKU UBIEGEYM na

prezentem dla najstarszej w 107 wmuniwersytetach robotni-
Polsce wyzszej uczelni. czych zdobywalo wiedze w
Dowcip tygodnia
OBRONA
Kierowca potragcit ma szosie bardzo tega kobiete. Mili-
cjant, ktéry byt swiadkiem zdarzenia, pyta Kierowce:
— Dlaczego mie prébowatl jej pan wymingé?
— Bo nie miatem tyle benzyny! ,»Szpilki’’

B Opole — Adamowi Mickiewiczowi

W Opolu odslonieto pomnik
Adama Mickiewicza ufundo-
wany DPrzez mnauczycielstwo,

mlodziez i zaklady pracy mia- .

sta. Warto przypomnieé, ze za
czasOw pruskich i hitlerow-

O wszystkim
po trochu

FABRYCZNA LECZNICA przy
Zakladach Metalowych H. Cegiel-
skiego w Poznaniu obejmuje opie-
kg 17 tysiecy pracownikow. Posia-
da wiasny szpital ma 100 16zek, po-
radnie przemysiowa, w ktérej pra-
cuje 11 lekarzy spacjalnstéw, 9
punktéw [pomocy samnitarmej i ap-
teke.

ABY WYKONAC WSZYSTKIE
ZADANIA przewozowe na kolei w
okresie jesieni i mwimy dwa tysigce
otwartych wagonéw towarowych
pokrytc oponami, a ma pieciuset
weglarkach zmontowano stalowe
dachy. Pozwoli to na szybszy i ter-

minowy przewdz towaréw malo-
odpornych na zmiany atmosfe-
Tyczne.

CO CZWARTY MOTOCYKL jez-
dzgcy po 'drogach polskich po-
chodzi ze Swidnika. Miejscowa
wytwoérnia sprzetu komunikacyj-
nego w wciggu 10 lat wyproduko-
wata 400 tys. motocykli.

ZAKONCZONO W KLODZEKU
pnace zabezpieczajace rozlegie
pddznelmna stariego miasta, miejsca-
mi siegajgce trzech pieter w doét.
Centrum kodzkiej Staréwki
otrzyma asfaltowe mawierzchnie,
a piekne kamieniczki — nowe ele-
wacje.

WARSZAWA — Od

wane nowe

z Francji.

przez

taks6wek ze znakiem ,IT”
rystyczna). Od

wodztwa,
gach dla turystow.

PRZASNYSZ (Warszawskie) — Na przedmies$-
ciu Przasnysza pojawil sie..
ktéry przywedrowal z Puzszczy Myszyniec-
kiej. Sptoszony-przez przechodniéw, uciek?

do pobliskich las6w.

listopada
linie pos$pieszne stolicy maja byé¢ obstugi-
WOzZy
Sa to autobusy ,,Saviem”.

ZIELONA GORA — Po mieéscie kursuje 10
(informacja tu-
wlascicieli
dostaé informacje o zabytkach, historii i
dniu dzisiejszym Zielonej Gory i
jak tez o rbéznego rodzaju ushu-

skich pisma Mickiewicza byly
zakazane, a za posiadanie ich
sady zaborcze skazaly miejed-
nego Polaka. Mimo to kult
Mickiewicza ftrwal na Ziemi
Opolskiej od XIX w.

; x*

Nowoczesny dom kultury
,,Chemik” w Kedzierzynie byt
miejscem inauguracji nowego
roku pracy kulturalno-oswia-
towej. W domach Kkultury,
Swietlicach, klubach i biblio-
tekach calego Kraju odbyly sie
liczne spotkania, odczyty oraz
imprezy artystyczne. Przy-
pomniano z tej okazji, jak 20
lat temu rolnik opolanin Ra-
fat TUrban — dzi§ czlonek
Zwigzku Literatéw Polskich —
witatl wladze polskie w swoim
rodzinnym Glogébwku Biblig
ksiedza Wujka i starym pol-
skim ‘kancjonalem, wydoby-
tym 2z wkrycia. Dzi§ Opol-
szczyzna jest regionem nigdy
tu przedtem nie znanej obfito-
$ci kulturalnej. Posiada impo-
nujgcg sie¢ bibliotek po-
wsszechnych, liczne kluby wiej-
skie, szkoly artystyczne, 10
muzedw oraz 14 towarzystw
regionalnych. Imprezy arty-
styczne w rodzaju ,,Wiosny
Opolskiej” czy Festiwalu Pol-
skiej Piosenki zdobyly poczes-
ne miejsce w zyciu kultural-
nym Kraju.

ficzne,
wartosci
specjalnym
dawnienie

autobusowe
mieScie,
sprowadzone

wozOw mozna :

woje-

62 tysigce stuchaczy

réznym zakresie 62 tysigce
sluchaczy, a z r6znych niesta-
lych form pomocy w ksztalce-
niu korzystalo 111 tysiecy
miodziezy.

OWACJE, NAGRODY, WYROZNIENIA

A DwadzieScia minut trwala owacja w Bonn podczas Festi-
walu Beethovenowskiego, nagradzajgca Orkiestre Filharmonii
Narodowej pod znakomita batuta Witolda Rowickiego za prze-
piekne wykonanie I i VII Symfonii Beethovena. ,Nadworny”
fotograf Beethovenhalle powiedzial po wystepie, Ze czego$ ta-
kiego nie widziat w bonskiej Filharmonii w ciggu 22 lat swej

pracy.

A Wielka nagrode miasta Zurychu na XV Miedzynarodowym
Amatorskim Festiwalu Jazzowym zdobyla polska grupa wokal-

na i sekcja rytmiczna
Kawki.

,»Novi”

pod kierownictwem Bernarda
W imprezie bralo udzial 60 zespoldow z calej Europy.

A W wiedenskim Burgtheater

wystapil Teatr Narodowy

z Warszawy: Wiedenczycy zywo oklaskiwali ,,Historyje o Chwa-
lebnym Zmartwychwstaniu Panskim”.

A Polka, Teresa May (sopran) uzyskala drugg nagrode (pier-
wszej nie przyznano) w dziale wokalistyki na Miedzynarodo-

wym KXKonkursie Muzycznym w Budapeszcie.

Drugie miejsce

przyznano Paulosowi Raptisowi (Grek mieszkajacy stale w Pol-

sce po studiach muzycznych).

B 3500 wielkopolskich soltys6w spotkalo sie z premierem

Premier J6zef Cyrankiewicz
odbyl w Poznaniu konferencje
z 3500 soltysami Ziemi Wielko-

- polskiej, poSwiecong omoéwie-

niu organizatorskiej i spolecz-
nej roli gospodarzy gromad
wiejskich. Tradycje instytucji
soltysa 'w Polsce siegajg XIII
wieku. Zadania, jakie majg do
spelnienia obecnie, to gospo-
darska troska o rozwo6j rolnict-
wa i podnoszenie poziomu zy-
cia kulturalnego wsi. Premier
prosil soltysébw o przekazanie
wielkopolskim rolnikom po-

B Odczyt
o W. Witosie

Odczyt ma temat ,,Wincenty
Witos  w Swietle wlasnych
pism” wyglosil w Warszawie
prezes Zjednoczonego Stron-
nictwa Ludowego marszalek
Sejmu — Czeslaw Wycech.
Mobwcea przedstawil bogata
spuscizne tego wybitnego dzia-
lacza ruchu ludowego na tle
jego wieloletniej dzialalnoSci
politycznej.

Swiatowej slawy archeo-
log prof. Kazimierz MI-
CHALRLOWSKI wybrany zo-
stal na sesji Miedzynarodo-
wej Rady Muzeow (ICOM)
w Nowym Jorku przewod-
niczacym Miedzynarodo-
wego KXKomitetu Muzeow
Archeologicznych i Histo-
. rycznych.

dziekowania od rzadu za
osiggniecia w produkcji. Poz-
nanscy rolnicy, ktérzy gospo-
darzg na 9,3 proc. uzytké6w rol-
nych w Kraju, dostarczyli w
ub. roku panstwu 14,3 proc.
ogbétu zboza, 12 proc. ziemnia-
kow, 18 proc. burakéw cukro-
wych i 14,3 proc. miesa.
¥

Wiejskie Spoétdzielnie Oszczed-
nosciowo-Pozyczkowe (SOP) pro-

W czasie wizyty w Danii
przewodniczacy Towarzyst-
wa Przyjazni Polsko-Dun-
skiej, minister przemystu
spozywczego Feliks Pisu-
la zapoznal sie z dzialal-
nosScia i planami Towarzy-
stwa Dania-Polska i odwie-
dzil oSrodki polonijne oraz
wzial udzial w uroczystos-
ciach 40-lecia Zwiazku Po-
lakéw w Danii.

B Rygbackie osiedle

We wsi Dzwirzyno (pow. ko-
lobrzeski) zakonczono budowe
pierwszej serii jednorodzin-
nych domoéw, przeznaczonych
dla rybakéw. Kazdy domek
sklada sie z 3 pokoi, kuchni i
tazienki. Nastepne takie kolo-
nie powstang w Ustroniu Mor-
skim, WMielnie, Sarbinowie i
Chtlopach. Do roku 1967 wznie-
sionych zostanie na Wybrzezu
Koszalinskim 115 domkéw.

ponuja mowsa forme oszczedzania
— dokonywanie wplat ma ksiazecz-
ki SOP =z przecznaczemem ma bu-
downict, i

darcze. Witascicielom takxch bu-
dowlanych ksigzeczek SOP gwa-

rantuje zakup wszelkich materia-
16w budowlanych (13 ie =z tymi,
ktoryech brak ma rynku) oraz

otrzymanie z Banku Rolnego diu-
goterminowego kredytu,

*

Wie§ polska przeznacza na
budownictwo wedlug szacun-
kowych obliczeh 5 miliardow
zlotych rocznie.

JUBILEUSZ
STAREJ PARAFII

@& W Dolubowie (Kuria w Dro-
hiczynie) obchodzono uroczystosci
500-lecia istnienia parafii. Uroczy-
sta sume odprawit ks. bp Wiady-
staw Jedruszuk, sufragan z Dro-
hiczyna.

@® Z inicjatywy proboszcza Ks.
Jana Sieka 'dokonano w Smogo-
rzewie (diecezja plocka) renowacji
koSciola oraz figur i obrazéw.
Zbudowano nowa plebanie i upo-
rzadkowano cmentarz parafialny.

® W katedrze wroclawskiej
przeprowadza sie remont w zwigz-
ku z prizewidzianymi w przysziym
roku kosScielnymi uroczystoSciami
milenijnymi.

& W Rzymie ukazala sie w je-
zyku francuskim praca polskiego
uczonego ks. prof. Pawla Siwka
pt. ,,Dzielo Arystotelesa ,,0 du-
szy’”’ w manuskryptach greckich’’.
Praca ta ma duze znaczenie dla
badan nad geneza filozofii chrze-
Scijanskiej.

Tz o riorr=
CGAWEDA
Zal

Oskara Langego

Zal Oskara Langego. Nie
tylko wielkiego uczonego, jed-
nego z najwybitniejszych eko-
nomistéw wspdltczesnego Swia-
ta, mie tylko czolowego dzia-
tacza, piastujacego rézne waz-

TOMASZOW MAZOWIECKI — Panowie E.B.
i H.K. mieli s§wietna koncepcje. Zrabowa-
ne ze sklepbw w 1958 r. aparaty fotogra-

zegarki,

P61 miliona zlotych, ukryli w

schowku i czekali na...

przestepstwa,
wszystko sprzedaé w 1968 r. Milicja jednak
wpadla w koncu ma ich trop.

RZESZOW — Druga wyzsza uczelnia w tym

Szkota
otworzyla swoje podwoje, a liczy juz 820
sluchaczy studium dziennego i zaocznego.

CIESZYN — Fabryka powstata w 1920 r. Do
maja 1945 wyprodukowala 64 tysigce silni-
k6w elektrycznych, za§ od wyzwolenia do
chwili obecnej az 436.000. Obecnie
ma” wytwarzaé ich bedzie 40 tysiecy rocz-
nie, z czego jednag pigta ma eksport,

futro, plaszcze skoérzane,
prze-

aby spokojnie

Pedagogiczna, zaledwie

,,Cel-

SOPOT (Gdanskie) — Odkryte przed pieciu

okazaly 1os§, “ku

cym.

laty grodzisko stowianskie z VIII—X wie-
bedzie ogrodzone 1
Utworzony w ten spos6b rezerwat archeo-
logiczny bedzie udostepniony zwiedzajg-

uporzagdkowane.

WWWWWM

ne funkcje, lecz réwniez jed-
nego z majmilszych ludzi. Ci,
ktérzy mieli szczescie poznaé
Go osobiscie, pozostawali
2Zawsze pod Jego przemoznym
urokiem. Wiele uniwersytetéow
skiéconego Swiata, na Wscho-
dzie i ma Zachodzie, poczyty-
watlo sobie za zaszczyt goscié
Oskara Langego, organizowaé
Jego odczyty, przyznawaé mu
doktoraty honoris causa. A
profesor Lange pozostat tym,
kim byl zawsze — niestycha-
nej skrommnos$ci czlowiekiem,
wystuchujgcym z wwagq i nie-
klamanym zainteresowaniem
zdania rozmoéwcy, choéby ten
roemowca byt dyletantem w
poréwnaniu z gleboka, wszech-
stronng wiedzq Profesora.

Zal Oskara Langego, czto-
wieka obdarzonego wielkq od-
wagaq cywilng i wiernego zaw-
sze swym przekonaniom. Te
odwage manifestowania wilas-
nych przekonan Oskar Lange
zachowat ma cale 2ycie; réw-
miez w czasie pobytu w USA,
gdzie wykladal na wielu uni-
wersytetach, mie tajqc swych
socjalistycznych przekonan,
réwniez w okresie stalinow-
skim w Ludowej Polsce.

Podczas pobytu w - USA
(mam mna mysli przedwojenne
i wojenne lata profesury Os-
kara Langego ma wielu wyz-
szych  uczelniach) Profesor
nawiqzat bliskie stosunki z Po-
loniq amerykanska i utrzymy-
wat je przez  cate 2Zycie. Stal
sie wtedy jednym z czolowych
dzialaczy tej Polonii. Postepo-
wi Amerykanie polskiego po-

chodzenia zaliczali sie do Jego
starych przyjaciél. Rowniez
wSsrod Polonii francuskiej miat
ich wielu. Przypominam sobie
spotkanie z Profesorem w Za-
kopanem, wraz z tlumaczka
Jego dziel ma jezyk francuski,
paniq Posner. Dla ttumaczy
(a ttumaczono prace Profeso-
ra na wszystkie chyba wspdi-
czesne jezyki Swiata) byt Os-
kar Lange mie tylko autorem,
lecz réwniez majlepszym po-
mocnikiem i recenzentem tiu-
maczenia. Poliglota wladajq-
cy biegle wieloma jezykami,
pomagat ttlumaczom, jak mdgi,
by ksig2zki w przekladzie nie
stracity klarownoS$ci oryginatu.

Zal Oskara Langego. W licz-
nych wspomnieniach, - ktore
ukazaly sie w prasie polskiej
i obcej po $mierci Profesora,
podkres$la sie czesto jeszcze
jedna Jego ceche: wielkie umi-
towanie miodziezy. Ten od lat
ciezko schorowany czlowiek,
zZmagajacy sie ze swa choroba
i bélem, znoszqcy je z cierpli-
wosciq stoika, z tagodnosciq
istoty, do ktorej zto mie ma
dostepu, zawsze znajdowal
czas dla mlodziezy. Mlodziezy
polskiej wusitowalt przekazaé
nie tylko swa wiedze, ale hu-
manistyczng - postawe wobec
zycia. Tu byl bezkompromiso-
wy, 2aqdat ' zawsze: wszystko
dla dobra cztowieka, mie wol-
no nim w 2adnych okolicznos-
ciach gardzi¢é i mie wolno go
lekcewazyé.

Zal Oskara Langego.
MARIAN
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PRZESTRZENNYCH
W
ELBLAGU

ZALOGA

FABRYKI
MECENASEM

s z I “ K I Na jednym z placow Elblaga ustawiono dzielo rzezbiarza Stanislawa Sikory z Warszawy. Artysta uzyskal niedawno
gléwna nagrode w Miedzynarodowym Konkursie w Arezzo we Wiloszech za medal poswiecony pamieci Dantego

plastycy, robotnicy-spawacze oraz

Kazda forme nalezalo przyspawaé do przygotowanego wcezeSniej fundamentu

Przy ustawianiu metalowych kompozycji brali udzial radni miejscy Elblaga,

liczne mieszkancow

INICJATYWA ZORGANIZO-

WANIA tej niezwyklej 1 nie

majgcej sobie ré6wnych w Eu-

ropie imprezy wystapili robot-

nicy elblgskiego ZAMECH-u

(Zaklady Mechaniczne im. K.
Swierczewskiego, znane z produkcji
ogromnych turbin i czeSci okreto-
wych). Zainteresowani przez plasty-
kéw Elblagga Gerarda Kwiatkowskiego
i Janusza Hankowskiego, zaprosili do
siebie plastykéw z calego Kraju i z za-
granicy, proponujgc im udziat w I
Biennale Form Przestrzennych, czy
sturnieju artystycznym?”, polegajgcym
na wykonaniu dowolnych figur z roz-
maitych czeSci metalowych lezacych
na zlomowisku fabryki.

Do Elblaga zjechalo 45 artystow roz-
nych dyscyplin plastyki. Byli ws$réd
nich arty$ci z réznych stron Polski.
plastycy z Czechoslowacji, Wloszka,
Wegier i Amerykanin, Milkowski.

Regulamin uczestnictwa przewidy-
wal wykonanie formy przestrzennej
nie mniejszej niz 2 metry (wysokoS$ci
i szerokoSci) wylacznie z odpa-
déw metalowych dostarczonych przez
ZAMECH, przy konsultacji biura
technicznego zaklad6éw (obstuga apara-
tury stuzgcej do realizacji projektu,
poznanie przepis6w bezpieczenstwa i
higieny pracy mna terenie fabryki,
montaz i transport na miejsce przezna-
czenia). Zrealizowane projekty miatlty
stanowié zbiory otwartej galerii form
przestrzennych, wlasnos$é Zakladow
Mechanicznych i Elblgga, mialy stangé
na placach i skwerach miasta.

Organizatoré6w imprezy i plastykéow
dreczyly pytania: Co z tego wszystkie-
go wyniknie? Czy powstana wartoscio-
we dzieta sztuki, czy miasto zasypane
zostanie metalowym ztomem?

LA WIELU ARTYSTOW ze-
tkniecie sie z Zakladami
oraz nieznanym tworzywen
bylo prawdziwym szokiem,
ale wiekszosé przybylych
zabrala sie energicznie do
pracy. Tym chetniej, ze towarzyszyila
im atmosfera powszechnej sympatii i

Elblag w czasie dzialan wojennych zostal potwornie zmasakrowany. Miasto
szybko jednak wrécilo do zycia. Najpierw uruchomiono zaklady przemyslowe
i fabryki, podjeto prace przy budowie nowych dzielnic. Po kilku latach na
dawnych peryferiach miasta stangl nowy Elblagg. Réwnocze$nie ze $roédmie-
Scia usuwano stopniowo rumowiska i gruzy. Po ich usunieciu, ktére trwatlo
kilka lat, pozostaly w centrum miasta znaczne puste przestrzenie. Zrobiono
wprawdzie z nich rozlegle ukwiecone place i skwery, ale czego$ im brako-
walo. Zastanawiali sie nad tym ojcowie miasta, zastanawiali mieszkancy. I tak
zrodzila sie my$1l ozdobienia ich formami przestrzennymi 6 artystycznym wy-
razie. Postanowiono zwréci¢ sie do plastykéw i rzezbiarzy.

niezwyklego =zainteresowania. Zaczely
sie gorgczkowe poszukiwania w§sréd
zwaléw zlomu, gromadzenie blach, rur,
szyn, pierScieni. Przy zatwierdzaniu
projektéw w biurze technicznym wy-
nikaty dyskusje i spory. Wielokrotnie
okazywalo sie, ze gotowe juz projekty
muszg by¢é zmieniane. Inzynierowie po
przeliczaniu stwierdzali, ze wizja pla-
styczna kil6ci sie z prawami statyki i
wytrzymatos$ci stali.

Do wspoipracy z plastykami przy
ukladaniu kompozycji, cieciu, spawa-
niu itp. zgtosilo sie sze$édziesieciu pra-
cownikow ZAMECH-u: inzynieréw,
majstrow, technikéw, kowali, spawa-
czy, transportowcéw. Nie byla to tylko
pomoc fizyczna. Pracujgcy po normal-
nych swoich =zajeciach robotnicy i
technicy wuczestniczyli w dyskusjach,
aktywnie pomagali w nadawaniu po-
szczegblnym pomysiom i wizjom pla-
stycznym realnego ksztaltu, byli nie-
mal wspéitwoércami poszczegbélnych fi-
gur i form przestrzennych. W rezulta-
cie ich nazwiska zostaly wyryte obok
nazwisk plastyké6w na kazdej z pow-
stalych form, aby daé¢ $wiadectwo, kto
je wymyS§lil, zaprojektowal i kto je
wykonat.

Wigczenie calej grupy plastykéow w
sklad zalogi, zaangazowanie robotni-
koéow w tworzeniu pomysiow plastyez-
nych bylo niezwykle cennym i nowym
przykladem zwigzania ludzi pracy ze
sztukg. Na uroczystym zakonczeniu
imprezy dyrektor ZAMECH-u Adam
Widlak moéwil: ,,doszliSmy do wniosku,
z2e jezeli formy =zostanqg wykonane
przez maszych .inzZynieréw i robotni-
kéw, uprzytomni to milodym, rozpo-
czynajgeym prace ma wszystkich sta-
nowiskach, od spawacza do inZyniera
w biurze projektowym wilgcznie, zZe
ZAMECH to nie tylko turbiny, dziob-
nice, kotwice i inme elementy okreto-
we, ale réwniez mozliwosé artystycz-
nego wyzycia sie we wspoéttworzeniu
nowej sztuki, a tym samym atrakcyjne
miejsce pracy’.



Powyzej praca Jerzego Jarnuszkiewi-
cza, ponizej ciekawa kompozycja arty-
sty plastyka z USA — Milkowskiego

kich gloSnikow.

1

Niektore formy przypominaly znane przedmioty. Ta powyzej podobna jest do wiel-
Jest to dzielo plastyka Jerzego Lengiewicza 2z Bialegostoku

ZALOGA FABRYKI
MECENASEM SZTUKI

Dalszy ciag ze str. 11

IELE TRUDU WYMA-
GALO przetransportowa-
nie gotowych juz form na
miejsca, gdzie mialy sta-
ngé. Rozmiary wiekszoSci
form dochodzity do 8—10
metréw, a ich waga do kilku i kilku-
nastu ton. Kazdej formie w tej podré-
zy z zakladéw na plac, skwer czy ulice
Elblagga obok twoércy oraz inzyniera

opiekujgcego sie¢ dana forma towarzy-
szylo trzech spawaczy oraz diwigowy.
Kazdg forme nalezalo przyspawaé do
uprzednio wykonanego fundamentu
lub cokolu. Ustawienie formy wyma-
galo jeszcze komnsultacji, aby zlokalizo-
wana zostala najkorzystniej z punktu
widzenia dekoracyjnego i wkompono-
wania w najblizsze otoczenie. Prawie
wszyscy mieszkancy miasta obserwo-
wali efektowne steny transportu i
ustawiania poszczegbédlnych kompozycji.
Wszedzie zywo komentowano i poréw-
nywano poszczegblne dziela.

Elblgska konfrontacja nowej sztuki z
nowego typu mecenatem i odbiorcag
spolecznym jest doswiadczeniem duzej
wagi. Po zakonczeniu ustawiania
form w mieScie specjalna komisja
zlozona z krytykéw, plastyké6w i dzien-
nikarzy dokonatla przegladu prac.
Uznano impreze za udang, prawdziwie
odkrywczg, i postanowiono, ze za dwa
lata réwniez w Elblggu odbedzie sie II
Biennale Form Przestrzennych. Za-
pewne powiekszy sie liczba wuczestni-
kéw i ciekawy zbiér galerii — wlasno-
Sci robotniké6w elblgskiego ZAMECHuU.

Przy ocenie wynikow pracy plastykéw i rzezbiarzy bralo udzial wielu krytykdow. Na zdjeciu ponizej: znana pelska pla-

styczka Magdalena Abakanowicz (pierwsza od lewej),

dyrektor ZAMECH-u Adam Widlak oraz dwaj krytycy warszawscy

Oryginalne i réznoksztaltne figury przest:
mocnym i ciekawym akcentem wspélczes

Nawet zwykle pierScienie metalowe stwai




ES OUVRIERS des établissements mécaniques ZAMECH a Elblag
ont pris une initiative probablement sans précédent dans le monde.
Intéressés par Poeuvre de deux artistes de la ville, Gerard Kwiat-
kowski et Janusz Hankowski, ils décidérent d’inviter des artistes
polonais et étrangers a participer i ce qui serait en quelque sorte
la Premiére Biennale de Formes Spatiales, autrement dit — a un
concours d’oeuvres exécutées a partir des rebuts d’acier de l'usine.

45 artistes, dont 3 Tchéques, une Italienne, un Hongrois et un Américain
d’origine polonaise acceptérent 'invitation et se mirent a fouiller fievreuse-
met dans le tas de ferraille: plaques de téle, tuyaux, profilés, anneaux.

Les ingénieurs et les contremaitres durent mettre la main a la pafe, car
souvent la conception de Partiste était inconciliable avec les lois de la
statique et la résistance des matériaux. Ouvriers et techniciens ont consacré
leurs loisirs a4 de longues discussions avec les créateurs, les aidant & donner
une forme concréte i leurs idées et visions plastiques.

Puis, quand les formes ,,spatiales” ont été prétes, il a fallu avec combien
d’efforts les transporter jusque dans les rues et les jardins de la ville,
ol elles devaient étre placées. Et la encore, artistes et ouvriers ont décidé
en commun de la meilleure localisation, de l1a composition des ,,mobiles” et
des ,,stabiles” avec I’entourage.

Ce premier essai de création artistique commune a réuni tant de suffrages
qu’une II-e Biennale sera organisée dans deux ans: avec la participation
certaine d’un plus grand nombre d’artistes, tandis que I’étrange galerie
des oeuvres appartenant aux ouvriers de ZAMECH et i la ville d’Elblag
s’enrichira.

tenne ozdobily rlace i skwery miasta. Sa one obok piecknych blokéw osiedli mieszkaniowych
1ej nowoczesnosci, chociaz ich walory estetfyczne sa dyskusyjne i budza wiele kontrowersji

raja w odpowiednim otoczeniu, uformowaniu i perspektywie naprawde niebanalne figury

Spietrzone owalne bryly z elementami nalozonymi na boki pobudzaja wy-
obrazni¢ i zaleznie od indywidualnej wrazliwosci stwarzaja zludzenia réz-
nych figur: ludzi, zwierzat, przedmiotow. Powyzej: forma artystyczna za-
projektowana przez artyste plastyka z Poznania Andrzeja Matuszewskiego

Zdjecia:
Elzhieta Tejchman

Robotnicy ZAMECH-u
energicznie, z poSswiece-
niem pomagali zapro-
szonym plastykom. Pod
ich kierunkiem przysto-
sowywali metalowe ele-
menty do indywidual-
nych potrzeb artystow.
Ulatwiali roéowniez pla-
stykom znalezienie dla
rozmaitych form prze-
strzennych najodpo-
wiedniejszych ksztal-
tow. Byli aktywnymi
wspoltwoércami ich prac

S
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Grupa milodziezy z obozu kolonijnego w Dusznikach-Zdroju na Stadionie X-lecia w Warszawie

W odpowiedzi na wakacyjny konkurs

W POLSGE PODOBALO MI SIE WSZYSTKO...

E WSZYSTKICH krancéow Fran-

cji nadeszly do redakcji biale, z61-

te, niebieskie koperty, zaadreso-
wane niewprawnag nieraz jeszcze

reka dzieciecag. A w nich listy pi-

sane tadna polszczyzna lub tez w jezyku
francuskim: ,,Szanowna Redakcjo! Trud-
no odpowiedzieé na pytanie — co spra-
wilo mi najwiekszg przyjemnosé podczas
wakacji w Polsce w 1965 roku, bo w Pol-
sce podobalo mi sie¢ wszystko” — pisze
12-letnia Krysia GOLCZYNSKA z Gre-
noble. A Bronistaw WISZKIEL z Wit-
tenheim, ktéry zaprzyjaznil sie podczas
wakacji w Polsce z nowymi kolezankami
i kolegami, dostat juz od nich kilka li-
stow i pisze, ze ,,Na przyszly rok tak sa-
mo pragnalbym byé w Polsce na wa-
kacjach”. Monique PECHMAN z Ville-
pinte napisata za$ do redakecji list po
francusku, ktéry przytaczamy ponizej.
Sa to listy dzieci i mtodziezy nadesta-
ne do redakcji ,,Tygodnika Polskiego”
na konkurs ,,CO SPRAWIELO MI NAJ-
WIEKSZA PRZYJEMNOSC POD-
CZAS WAKACJI W POLSCE W 1965
ROKU?”, Nadeszlo ich wiele od uczest-

nikéw kolonii w Kraju. Od tych, ktérzy
po raz pierwszy odwiedzili Ojczyzneg
swych rodzicow i jechali tam z niepew-
nosciag i rezerwa, jak ich ta Polska powi-
ta, i od tych, ktorzy wiele o niej styszeli
i cieszyli sie bardzo na spotkanie z Kra-
jem, krewnymi, przyjaciétmi. I oto po
powrocie do domu wielu z nich siegneto
po piéro i spisalo swe wspomnienia
z wakacji — cieple, mile, serdeczne.
W listach tych pisali o Warszawie, Kra-
kowie, Gdansku, Chorzowie, Piwnicznej,
Radosci, Zakopanem, Lublinie, Kazimie-
rzu... Zresztg przeczytajcie sami.

Dzi§ publikujemy pierwsze godne
uwagi prace, nadestane na nasz konkurs
»CO SPRAWILO MI NAJWIEKSZA
PRZYJEMNOSC PODCZAS WAKACJI
W POLSCE W 1965 ROKU”.

Autorzy opublikowanych listéw kan-
dyduja do gtéwnych nagréd, wsrod
ktérych jest ta najcenniejsza — wyjazd
do Polski na wakacje w roku 1966.

Wyniki oglosimy po opublikowaniu
wszystkich wyréznionych prac.

| Bvlo pieknie

i wzruszajaco!

To byly dilugo oczeki-
wane wakacje. Juz od
dawna marzylam o spe-
dzeniu ich w Polsce i tego
roku marzenie moje zmie-
nito sie w rzeczywistosé.
Po raz pierwszy jechatam

. na kolonie wakacyjne do

Polski i po raz pierwszy
wsiadalam do samolotu.
Tak duzo wrazen naraz.
W Warszawie — bardzo
przyjemne przyjecie.

Przyjechalismy do celu
naszej podrézy — kolonii
letniej w Rados$ci. Wzru-
szona bylam serdecznym
powitaniem przez mnasze
polskie kolezanki, ktore
na nas czekaly i przyjety
polska pies$nig.

Bylam juz na wielu ko-
loniach we Francji i w

Szwajcarii, ale przyjecie
w Rados$ci trafito mi
wprost do serca. Bylam

naprawde wzruszona. Za-
raz poczutam sie jakby w
rodzinie.

Pierwsze dni spedzilys-
my na wypoczynku, na-
stepnie zwiedzalysSmy
Warszawe. Piekna stolica
ze swiymi szerokimi ulica-
mi, Slicznymi zielonymi
parkami podobata mi sie.
Z wysokosci Patacu Kul-
tury podziwialam panora-
me miasta. Stad tez widac
jeszcze  ostatnie ruiny,
ktére sa smutnym sSwia-
dectwem nazistowskiej
okrutnosci.

DOMMAGE QUE LE TEMPS AIT PASSE Sl VITE

J’attendais avec impatien-
ce le 17 Juillet qui était
le jour du départ en co-
lonie de racances dans

blottis sur mon siége con-
fortable et m’assoupis.

Deux heures dix plus

,,Que de joies wont nous
apporter ces cing se-
maines!” Nous montdmes
les quelques marches pour

différents coins de la Po-
logne. Une semaine a
Vavance je mne dormais
que d’un oeil, et quand je
dormais, je Trévais en
m’imaginant Vendroit ou

je dewais passer cing
semaines.
Enfin le jour tant at-

tendu arriva. Je me suis
réveillée de trés bonne
heure, et avec mes pa-
rents je pris le chemin du
Bourget. Nous montdmes
dans un avion polonais qui
devait mous conduire en
2 h 10 a Wroclaw. Nous
nous installames a nos
places., Quelques instants
plus tard, Uhotesse ferma
la porte. L’appareil roula
lentement sur la piste
pour gagmer sa  POSi-
tion d’envol, et il attendit
le signal du départ. Enfin
il s’élanca sur la piste
dans un grondement de
tonnerre et décolla. Je re-
gardai par mon hublot la
terre qui s’abaissait sous
moi puis s’éloigna. Aussi
longtemps que la France
fut en vue, je demeurai le
visage collé a la wvitre
épaisse. Puis lorsque
Vavion se fut élevé au
dessus des nuages, je me

tard, nous atterrimes sur
un aéroport, oh! pas si
beau que celui du Bour-
get, mais trés accueillant.
Nous fillmes séparées en
deux groupes. Le mien
s’engouffra dans un car
polonais pour Piwniczna.

Aprés huit heures de
route, nous arrivdmes en-
fin a destination. Je fus
émerveillée par le spec-
tacle qui apparit @ mes
yeux Tout autour d’une
trés belle demeure qui
était motre colonie se dé-
coupaient des montagnes.

atteindre la porte d’en-
trée. La, surprise! Toutes
les = Polonaises qui de-
vaient devenir nos cama-
rades mous accueillirent
avec beaucoup d’enthou-
siasme. Que ce séjour pro-
mettait! Nous alldmes
dans une premiére excur-
sion a Katowice. La mous
montdmes dans des mané-
ges, mous mous amusions
follement, et mous wisitd-
mes le planétarium et le
ZOO. La derniére excur-
sion mous conduisit a Za-

kopane. Nous nous exta-
sidmes devant la beauté
de Morskie Oko. Et enfin
Krynica qui fut notre der-
niére promenade.

Inutile de dire que la
nourriture fut excellente,
et la directrice tres gentil-
le avec nous. Nos cama-
rades polonais furent trés
aimables a notre égard,
et j’en garderai toujours
un tres bon souwvenir.

Comme je wvoudrais y
retourner et que c’est
dommage que le temps ait
passé si vite!

Monique PECHMAN

26 rue Hoche
Villepinte (S. et O.)

W osrodku wycieczkowym w Gdansku goScily liczne grupy mlodziezy zwiedzajace Wybrzeze

Po moim pobycie na ko-
lonii nie moge odpowie-
dzieé, co mi sie podobalo
wiecej lub mniej. Wszyst-
ko bylo piekne i wzrusza-
jace, od poczatku do kon-
ca piekne 1 przyjemne.
Dnie tylko za szybko ucie-
katy.

Nasza najwieksza wy-
cieczka byta podréz do
Gdanska i Gdyni. Po dro-
dze 2zwiedzalySmy pola
Grunwaldu, gdzie nasz
wielki Wiadystaw Jagiello
pobit niemieckich Krzyza-
kow. W Gdansku zwiedzi-
lySmy wiele kosciotow i
Stare Miasto z domami z
murowanej ,,koronki’’, po—
chodzgcymi ze Sredniowie-
cza.

Z Gdanska pojechatys—
my na dlugi spacer stat-
kiem po Morzu Baltyckim
i zwiedzilySmy Gdynie,
duzy nowoczesny port i
miasto. W Oliwie zwie-
dzitySmy katedre, stucha-
ly$my gry na organach, na
ktérych poruszaja sie rzez—
bione figurki. W Gdansku

bylySmy w teatrze na
sztuce ,,Pan Damazy”.

W drodze 2z Gdanska
zwiedzitysmy Malbork,

duzg fortece sSredniowiecz—
ng z zamkiem i starym
miastem zbudowanym w
Sredniowieczu z czerwo-

nej cegty.

BylySmy w Zelazowej
Woli, polozonej niedaleko
Warszawy, aby zobaczyc
rodzinny dom Chopina.
Pézniej zwiedzalysmy
jeszcze Kazimierz, Pula-
wy, Lublin z zamkiem i
katedra, a takze dawny
ob6z koncentracyjny Maj-
danek.

Na kolonii odwiedzila
mnie rodzina z Kraju, cio-
cia Maria i wujek Adam,
z ktérymi spacerowalam
po Warszawie.

11 sierpnia byl dzien
moich urodzin. Smutna
bylam, bo nikt do mnie nie
napisal, a tu witasnie dziw-
nym zbiegiem okolicznosci
zwiedzalySmy fabryke
czekolady ,,E. Wedel”.
Ofiarowano mi czekoladki
i cukierki, za ktore ser-
decznie dziekuje.

Pamie¢ o naszej dobrej
dyrektorce i wszystkich
przyjaciotach nowo po-
znanych, serdeczne przy-
jecie oraz duzy wrysilek,
jaki wladze zrobilty dla
zorganizowania naszych
tak pieknych wakacji —
na zawsze zostang w mo-
jej pamieci i w moim
sercu.

Dziekuje bardzo tym
wszystkim znanym i nie-
znanym, Kktérzy dla nas
pracowali, i moéwie im —
do milego zobaczenia.

Janina ADAMSKA
Mougnis (A. M.)



DEFECTOSCOPIE A DISTANCE

Les chercheurs du Bureau
des Techniques Nucléaires d=
Varsovie ont élaboré un nou-
veau défectoscope isotopique.

La substance radioactive
est placée dans une ampoule
spéciale renfermée, au repos,
dans un @étui protecteur. Un
dispositif pneumatique per-
met de la projeter a travers
un tuyau flexible jusqu’a une
distance de vingt meétres et
de contrdler ainsi en toute sé-
curité n’importe quel frag-
ment d’une haute charpente
métallique, d’une grue, d’un

générateur de vapeur etc.

Les entreprises mpolonaises
de construction ont été équi-
pées d’une premiére série de
nouveaux défectoscops spé-
cialement adaptés au controdle
des hautes charpentes et ba-
timents. D’autres seront four-
nis aux wusines d’appareilla-
ges chimiques et de machines
de travaux publics.

Le principal avantage du
nouvel instrument est d’éviter
la construction d’échafauda-
ges spéciaux sur le chantier
ou le transport de lourds élé-
ments wvers des laboratoires
équipés a cet effet.

LECON D°HISTOIRE
AU MUSEE

Avec Tannée scolaire, les
longues files d’écoliers se pres-
sent de nouveau dans les mu-
séss et les expositions. Comme
une promenade a la compagne
pour Phistoire naturelle, la
visite d’un musée est la plus
belle lecon d’histoire. Aussi les
écoliers de Lublin se succe-
dent-ils avec entrain dans
Pantique Porte de Cracovie,
ou vient de s’ouvrir une expo-
sition consacrée au passé de
la ville, depuis la préhistoire
jusgquw’au temps présent. Les
découvertes archéologiques
ont été largement mises a
profit. Voici un groupe d’en-
fants admirant wune belle
cloche fondée jadis par les
artisans lubliniens pour une
des églises locales, détruite au

ONTREE du sud-est

de la Pologne, les

Bieszczady étaient

jadis célébres par

leurs vaches de

bonne race qui
broutaient Uherbe tendre et
touffue des pdturages de
montagne. Les guerres ont
fait disparaitre les élevages,
mais actuellement les efforts
accomplis par les exploita-
tions agricoles d’état sem-
blent annoncer le retour aux
traditions. Cing mois dans les
pdturages assurent aux bétes
un gain de poids équivalent a
mille zlotys. Aussi a-t-on deé-
cidé de créer ici plusieurs
grands élevages qui groupe-
ront des bétes des meilleures
races, choisies surtout pour
leur rendement en wviande:
»Siementhal” et divers croi-
sements avec la ,,Rouge polo-
naise” habituée au climat.
Ainsi aux ressources des fo-
réts e au tourisme s’adjoin-
dra wune mouvelle richesse.
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UN PREGIEUX MANUSGRIT TIRE DU NEANT

Parmi les treize musées de Varsovie, celui des Bel-
les-Lettres auprés du Marché de la Vieille Ville, attire
les fervents de la littérature polonaise. On peut y voir
des manuscrits et des autographes des grands écrivains,
des premiéres éditions, des photographies, des docu-
ments, des portraits, des objets qui ont appartenu aux
maitres de la littérature. Il est un document qui retient
lattention de tous les visiteurs. C’est le manuscrit de

,»,L’Ode a la jeunesse”

d’Adam Mickiewicz, considéré

depuis 1820 comme le manifeste du romantisme polo-

nais. Ce manuscrit présente cependant une curieuse

XVIile siecle par JYinvasion : :
suedoise. particularité: celle de ne pas... exister.
T e = m=——— mm—— e Em—— ——— E—
¢ ’EST UNE HISTOIRE
fantastique qui mérite

L’ECONOMIE POLONAISE

D’AUJOURD’HUI v

ARMI les disproportions fondamentales

qui sont apparues dans le développement

économique de la Pologne Populaire au
cours des vingt premiéres années de son exi-
stence, la plus importante a été celle existant
entre la base de matiéres premieres et de com-
bustibles d’une part, et les capacités des indu-
stries de transformation, d’autre part.

Cette disproportion revétm.t d’un cdté un caractere
objectif dérivant de la & des
géologiques dans I’entre-deux-guerres, et t de ‘la nom-
-préparation de mouvelles réserves de matiéres pre-
mieéres en vue de leur exploitation. Elle résultait
également, dans une certaine mesure, du développe-
ment des capacités de production des industries de
transformation relativement plus rapide que ’agran-
dissement de la base de matiéres premiéres et de
semi-produits, mnécessitant beaucoup de temps. Cet
agrandissement, en raison des difficultés géologiques
et d’investissements, se heurtait & des obstacles qui
furent la cause de sérieux retards.

Cette disproportion avait en méme temps un
caractére relatif, étant donné qu’au début elle
découlait dans une certaine mesure de l'inca-
pacité de développer la production de I’indu-
strie, de facon a économiser le plus possible
les matiéres, ce qui, en régle générale, de-
mande un niveau technique élevé. Ceci se tra-
duisait par une trop grande utilisation et
méme un gaspillage des matiéres premiéres,
qui dans la premiére période revétait méme
un caractére épidémique en raison idu parc des
machines en partie suranné. Enfin, par suite
du faible niveau technique, 'industrie n’était
pas a méme d’atteindre un niveau plus élevé
dans le domaine de la transformation des ma-
tiéres premiéres de base.

Cet état de ch m’a € &8 éliorer
graduellement qu’au cours des étapes ultérieures
de Pindustrialisation, mais il n’en reste pas moins
que la disproportion entre la base de matiéres pre-
miéres et le potentiel des mdustmes de transforma-
tion se fait Tre n tir. Le fait que
le développement de nombreuses branches de 1’in-
dustrie polonaise se trouve actuellement limité non
pas par I’insuffisance de leur potentiel de production,
mais par P’impossibilité dans laquelle mnous mnous
trouvons de leur fourmir les quantités de matiéres
premiéres et de semi-produits qu’elles seraient
a méme de traiter, en est une preuve.

En 1960, c’est-a-dire vers la fin de cette pé-
riode de vingt ans, une large offensive a été
déclenchée en wvue d’etablir l’équilibre entre
la base des matiéres premiéres et de l'appro-
visionnement toujours insuffisamment déve-
loppé, et les possibilités croissantes de l’indu-
strie de transformation. On remeédie progressi-
wvement a cette disproportion au moyen. d’in-
vestissements importants dans les secteurs de
I’industrie et de l’agriculture qui fournissent
des matiéres premiéres, et en apportant des

modifications a la structure de I’industrie,

orientées wvers une plus grande économie de
matériaux. Simultanément le développement
rapide du commerce extérieur a permis un

accroissement des importations de matiéres
premieéres.
’INDUSTRIALISATION en Pologne au

cours des vingt derniéres années consistait

principalement a construire de nouvelles
entreprises et méme des branches industrielles
entiéres. Certains faits apparaissaient comme
par exemple la sousestimation, et partant la
non-utilisation au début, de la possibilité de
développer a moins de frais la production par
l’agrandissement des entreprises existantes et
leur transformation générale.

Evidemment, il est des secteurs ou la pro-
duction ne peut é&tre développée autrement
qu’en construisant de mnouvelles entreprises.
Mais dans 1’industrie légére et dans l’industrie
alimentaire, il s’est révélé dans de nombreux
cas qu’il aurait été plus avantageux d’agrandir
ou de reconstruire entiérement les entreprises
existantes plutdét que d’en batir de nouvelles.

Tl est apparu aussi que (la production augmentait
plus rapidement dans (les entreprises transformées
que dans les établissements nouvellement construits.
En effet, dans ces dermniers, la période d’obtention
de leur wplleine capacité de producﬂ:o«n est en général
trés longue.

En cas de surplus de main-d’oeuvre, 1’agrandisse-
ment des entreprises existantes semble trés souvent
plus efficient du point de vue économique gque la
construction de nouvelles.

Le bien-fondé de la construction de mouvelles usi-
nes dépend dans une grande mesure de I’analyse des
possibilités d’ob ir un accr t approprié de
la production dans les entreprises existantes en les
agrandissant, en y installant de nouvelles machines
d’un plus grand rendement, ou en les transformant.
En Pologne, durant les vingt derniéres années, et
surtout pendant la période de réalisation du plan
sexennal, ce principe m’a pas toujours été observé
et en résultat le cofit du développement de la pro-
duction a été dans certains cas bien supérieur a ce
qu’il aurait dQ @étre.

Dans T’'industrie mécanique méme, il est né-
cessaire de concentrer les investissements dans
les domaines de la production pour Ilesquels
on peut compter sur de grands déboucheés, et
de profiter de toutes les possibilités dans ce
domaine avant de passer a4 des investissements
dans les secteurs aux débouchés plus limités.
A cet égard, une série d’erreurs m’ont pu étre
évitées en établissant le programme des inve-
stissements dans T’industrie mécanique au dé-
but de l’industrialisation du pays. La construc-
tion prématurée d’usines d’automobiles -dans
la premiére phase de 1’industrialisation a par
exemple fait 1’objet de controverses.

(A suivre)

d’étre rapportée. En 1939,
le manuscrit se trouvait en la
possession de la Société Sa-
vante de Vilno, mais il dispa-
rut pendant la tourmente de
la guerre. La seule trace vi-
suelle de son existence était

une photocopie tirée vers
1930, dont des exemplaires
avaient &té distribués aux

fervents du grand poéte. Une
seule copie a pu étre retrou-
vée et a servi au Musée des
Belles-Lettres a une tentative
sans pPrécédent: reconstituer
T’original disparu...

Les spécialistes se plonge-
rent dans les ouvrages que
philologues et historiens
avaient consacrés a loeuvre
de Mickiewicz et a ,1’Ode”
en particulier. I’un d’eux, le
professeur Pigon qui avait eu
en main le précieux ma-
nuscrit en 1921, se souvenait
du filigrane du papier. Et il
sut le reconstituer de meé-
moire: un lionceau faisant le
,beau”, coiffé d’un béret a
pompon. Or, dans 1’ouvrage

d’une savante sovietique,
Mme Zoia Outchastkina, édi-
té il y a trois ans et consacré
a Ihistoire des manufactures
de papier en Russie, on pou-
vait lire que les velins de la
papeterie de Werki fabriqués
en 1820—22 étaient frappés
en filigrane d’un tel lionceau.
Le méme ouvrage indiquait
la recette de fabrication de ce
papier.

Le premier jalon &était po-
sé. Puis on a réussi a fabri-
quer mun papier a la main
identique, pareillement mner-
vuré, pesant exactement le
méme poids et d£rappé du
lionceau au béret a pompon.

Ensuite un procédé photo-
graphique a permis de fidéle-
ment reporter sur ce papier
la copie du manuscrit tout en

reconstituant, d’aprés d’au-
thentiques autographes de
Mickiewicz, le relief de son

écriture, les pleins et les dé-
liés, les tons de rousseur de
Pencre vieillie.

Enfin le papier a été artifi-
ciellement ,,patiné” pour qu’il
rende (ou plutét imite) les
atteintes du temps et les dé-
boires subis depuis le procés
des ,,philarétes” qui pour la
premiére fois forca a le dissi-
muler A la police tsariste.

A Toriginal du manuscrit
un coin, arraché, manquait.
Sur ,,l’original” du Musée <ce
coin est marqué d’un pointil-
1é, seul indice permetant d’é-
tablir la substitution.

On ne peut sans ©émotion
contempler ce précieux ma-
nuscrit tiré a4 vrai dire du
néant et rendu a la culture
nationale par le miracle de la
mémoire humaine.

Place des Trois Croix a Varsovie, le café ,,Lajkonik” est fré-
quenté par ce qu’on a convenu d’appeler la bohéme — écri-
vains, peintres, sculpteurs, poétes — et aussi par les hommes
politiques. A cdété d’eux évidemment les snobs ne manquent
pas. En son temps, la joyeuse clientéle a décoré les murs de
dessins et de légendes spirituelles. Mais un jour il a fallu rava-

ler I’établissement.

Un tel tollé s’est élevé que la direction

a été obligée de procéder comme pour la restauration d’un mo-
nument historique et le café a gardé son décor pittoresque
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Michalinka ma glos

Siedem lat po Slubie

Moja kuzynka Felcia
jest wzorem zon. Gospo-
darna, praktyczna, zgodli-
wa, a przy tym gotuje, zZe
az palce lizaé. Zawsze sqg-
dzilam, 2Ze jej maz musi
byé najszczesliwszym z
ludzi. Tymczasem zauwa-
2ytam, ze biedak chodzi
bez humoru. Spytatam
raz Felci, jaki jest tego
powdd.

— Nie mam pojecia —
westchnela. — Ja juz mu
tak dogadzam jak 2adna
inna.

— Czy on tego nie do-
cenia?

— Owszem, jak cza-
.sem. Na przyklad, wyo-
braZ sobie, z2e weczoraj
przyniést mi z kwiaciarni
siedem 7106Z...

— O, to pieknie!

— Ucieszylam sie nimi
bardzo. Ale zaraz sobie
pomyslatam, 2Ze te same
réze na targu kosztowaly-
by poltowe taniej. To mi
zepsulo przyjemnosé. Bo
gdyby tak dodaé jeszcze
pare frankéw, to mozZna
by za nie kupi¢ nylonowaq
bluzke...

— Chyba mu tego nie

powiedziatas?
— Pewnie, 2e powie-
dziatam. Zapytat mnie

wtedy, czy pamietam, Ze
to wtasnie rocznica nasze-
go Slubu. Siedem lat. Ale
jakze miatam czas o tym
pomysleé, kiedy byto aku-
rat pranie w domu i mu-
sialam zawieszaé firanki,
a poza tym pocerowaé mu
wszystkie skarpetki. Prze-
ciez wiesz, jak o miego

dbam. _
— Hm, rzeczywiscie...
— Zaproponowat mi

pézZniej, bysmy wyjechali
za miasto, nad to .jezioro,
gdzie poznaliémy sie po
raz pierwszy. -Ha, ha, ha,

D. DOWOINA - BIENAIME
TEUMACZKA
PRZYSIEGLA

PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARY2U

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)
TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Ogloszenie
matrymonialne

Wdowiec, lat 43, mechanik,
posiada wlasny dom, pragnie
zawrzeé znajomos$é z Polka.
Adresowaé ma ,,Tygodnik” —
dla Boleslawa.

co za pomysl' Wytluma-
czytam mu, 2Ze jest zbyt
chtodno, 2e dostanie kata-
ru, bo jest wrazliwy na
wilgoé. Przeciez widzisz,
jak sie zawsze troszcze o
jego zdrowie. Ale on uparl
sie, Zze jest jeszcze troche
stonca i chce z niego sko-
rzystaé.

— No owszem, powia-
dam — ja tez skorzystam
z tego stofica. Rozwiesze
mokrq bielizne, aby mi
szybciej przeschla. Bede
mieé dla ciebie czyste ko-
szule, bo sie staram, abys
zawsze miat Swiezq bie-

nit? Gdzie tam! Trzasngl
nagle w stét i powiedzial.

,,Co za zycie! Wciqz jedno

i to samo. Ta sama praca,
ten sam powrdét do domu,
ten sam obiad!...

— Ale nie mowil, ze i
Zona ta sama?

— Na szczescie nie. Ja
jednak i tak sie ma niego
nie rozgniewalam. Wiem,
2e jest merwowy. Datam
mu proszek =z  herbatqg.
I aby mu dogodzié, przy-
rzeklam, 2e od dzisiaj po-
staram sie to wszystko
zmienic.
blysty.

Az mu oczy za-

e 4

PANI ANNO!

Jestem =zrozpaczona i mnie
wiem co poczaé. Bylam szcze-
Sliwa przez pieé lat. A teraz
maqz mnie znienawidzil. Mam
27 lat, sze$é¢ lat temu wysziam
za maqz. Bytam szczeSliwa i
kolezanki zazdro$cily mi, po-
niewaz maqz moéj strasznie dbail
o mnie i o dziecko, darzyl
mnie pelnym zaufaniem. Pie-
niqdze oddawat mi i snut pla-
ny polepszenia mieszkania i
kupna samochodd..

Ja kilkakrotnie oktamywa-
tam go, jezeli chodzi o wyda-
wanie pieniedzy. Wybaczal mi
i ja uwazalam, Ze czyni to dla
mnie i mie spodziewalam sie,
ze jego cierpliwo$é mozZe sie
skonczyé.

Wiasnie prawie rok temu
zawart transakcje ma kupno

hzn@‘ 4 o L oprawdy? 8 samochodu i, niech pani sobie
— Ucieszyt sie z tej pPytal. wyobrazi, gdy prosil o pienia-
bieﬂizny? — Tak, kochanie. Ju- dze, znowu ich mnie bylo. Za-

— Wilasnie 2e nie. Nie
rozumiem, dlaczego usiadi
do obiadu bez apetytu.
ugotowatam mu pyszne
lane kluski z mlekiem. To
smaczne, lekkie i dobre
na trawienie. On ma bo-
wiem delikatny 2Zolgdek.
Myslisz jednak, ze to oce-

z domu?
A moze...

tro, zamiast klusek, usma-
2e ci placki kartoflane i
zrobie kompot 2z jabtek...

Nie moge pojaé, dlacze-
go machnagl rekq i wyszedl

on nie lubi
kompotu z jabtek?

MICHALINKA

uwwazylam, zZe juz mnie wierzy
moim tlumaczeniom.

Po pewnym czasie dowie-
dziat sie prawdy, Ze wydawa-
iam pieniqgdze miepotrzebnie
oraz ze mdéj brat kupil sobie
samochdéd za pieniqdze, ktdére
ja mu dalam. Jest to prawda.

Maqz mdéj oswiadeczyt mi
wrecz, Ze mezZa juz mie mam,
i Ze pozostaje jedynie opieku-
nem dziecka. Sze$§é¢ miesiecy

PROGRAM 1 (premigre chaTne)

DZIENNIK ‘— codziennie Télé-Midi o 13.00,
Télé-Soir o 20.00 i Télé-Minuit na zakoncze-
nie programu miedzy 22.20 i 23.55.
WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Ile-de-
-France) codziennie o 19.25.

SEULE A PARIS (Sama w Paryzu) — film
seryjny Roberta Guez z Sophie Agacinski w
roli gléwnej, codziennie oprécz mniedziel i so-
b6t o 19.40.

LES FACETIES DU SAPEUR CAMEMBER —
film seryjny, <codziennie oprécz. niedziel
o 20.30.

TELE-DIMANCHE — co niedziela o 14.30.

NIEDZIELA 24 PAZDZIERNIKA

12.00 La séq
moéw:

du sp
Le - troisiéme

ur — fragmenty fil-
homme <Carola Reed

effeuillant la margueri-te Marca Allegret (Bri-

gitte Bamrdot, Damiel Gelin, Robert Hirsch);

L’air de Paris Marcela Carné (Jean Gabin i

Arletty).

Picolo et Picolette (Jean Image).

Marinella — Henri Co. w serii Musique et

Cinéma (Muzyka i kino) przedstawia film P.

Caron z Tino Rossi.

Belle et Sébastien (Pigkna i Sebastian) kolejny

odcinek.

20.40 Pontcarral — film dilugometrazowy Jean De-
lannoy (Pierre Blanchar, Annie Ducaux i Suzy
Carrier).

22.15 Michel de Ghelderode. Program poSwiecony
znanemu belgijskiemu dramaturgowi.

17.15
17.25

19.30

PONIEDZIALEK 25 PAZDZIERNIKA

20.35 Présence du passé (Obecno§é przeszlosci) nr 3
program Jean Cherasse.
21.50. L’homme a la Rolls — kolejny odcinek

WTOREK 26 PAZDZIERNIKA

18.55 Mon filleul et moi (M6j chrze$niak i ja) nr 6

20.35 Hommage & Max Ophuls — program Janine
Bazin. Biora udzial: Martine Caroll, Danielle
Darrieux, Daniel Gelin, Marcel Ophuls, Vit-
torio de Sica, Simone Simon, Peter Ustinow.
Realizacja Michel Mitriani,

SRODA 27 PAZDZIERNIKA

20.35 Age tendre et tétes de bois — znany program
Alberta Raisner.

21.35 La France dans 20 ans (Francja za 20 lat)
program Jean Cherasse,

CZWARTEK 28 PAZDZIERNIKA

16.30 Program milodziezowy
20.35 Palmarés des chansoms
program Guy Luxa.

21.35 Visa pour l’avemir (Wiza do przyszloéci).

(Nagrody piosenek)

PIATEK 27 PAZDZIERNIEKEA

20.25 Pamorama — tygodniowy magazyn aktualnoéci.

21.30 A vous de juger (Do Was nalezy ocena) —
aktualnoéci filmowe w opracowaniu Monique
Chapelle.

NA EKRANIE TV od 24 do 30 pazdziemika

(Joseph Coten, Alida Valli i Orson Walles); En

SOBOTA 30 PAZDZIERNIKA i

18.15 Jeunesse oblige (Milo§é obowigzuje)
Jacqueline Joubert.

Saintes Chéries — kolejny odcinek
Program Variétés.

Program KINO Frédérica Rossif i Francois
Chalais film Valparaiso Joris Yvensa 1z Kko-
mentarzem Chrisa Markera.

emisja

20.35
21.05
22.05

PROGRAMII (deuxidme chaTne)

DZIENNIK (Télé-Soir) — codziennie o 20.30.
22 AVENUE DE LA VICTOIRE — Aleja Zwy-
ciestwa 22 — film seryjny codziennie o 20.15°
do piatku 29 pazdziernika Wiacz-nie. Od soboty
30  pazdziernika SERVICES LOUER (Uslugi
do wynajecia)

NIEDZIELA 24 PAZDZIERNIKA

14.45 Destination danger (Kierunek niebezpieczen-

stwo) odcinek Le masque de 1I’amour (Maska
mitoseci).

15.10 Le Don Jﬁan de l’Atla.nthue — film dilugo-
‘me'tfraiawy A. Halla (Robert Young, Bob
Hope i R. Fleming).

16.25 Bob Morane — kolejny odcinek.

16.50 Marc et Sylwvie — nr 6.

17.20 A la rencontre de I’Asie (Spotkania. z Azja).
18.20 Les Pyrénées (Pireneje) film turystyczny.
20.00 Histoire des civilisations (Historia ecywilizacji)
nr 22 — Aztekowie.

L’inspecteur Leclerc.

Paris carrefour du monde.

22.05
-
22.30

PONIEDZIALEK 25 PAZDZIERNIKA

20.55 La maison du Maltais (Dom Maltanczyka) film
.. diugometrazowy Pierre Chenala (Viviane Ro-
mance i Louis Jouvet).

WTOREK 26 PAZDZIERNIKA
20.55 Champions (Mistrzowie).

SRODA 27 PAZDZIERNIKA

20.50 Griseries (Upojenie) przedstawia Henri Colpi
w serii Muzyka i Kino.

CZWARTEK 28 PAZDZIERNIKA

20.50 16 miillions de jeunes (16 milionéw miodych).
21.20 Program Variétés.
21.50 Les Ecrans de la ville (Na ekranach miasta).

PIATEK 29 PAZDZIERNIKA

20.55 Bomsoir Parmis (Dobry mwieczér Paryzu) nr 5.
Dzi§: Le 3-e arrondissement contre le 10-e
(3 dzielnica przeciwko 10).

22.25 Dimm Dam Dom — program Variétés.

22.55° Camille Sauvage — Corrida.

SOBOTA 30 PAZDZIERNIKA
19.00 Histoire Pittoresque (Zabawna historia) — pro-
gram dramatyczny, Tealizacja Roger Kahan.

20.55 Les Irascibles (Popedliwi) Robera Virgny w
realizacji Oliviera Ricard.

22.50 Vision du passé (Wizja przeszio$ci) nr :erm
&bﬁ Hitchkoocka 2z wudziatem C.lau ette

23.45 Bonsoir.

nie je w domu i nie chce na-
wet mnie na oczy widzieé.

Wiem, ze wyrzadzilam mu
krzywde — darzyt mmnie nie-
ograniczonym zaufaniem, a ja
go zawiodiam.

Maz mdj jest czlowiekiem
cieszqcym sie szacunkiem i za-
ufaniem. Nigdy mnie pozwolil,
by kto$, nawet jego matka co$
powiedziata ma mnie. Wiem,
zZe mu wyrzaqdzitam wielkq
krzywde i ze ,,byty” maz czuje

sie zawiedziony. Najgorzej
obawiam sie tego, Ze moze
nikt mi nie uwierzy — z2najaqc

jego. On zaczyna robié przy-
gotowania do wystagpienia o
formalny rozwdd.

Pani Anno, co mam robié.
Ja juz nie moge wytrzymaé —
stan ten doprowadzit mmnie do
takiej rozpaczy, iz sama do-
radzié sobie nie moge.

ZROZPACZONA

DROGA PANI!

Musze przyznaé, ze cala ta
historia mocno mnie zdumia-
ta. Zachowala sie pani nie jak
dorosta kobieta, ale jak dziec-
ko. Malzenstwo jest zwigz-
kiem dobrowolnym dwojga
ludzi, ktérych 1gczg uczucia,
ale takze wspo6lnota intereséw.
Nie dziwie sig, ze ma3az pani
mial dosyé, gdy sie spotkatl nie
po raz pierwszy z dowodem
zupelnego braku z pani stro-
ny troski o wspélne dobro.

Postepowala pani lekko-
my$lnie i szczerze méwiac, nie
bardzo ladnie. Co teraz moge
pani poradzié? Niech pani -
sprébuje przeprosi¢ meza i
zapewnié go, ze zrozumiala
pani swoje bledy i nigdy sme
one nie powtérzg. Moze ma3az
da sie przekonaé. Trzeba pro-
bowaé.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

" Jestem juz starszq osoba, na

rencie. Nie mam zZadnej ro-
dziny. Maqz uwmart, syn zgingt
na wojnie. Czuje sie samotna.
Chciatabym co$ robié, zdrowie
mi dopisuje. Nawet mie cho-
dzi mi o pieniqgdze, tylko o
zajecie.

Tu, miedaleko mieszka r0-
dzina z dwojgiem dzieci. Ich
matka pracuje, a dzieci czesto
sq zostawiane bez opieki. Czy
mysli pani, ze moglabym tej
matce zaproponowaé, Ze zao-
piekuje sie jej dzieémi przez
kilka godzin dziennie? Nie
wiem, c2y ona Sie mie obrazi.
Znamy sie dos$é dobrze, dzieci
mnie lubiq i czesto mawet do
mnie zachodzq. Ja w ogdle
bardzo lubie dzieci. Tylko,
wie pani, boje sie, ze ta sa-
siadka pomysli, ze ja kryty-
kuje, bo 'nzedobrze zajmuije
sie dzieémi.

A ja wcale tak mnie mysle,
mys$le przeciez o sobie, o tym,
2eby mieé jakis cel i jakie$ za-
jecie. A poza tym wcale mnie
chce za to pieniedzy.

Widzi pani, moze to glupie,
ale zawsze marzytam o tym,
Ze bede miata wnuki. Nieste-
ty, los 2rzaqdzit inaczej. I teraz
na staro$é zostatam sama.
A okropne jest Zycie starego
czlowieka w samotnos$ci. Niech
pani mi poradzi, jak powie-
dzieé sqsiadce o mojej propo-
zycji, zeby jej mie urazié.

RENCISTKA

SZANOWNA PANI!

MyS$le, ze majlepiej bedzie
jesli pani opowie swej sa51ad—
ce to wszystko, co pani napi-
sata do mnie. Jestem pewna,
ze nie tylko nie poczuje sie
urazona, ale przeciwnie, be-
dzie pani wdzieczna. Rozu-
miem pani obawy — niektére
kobiety sg przewrazliwione na
punkcie swojej ambicji i wszy-
stko, mnajlepszg wole ludzi
przyjmuja jako krytyke ich
postepowania. A je$li pani
opowie szczerze, CO panig
sklania do tej propozycji —
na pewno zrozumie. Przestrze-
galabym tylko panig przed
braniem na siebie zbyt ciez-
kich i trudnych obowigzkéw.

ANNA
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DOMINIK DAMIAN
— Nie wiem, kto go ulozyl. Moze Niesz-

porowicz, ale mnie to nie interesowalo.
Chcialem ubié interes.

Przywara wstal i przeszyl Heysego po-
gardliwym spojrzeniem.

— Interes, psiakrew — rzucil z wsciekto-
Scig. — Dobry interes, i na dodatek dwa tru-
py. — Stanal nad Heysem i chwyciwszy go
za ramieg odwréceil ku sobie. Heyse otrzasnal
sie. Z ukosa, spod Sciggnietych brwi spojrzat
na kapitana. Starli sie na moment oczami.
Przywara zapytal podniesionym glosem:

— Co panu powiedziat Petrovitch, gdy
wrocit z willi?

— Powiedzial, ze wszystko zalatwione.

— Co zalatwione?

Heyse zacisnal wargi.

— Nie wiem. Nic mnie to nie obchodzilo.

— A interes?

— Tamten juz nie zyl.

— A dlaczegoscie sie kléeili?

— Petrovitch byt wsciekly, ze nie odzy-
skat brylantéw. A ja, ze nie ubilem interesu,
ale wlasciwie...

— Co wlasciwie? —
Prziywara.

— Wtilasciwie bylo mi wszystko jedno.
I tak wychodzilem na czysto.

. — Dlaczego pan wiyysiadi?

— Nie mialem juz nic wiecej do roboty...

I balem sie. ?

krzyczal mniemal

— Czy mpan zrozumialt, ze Petrovitch
sprzatnal Zapale?
Nie.

A wiec co?

Myslatem, ze on do tego sie przyczynil.
W jaki sposéb?

Nie mam pojecia.

Czy Petrovitch znal jeszcze kogos?
Nie wiem.

A pan styszal o Podleskiej?
Nie.

Dokad pan poszed: wtedy,
wysiadl z samochodu?

— Na wodke.

— Klamstwo.

— Poszedlem na wédke do Baru Rybnego
na Pulawskiej. Co miatem robi¢. Wyszedlem
na czysto i cieszylem sig, ze juz nie bede
mial do czynienia z tym typem.

— A Semkowska zostawil pan w samo-
chodzie. Nie bal sie pan o nig?

— To przeciez nie dziecko.

— Siyszal pan co$ o Hughesie, nauczycie-
lu angielskiego.

— Nie. Nie ucze sie angielskiego.

Przywara zasmial sie krétko i zjadliwie.

— Pan odstawia wielkiego kozaka. Mamy
jednak sposéb na pana. Czy zona wie, ze
utrzymuje pan Scisle stosunki z Monika
Semkowska?

— Nie wie i nie bedzie wiedzieé.

— To my jg poinformujemy.

gdy pan

11

Warszawski ginekolog dr Noinski zastaje w swej willi zwlokii
mezczyzny, zabitego mozem. Milicja przeprowadza .Sledztw-o_
Przy zamordowanym zmajduja brylant. Doktor stwierdza, ze:
z gabinetu znikng: néz chirurgiczny oraz... t)..)ry‘lant, ale mie-
ten znaleziony przy zabitym, ktérym okazal sie¢ Jean Zapalla,.
Polak z Marsylii zajmujacy sie przemytem. W barze ,,Ca-
lypso’”’ poznajemy stalych gos$ci: Podleska zZwana ,,Srebrng
panig”, majaca liczne kontakty =z cudzoziemcami, B'arrbarq
Noinska oraz jej kochanka Nieszporowicza. Zapalla mieszkal
u Podieskiej i jej powierzal do sprzedazy falszywe brylanty.
Podejrzanym jest takze Heyse, ktéry przywilaszezyl pienig-
dze przesylane przez Zapalle swiej ciotce, zmaritej w podej—
rzanych okoliczno$ciach. Noinski zastaje w szpitalu zome,
ktéra przyznaje sie do wziecia brylantu. Potem udala sig¢ na
milicje. Tu dowiedziala sie o zabdéjstwie Nieszporowicza. Po-
rucznik przestuchal Noixiska i Monike Semkowska. Z kolei
zeznania skladat Pawel Heyse.

— Szkoda fatygi, i tak wam nie uwierzy.
Zona mnie tylko wierzy.

— Zobaczymy. — Przywara wyprostowatl
sie, zacisnal piesci i dal sie ponie$é wzbu-
rzeniu, ktére pecznialo w nim od pierwszych
chwil przestuchania. — A lajdak! — rzucit
mu prosto w twarz, a tem ponad glowag
Heysego powiedzial do ggﬁczyka: — I tacy
jeszcze istniejg, i musimy sie z nimi cac-
kaé. — Oddalit sie o kilka krokéw, stanal
wyprostowany i gltosem napietym od odrazy
i gniewu zwrécit sie znéw do Heysego: — Za
to jedno, ze oszukiwal pan biedng, niedolez-
ng kobiete, ze okradal ja pan w sposéb cy-
niczny i podly, odpowie pan i mam nadzieje,
ze wlepiag panu nalezyta kare. Nie wymiga
sie pan. A teraz niech pan powie, dokad wy-
szed! pan od Semkowskiej w nocy z ponie-
dziatku na wtorek?

Heyse przymknat oczy. Twarz, odwrécona
od bijgcego z okien swiatla, byla zupeinie si-
na. Duze, osypane rudawym wlosem dlonie
spoczywaly nieruchomo na kolanach. Mil-
czal. Przywara patrzyl na jego dlonie i na-
raz doznat takiego wuczucia, jak gdyby te
kroéotkie, zakonczone plaskimi paznokciami
palce zaciskaly sie na czyims$ gardle. Krzyk-
nat:

— Czego milczysz? Moéw, do jasnej... —
i sttumil przeklenstwo.

Heyse drgnal.

— Pic¢ mi sie chce. i

Zonczyk podsunal mu szklanke oblepiona
wokét pecherzykami powietrza. Heyse dusz-
kiem wypil wode. Potem, stawiajgc szklanke
na biurku, rozejrzat sie, jak gdyby szukal
drogi do ucieczki. Ale wnet przybral. po-
przednig poze i powiedzial cicho:

— Wtedy tez zachcialo mi sie cholernie
pi¢é. Nie bylo juz piwa, a od wody dostawa-
lem md¥osci. Wyszedlem wie¢é napi¢ sie
piwa.

— O tej porze?

— Tak. Poszedlem do ,,Oazy”.

— Lze — oburzyl sie Zonczyk.

Heyse nawet nie popatrzyl na niego. Po-
wiedzial jakby w pusta przestrzen:
— Mozna sie spyta¢ kelnerki,

mieszka Monika.

Przywara zasmiatl sie.

— Mozna wstapi¢ na jedno piwo, a potem
pojechaé¢ na Mokotéw i zaczeka¢ na powroét
Nieszporowicza.

Heyse znowu przymknal oczy. Czkngt i je-
szcze raz siegngl po szklanke. Udawal, ze nie
styszy aluzji kapitana. Wtedy Przywara ski-
nal porozumiewawczo na Zonczyka.

— Na tym chwilowo skonczymy. — I do-
dat po chwili: — Moze przez ten czas sie
namy$li.

u ktorej

*

O trzeciej po potudniu, kiedy w $rédmie-
Sciu Warszawy panuje najwiekszy ruch, bie-

kitny Renault zatrzymal sie przed sygnaliza—
cyjnymi $wiattami na skrzyzowaniu Nowego
Swiatu i Alei Jerozolimskich. Petrovitch
z niecierpliwoscia spogladal w blady krazek
czerwonego Swiatta. Byt gotow w kazdej
chwili wilaczyé sprzeglo i ruszyé. Waskie
gardlo ulicy, zapchane samochodami i tram-
wajami, dygotato od nerwowego warkotu sil-
nikéw. Tlum przechodniéw zagrodzit prze-
jazd zywa barierg. Milicjant kontrolujacy
ruch wywijal ponad glowami bialg palteczka,
jak dyriygent, ktéry nagle stracil panowanie
nad orkiestrg. Jakas$ ciezar6wka, zaladowa-
na pretami zbrojeniowego zelaza, utknela na
sSrodku skrzyzowania i pobrzekujac zwisajg—
cym z paki ladunkiem zdawala sie naigra-
wac z wyczekujgeych niecierpliwie kierow-
cow.

Petrovitch zaklal i wbrew przepisom na-
cisngt klakson. Milicjant obejrzat sie zdu-—
miony, a cztowiek siedzgcy za kierownica sa-
siedniej taks6wki wykonal gwaltowny gest
zniecierpliwienia. Wtedy w semaforze bly—
sneto zo6ite, a potem zielone $wiatlo. Petro-
vitch ruszy?l ploszac uciekajacego przed jego
wozem spoéznionego przechodnia. Biekitny
Renault przemkngl obok machajacego patka
milicjanta. Naraz, gdy juz mingt skrzyzowa-
nie, Petrovitch zobaczy? uniesiong do goéry
reke ze znakiem ,,stop’. Drugi milicjant stal
przy krawezniku i dawatl mu sygnaty, zeby
sie zatrzymal. Petrovitch zwolnit gwaltow-.
nie i podjechal tak blisko, ze milicjant mu-
sial uskoczy¢ na chodnik. Wtedy biekitny
Renault zawyl gtosniej i nagtym zrywem po-
mkngl w pusta przestrzen ulicy. Petrovitch
widziat w lusterku drobng postaé milicjanta,
wymachujgcag z wsciekloscig biato-czerwo-
nym znakiem. Rozesmial sie zlosliwie. Moc-
niej nacisngt pedal gazu i z wielka szybkos-
cia wpadt na wiadukt mostu Poniatow-
skiego.

Przez most przemkngt osiemdziesigtks,
zwolnil dopiero przy Rondzie Waszyngtona.
Obawiat sig, ze tutaj moze go znowu zatrzy-
ma¢ milicjant ze stuzby drogowej. Ale skre-
cil gwaltownie w strone Saskiej Kepy. Teraz
znowu mnacisngt pedat gazu. Wplatat sie
w waskie uliczki, lecz nie zwalnial. Zatrzy-
mat sie dopiero przed budynkiem Ambasady
Francuskiej. Wyskoczyl z samochodu, mingt
spacerujgcego milicjanta i wbiegl na schody.
Tam ujrzal czarna sylwetke wozZnego.

— Czy jest pan Angel? — zapytal pos-
piesznie, a gdy otrzymal twierdzaca odpo-
wiedz, pchngt drzwi i zniknal w glebi bu-
dynku.

Dalszy cigag nastapi

-skim. Naklad ksigzki jest niewielki.

do 30 listopada br.

Czytelnicy, ktérzy pragng nabyé te ksigzke (np. dla swoich
przyjaciol francuskich), moga nadestaé zgloszenia pod adresem
»TYGODNIKA POLSKIEGO” (23, rue Taitbout — Paris IX-éme)

NASZA POWIESG W WYDANIU KSIAZKOWYM

Wkrétce ukaze sie wydanie ksigzkowe powieSci Dominika Da-
miana ,,NIEZNAJOMY Z BARU CALYPSO” w jezyku francu-
paraitre en francais. Le tirage étant toutefois limité, nous con-

IXe) jusqu’au 30 novembre.

Le roman policier de Dominique Damian
BAR CALYPSO” (que nous publions en feuilleton) va bienté6t

seillons aux lecteurs qui désirent acquérir ce livre (pour l’offrir,
par exemple, a leurs amis francais) de le commander a la rédac-
tion de la ,,SEMAINE POLONAISE” (23, rue Taitbout — Paris

A NOS LEGTEURS
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Kronika francusko-polska

Polskl kompozytor
dla Radia Francuskiego

Wybitny kompozytor polski Tadeusz
Baird otrzymatl ostatnio zaméwienie od
Radia Francuskiego na napisanie utwo-
ru orkiestrowego. Prawykonanie nowej
kompozycji Bairda odbedzie sie w paz-
dzierniku 1966 roku w ramach wiel-
kiego miedzynarodowego Festiwalu
Muzycznego w Bordeaux.

Interesujaca ksiazka
o francuskim ruchu oporu

Nakladem francuskiego wydawnic-
twa ,,Editeurs Francais Réunis” uka-
zala sie ostatnio ksigzka, ktéra zainte-
resuje niewagtpliwie mnie tylko czytelni-
k6w francuskich. W ksigzce pt. ,,On les
nommait des étrangers” (,,Nazywano
ich cudzoziemcami”) po raz pierwszy
przedstawiono pelny obraz udzialu cu-
dzoziemc6éw we francuskim ruchu opo-
ru. Autorem jest zmarly przed rokiem
Gaston Laroche (prawdziwe nazwisko
Boris Matlone), byly pulkownik, do-
woédca grup codzoziemskich w walkach
przeciwko okupantom hitlerowskim.
Ksigzka zawiera dzieje wszystkich
grup cudzoziemskich walczgcych na te-

renie Francji, m.in. Polakéw.

Polski specjalista
o francuskim gornictwie

W czasopiSmie Stowarzyszenia Nau-
kowo-Technicznego Inzynieré6w i Tech-
nikéw Goérnictwa w Polsce — ,,Przegla-
dzie GoOrniczym” (Nr 7—8) ukazala sie
interesujaca pozycja znamego polskiego
specjalisty prof. dr inz. Boleslawa Kru-
pinskiego pt. ,,G6érnictwo weglowe we
Francji”. Autor artykulu daje ogblng
charakterystyke goérnictwa weglowego

problem, do ktérego Francja przywig-
zuje duze znaczenie — jak majekono-
miczniejsze spalanie wegla, szczegblnie
wazne przy wykorzystywaniu w paleni-
skach kotléw parowych odpadéw we-
gla z przer6bki mechanicznej.

Francuscy kombatanci
o pohycie na Ziemi Lubuskiej

W ostatnich miesigcach w woje-
wobdztwie zielonogérskim przebywato
wiele wycieczek =z Framcji — bylych
jennco6w wojennych i wiezniéw obozbéw
koncentracyjnych. Ostatnio kierownik
jednej z wycieczek francuskich kom-
batantéw p. Andné Betrancourt nade-
slal do Zarzgdu Okregu organizacji
polskich kombatantéw ZBoWiD w Zie-
lonej Gorze list, w ktébrym napisal
m.n.:

., Powréeilis epi 2
g AR S g i 2

dowodéw przyjazZni i sympatii, z jakg spot-
kaliSmy sie w waszym pieknym kraju. Dla-
tego tez w naszej pamieci zostana niezatarte
pomnienia z podrézy po 'waszej piekmnej
i goécimnej ziemi. Wierzg, 2ze nawigzane
kontakty przyczynia sie do dalszego sce-
mentowania przyjazZni miedzy bylymi zol-
nierzami, wspélnie walczgcymi w czasie IT
wojiny §w1aﬂowe1 o wolno$¢é i miepodleglosé
naszych krajéw. Bedziemy opowiadaé wsze-
dzie o waszej serdecznosSci i przyjazni’’.

W  nawigzanych kontaktach miedzy
organizacjami kombatanckimi we
Francji i zielonogérska organizacjg
ZBoWiD przewiduje sie dalsze wyjaz-
dy wycieczek i wymiane dokumentéw
Swiadczacych o zbrodniach hitlerow-
slciwc}];x popelnionych na jehAcach wojen-
nych.

Francuskie filmy

na polskich ekranach

Film francuski cieszy sie w Polsce
duzym powodzeniem i ma wielu sym-
patykéw. Totez liczba filméw francu-
skich wysSwietlanych na polskich ekra-
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nach- jest znaczna. Wystarczy powie-

.dzieé, ze w ciggu ostatniego dwudzie-

stolecia wy$wietlano na polskich ekra-
nach ponad 350 filméw francuskich.

Juz wku:étoe wichodzg na polskie ekrany

m.in. takie filmy francuskie, jak ,,Miecz
i waga’> André <Cayette’a, ,,Parasolki z
Cherbourga’ Jacquesa Demy, dwa filmy =z
Gabinem — ,, tleman =z Epsom’ oraz
s, Monsieur’’,

komedia sensacyjna rez. de
Broki ,,Cziowiek z Rio’”’ z J. P. Belm
kostiumowy ,,Madrina’” Jean Paul Le Cha-
nois, komedia muzyczna ,,Szukajcie gitary’’
z takimi gwiazdamili piosenki jak Aznavour,
Sylvia Vartan i Johny Hallyday oraz ,,Kry-
minal’’ Christiana Jacque’a z Bourvillem
i Maring Viady — ,,Zbrodnia doskonata’.

»sPodréz do Polski®’

Francuska mlodziez mogta niedawno
zapoznaé sie z zyciem i zainteresowa-
niami réwieSniké6w w Polsce. 30 wrze-
Snia paryska TV w programie ,Seize
millions de jeunes” nadala specjalng
audycje posSwiecong polskiej milodziezy
i jej aktywnosci kulturalnej. Ws§réd
wypowiadajgcych sie mlodych Pola-
koéw znany aktor i rezyser warszawski
Adam Hanuszkiewicz moéwil o zasiegu
teatru w Polsce i zainteresowaniach
teatralnych mtodziezy.

OSIAGNIECIA POLSKIE) ASTRONOMII i MOZLIWOSCI WSI’UI’.PBAGY

(Wrazenia z podrézy profesora Laffineura)

W ostatnim numerze periodyku ,,So-
ciété Astronomique de France” ukazal
sie artykul profesora Laffineur z In-
stytutu Astrofizyki na temat jego ze-
szlorocznej podrbézy do Polski: ,,Une
visite aux observatoires de Pologne en
1964”.

Autor zostal zaproszony przez profe-
sora Zonna, dyrektora Obserwatorium
Astronomicznego w Warszawie. Juz
przedtem mial on okazje zetkniecia sie
z polskimi astronomami przybywajgcy-
mi co pewien czas w celach naukowych
do Francji. Rewizyta prof. Laffineura

w Polsce pozwolila mu na zapoznanie °

sie z obsernwatoriami astronomicznymi

istniejgcymi w Polsce.

francuski astronom o wrazeniu, jakie
wywarla na nim widziana po raz
pierwszy Warszawa z jej zabytkami i
nowymi dzielnicami. ,,C’est une magni-
fique cité” — konczy te cze$§é opowia-
dania prof. Laffineur. Dobrze zorgani-
zowany oS$rodek astronomiczny we
Wroctawiu, rozwijajgcy ozywiona dzia-
lalno$é przy obserwatorium s$Srednich
rozmiaréw, wielkie, ultranowoczesne
obserwatorium astronomiczne pod Kra-
kowem, poré6wnywane przez autora do
slynnego os$rodka w Meudon, naj-

~wiekszy w Polsce o$rodek radioastro-

nomii w Piwnicach pod Toruniem, po-
réwnywany z kolei przez prof. Laffi-
neura do obserwatorium w Cambridge

Profesor Laffineur odjechal z Polski
pod wrazeniem bardzo serdecznego
przyjecia ze strony polskich astrono-
méw. Wielokrotnie podkre$la, =z jak
ujmujgcymi wyrazami przyjazni dla
Francji przyjmowali go polscy koledzy.
Méwi z uznaniem o pracach polskich
astronomow, o ich gruntownej wiedzy,
o dynamicznym rozwoju polskich
obserwatoriow astronomicznych oraz
obserwatoriow i planetariow sluzacych
popularyzacji wiedzy. Korzystne bylo-
by, zdaniem tego uczonego, wysylanie
do Polski mlodych astronoméw, aby za-
poznali sie z pracami prowadzonymi
przez Polakéw. I nie tylko to. Profesor
Laffineur pragnie, aby pomiedzy Fran-

we Francji, pisze o prowadzonych ba-
daniach naukowych w tej dziedzinie,
ich sprawnej organizacji, oraz omawia

W ciekawym sprawozdaniu, ujetym
w tonie opowiadania (zostalo ono wy-
gloszone ma posiedzeniu Société Astro-
nomique de France w marcu br.), méwi

w Anglii i

drézy.

wreszcie odbudowywane
obserwatorium astronomiczne w War-

szawie stanowily konle_]ne etapy po- sie

cja a ojczyzng Kopernika zadzierzgnely
SciSlejsze stosunki przyjaznej
wspo6lpracy astronomicznej.

WALDEMAR KOTOWICZ

ful

JROGH

Wreszcie grono mlodych i ladnych panienek, do-
branych z miejscowe]j elity, poganiane przez ruchli-
wego burmistrza, szczebioczgac wyszukane komple-
menty, zaczelo rozdawaé zZolnierzom cygara, czeko-
lade i batystowe chusteczki do nosa. Chociaz wiec
od paru dni wszystkiego mieliSmy pod dostatkiem,
chlopcy brali chetnie, jako ze od przybytku glowa
nie boli, a wyrzucié zawsze mozna. RLaskawie
szezypali przy tym panny w posladki, poklepywali,
a ten i 6w juz szukal wzrokiem jakiego$ ustron-
nego kacika.

Pobiarzyn ogladal dziewoje jak konie na manezu,
z uznaniem obwagchal cygaro, a w otrzymany ba-
tyst zawingl przyrzady do czyszczenia automatu.
Tylko sierzant-czolgista wylamal sie z roli obila-
skawionego zwyciezcy. Zzart wprawdzie czekolade

, 1 zapalil cygaro, ale wyrazil sie dosadnie, gdzie

ofiarodaweczyni ma podziaé swoja chusteczke, i aby
podkres§lié swa pogarde dla kapltahstyczno—pan—
skich nawykéw, wysmarkal sie pannie na pantofle.

Czesio Braczkowski, 1n1c13tor catej tej hecy,
$mial sie, dowc1pkowal na migi wydawal brzucha-
tym, poddziadzialym schutzmanom rézne polecema.
Tamci prezyli na bacznos§é rozdygotane nogi, trza-
skaJac obcasami powtarzah w kélko: ,,Jawohl, ja-
wohl... krztusili sie nie wiedzac, jakim tytulem
uhonorowac tego obcego wojaka z dwoma srebrny-
mi paskam1 na naramiennikach, ktéry w bardzo
nieprzyjemny sposéb dotyka ich brzuchéw wylo-
tem ciezkiego p1stoletu maszynowego o kwadrato-
wej chlodnicy i zasobnym ladowniku.

Burmistrz biegal za mng krok w krok i klania-
jac sie bez ustanku szybkim szwargotem pytal,
czego potrzebuje dla wojska, gdyz mieszkancy mia-
sta gotowi sg wszystkiego natychmiast dostarczyé.
Tylko niech panowie Zolnierze nie biorg sami, bo
po cb6z majag sie trudzié. Pokornie tez prosi, aby
nakazaé panom wojskowym ostrozne obchodzenie
sie z ogniem. Taka teraz susza, iskra z cygara
upadnie i pozar gotéw. Wyraza jednocze$nie zdzi-
wienie, dlaczego lufy dzial wycelowane sg na
skrzyzowania ulic i obserwator na czolgu lornetuje
dachy zabudowan. Przeciez szlachetni polscy zoi-

nierze nie powinni obawiaé sie niczego w mieScie,
ktére pod jego zarzgdem ma zaszczyt przyjmowac
ich i go$§cié. Na dachach siedza strazacy miejscy
i jezeli tylko, co nie daj Boze, pojawi sie z ktoérej
strony jaki§ oddzial przekletych nazi, natychmiast
ostrzegg pan6éw polskich Zommierzy, aby mieli czas
wycofaé sie na bardzo dogodne do walki tereny
poza miastem. Wiec zupelnie niepotrzebnie ten
czolg rozwalil mur, wjechal do ogrédka i nastawil
dzialo w wylot ulicy. Tam na rogu jest wlasSnie je-
go dom, bardzo }adny dom, za domem ogréd,
a w ogrodzie oranzeria. Moze pan oficer laskawie
zechce obejrzeé. Zanim tez zostanie przygotowane
wlasciwe przyjecie, uprzejmie prosi panéw ofice-
r6w do siebie na skromng przekaske. Zona z c6rka
juz czekajag i beda niezwykle szczeSliwe,
spotka je zaszczyt osobistego poznania potomkéw
dzielnego Jagielly, zwyciezcy Ulryka von Jungin-
gen, rodakéw Szopena i Mickiewicza. Cata jego ro-
dzina uwielbia polska muzyke i poezje oraz zywi
uznanie dla dzielno$ci Polakéw. Rozumie tez do-
skonale, ze uderzenie Polski na Niemcéw w trzy-
dziestym dziewigtym roku, bez wypowiedzenia
wojny, podyktowane bylo na pewno koniecznoscig
i ze Hitler za daleko posungl sie w zbrojnym od-
wecie, bo nawet bardzo przykre wypadki bydgo-
skie, ktérych ofiarg padli obywatele Rzeszy, nie
wymagaly rozciggniecia protektoratu nad cailg Pol-
ska, chociaz jeszcze za zycia pana marszaltka Pil-
sudskiego panstwo polskie mialo pewne trudnos$ci
natury administracyjnej i gospodarczej. Ale wszy-
stkiemu jest winien Hitler. Doszedl przeciez do
wiladzy melegalnle wbrew narodowi niemieckie-
mu, no i ta §winia Himmler, ktéry sie wtracal do
kazdeJ sprawy...

Stuchalem tego bez zdziwienia. Jezeli bowiem
nawet butni esesmani, wzieci do niewoli, catlowali
buty naszych Zolnierzy, skomlac o darowanie Zycia,
nie mozna bylo dziwié sie oplywajgcemu w dostat-
ki cywilnego zycia burmistrzowi. Na latarni w ryn-
ku bylo jeszcze wprawdzie miejsce; schutzmani na
jedno moje kiwniecie powiesiliby swojego bur-
mistrza z réwnag gorliwos$cia, z jaka dokonal on
asekuracyjnego samosgdu nad swymi przelozony-

jezeli-

mi. Gdy jednak popatrzylem ma jego trzesacy sie
podbrédek i nieruchome ze strachu oczy, zrozumia-
lem, ze wszystko to gada w najlepszej wierze.
A przeciez byl czlowiekiem wyksztalconym, dokto-
rem praw, jak zdazy! mnie poinformowaé.

Prébowalem mu wytlumaczyé co$§ nieco$, ale gdy
burmistrz z miejsca zaczgl mi potakiwaé i zapew-
niaé, ze wlasnie wszystko tak bylo, jak méwie, ma-
chnglem rekg. Kreé kota za ogon i pytaj, czy mial
buty. Wiadomo, co odpowie.

Burmistrz ze swej strony uznal widaé, iz dosta-
tecznie zapewnil mnie o swojej politycznej lojal-
nos$ci, gdyz zaczal znbébw zapraszaé na przekaske.
Kto wie, moze bym i poszedi. Wojna jest przeciez
miedzy innymi od tego, zeby je$é, gdzie sie da,
a zanosilo sie na dobre zarcie, wédke, no i... cérke.
Ale czulem sie w danej chwili rzeczywiscie szla-
chetnym potomkiem nie tyle wprawdzie Szopena,
co Jagielly. Wiec chociaz miasto plackiem u stép
i zwyciezcy wszystko uchodzi, lecz tradycje, tra-
dycje... Trzeba by bylo puszczanskie nawyki zosta-
wié w przedpokoju i wej$é do salonu z szopenow-
skim zbolalodumnym obliczem. Potem konsekwen-
tnie, w imie zasady ,,znaj chamie, serce Polaka”,
laskawie je§é z talerzykdéw, nie rozbijaé kryszta-
towych kieliszké6w i, co mnajgorsze, rozmawiaé
z ,,wychowanymi” kobietami czort wie o czym.
Jednym slowem, reprezentowaé narodowsa kulture
i obyczaje w taki spos6b, aby nie zhanbi¢ pamieci
moich wielkich wspélmdakéw Nie. To bylo ponad
moje sity.

Poza tym wolalem byé razem z chlopcami i na
wszystko mieé oko. Bo chociaz Niemcy zachowy-
wali sie dotad jak owieczki i nic nie wskazywalo
na blisko§é hitlerowskich oddzialéw, licho nie $pi.
Kazdej chwili mogla z kt6érego§ okna smyrgnaé na
czolg butelka zapalajgca lub jaki$§ rozfanatyzowany
szczeniak z Hitlerjugend mégt ustawié za kominem
karabin maszynowy. W dodatku dyzurny radioope-
rator meldowal, ze pulk nasz znajduje sie juz
w - odleglosci zaledwue paru kilometré6w i masze-
ruje w strone miasta. MusieliSmy wiec ruszaé da-
lej, aby rozpoznaé teren i sytuacje w kierunku
natarcia.

Podziekowalem  burmistrzowi za zaproszenie,
uprzedzilem o nadcigganiu do miasta naszych du-
zych oddzialdéw oraz ostrzeglem, by nikt ni€ petatl
sie poza rejonem zamieszkania, gdyz bedzie po-
traktowany jako szpieg i rozstrzelany. Poprzednio
juz jeden z czolgistébw poprzecinal na poczcie mie-
dzymiastowe kable telefoniczne, wpakowaliSmy
wiec tylko schutzmanéw do ich wlasnego aresztu
i oddawszy klucze burmistrzowi z nakazem, aby
wreczyl je naszej zandarmerii, gdy pulk wejdzie
do miasta, ruszyliSmy dalej.

(54 — d.c.n)
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PANIE REDAKTORZE!

Rzecz wydarzyla sie mna
pewnych targach. Podchodzi-
my do stoiska polskiego. Ogla-
damy to, tamto, sq kilimy, pis-
ma polskie, a wokdét tych piek-
nych i zawsze dla mnas, star-
szych emigrantéw, wzruszajq-
cych okazéw polskiej sztuki
ludowej krecaq sie wdzieczne
panienk: w strojach krakow-
skich. Cieszymy sie, bo bedzie-
my mogli pomdéwié z nimi po
polsku. One z pewmnosciq prze-
mdéwiq do nas nie zadnag ,,pla-
téowa”, ale piekna, czystq pol-
szczyzng.

,,Dzien dobry” — moéwimy 2
petnym madziei us$miechem.
Az tu: ,,Je ne parle pas polo-
nais” — rzecze nadobna ,,kra-
kowianka”. I juz po calym
czarze. Zeby czlowiek byl za-
sobniejszy w przyodziewek, to
szaty darioby sie z rozpaczy.

Opisany przeze mmnie wypa-
dek mie stanowi wyjatku. Po-
dobne sytuacje =zdarzaja sie
bardzo czesto ma mnajprzeroéz-
niejszych imprezach. Pisze za$

o tym dlatego, ze — dla mas,
przynajmniej dla starszych
emigrantéow — sq sytuacje nad

wszelki wyraz przykre. Moze
tu kto$ powiedzieé, Ze organi-
zatorzy polskich stoisk ma tar-
gach i innych imprezach chca
przede wszystkim pozyskac
sobie wzgledy klienteli fran-
cuskiej i zZe tym sie tlumaczy
obecno$é przy tych stoiskach
nie znajacych jezyka polskie-
go (choé najczesciej pochodza-
cych z polskich domoéw) ,kra-
kowianek”. OtézZ — mie mam
mic przeciwko checi organiza-
toréw stoisk pozyskania sobie
wzgledéw klienteli rdzennie
francuskiej. Dobry pomysi,
owszem. Tylko zZe wykonanie
jest zle. Nie brak jest prze-

FESTIWAL
POLSKIE) SZTUKI
w ARGENTYNIE

Sierpien w biezacym roku uplynal w Buenos Aires pod zna-
kiem polskich imprez. W ramach Festiwalu Sztuki Polskiej
zorganizowano Wystawe Polskiej Sztuki Wspolczesnej w In-
stytucie Torcuato Di Tella oraz cykl koncertow Swiatowej sla-
wy artystki polskiej Wandy Wilkomirskiej. Odbyl sie tez prze-
glad 10 polskich filmoéw krétkometrazowych o duzej warto§ci
artystycznej. W pokazach tych uczestniczylo wielu krytykow

i twércow filmowych.  Argentyny.

Réwniez radio Buenos Aires nadalo cykl audycji poswieco-
nych muzyce polskiej, ze szczegdlnym uwzglednieniem dorobku

muzycznego lat powojennych.

Prof. Ryszard Stanislawski wyglosil dwa odczyty: ,,Sztuka
nowoczesna w Polsce, jej tradycje i wspolczesno§é” — jeden
w Instytucie Torcuato Di Tella dla krytykéw sztuki i malarzy,
z udzialem 300 osdb, drugi na Uniwersytecie w La Plata dla

studentéow sztuk pieknych.

YSTAWE Wsp6i-

czesnej Sztuki
Polskiej, ekspo-
nowana w jed-
nej z najwiek-

szych i mnajbar-
dziej reprezentacyjnych sal
w Buenos Aires ,,Centro des
Artes Visuales”, zwiedzito
szereg wybitnych osobistosci
zar6bwno ze S$wiata kultury i
nauki, jak i polityki, z wice-
ministrem kultury na czele,
deputowanymi i senatorami.
W wernisazu wzieli udzial
znani argentynscy malarze —
Berni, Castagnino, pisarze E.
Sabato, Gainza, dziennikarze
i dziatacze kulturalni.

W okresie trwania wystawy
zwiedzilo jg okolo 15 tysiecy
os6b. Wywotata ona duze
wrazenie w  argentyniskich
kregach kulturalnych i arty-
styeznych, wsréd plasty-
k6w — ktbérzy nieraz nie zda-
wali sobie sprawy z obecnego
rozwoju i poziomu sztuki pol-
skiej, reprezentujgcej najbar-
dziej nowoczesne kierunki.

Ro6wniez koncerty znakomi-
tej polskiej skrzypaczki Wan-
dy Wilkomirskiej — w Bue-
nos Aires w Teatrze ,,Colon”;
w Posadas (prowincja Entre
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Rios) i Rosario (prowincja
Santa Fe) — byly waznym
wydarzeniem  kulturalnym i
muzycznym w ramach Festi-
walu. Jej wystepy zakonczyl
galowy koncert w salonach
Ambasady Polskiej w Buenos
Aires — w ktéorym wzieli
udzial najwybitniejsi przed-
stawiciele $wiata muzyki i
kultury oraz ambasadorzy
obcych panstw.

Wszystkie te imprezy odby-
ty sie z udzialem Polonii ar-
gentynskiej, znanej ze swej
aktywnos$ci i duzego zaintere-
sowania dla Kraju. Zaréwno
czlonkowie Klubu Polskiego,
Kola Inzynieré6w i Technikéw,
Biblioteki im. J. Domeyki, jak
i czlonkowie Zwigzku Pola-
kéw w Argentynie zywo in-
teresowali sie i wuczestniczyli
we wszystkich imprezach. Je-
dynie nieliczni z grona ,nie-
zlomnych” prébowali je torpe-
dowaé¢, lecz znalezli sie w izo-
lacji i odosobnieniu.

Po wizycie ,,Teatru Zydow-
skiego” =z Warszawy i jego
sukcesach — Festiwal Kultury
Polskiej byt kontynuacjg pol-
skiej ekspansji kulturalnej w
Argentynie, dalszg prébg zbli-
zenia Polski do tego kraju. (c)

My, starsi emigranci,
lubimy polski jezyk

ciez w maszych skupiskach
dziewczqt, ktore saq i piekne,
i znajg oba jezyki — polski i
francuski, ktore zdolalyby,
gdyby je =zaangazowaé jako
stoiskowe ,,krakowianki”, po-
zyskaé dla wyrobow polskiej
sztuki ludowej wzgledy klien-
teli rdzennie francuskieji ura-
dowaé¢ serca starych emigran-
téw, ktoérzy przeciez stanowiq

. 2elazng klientele wszystkich

polskich stoisk, gdziekolwiek
sie je urzadza.

Dobrze byloby, aby pomy-
Slano o tym réwniez w bruk-
selskim sklepie »Cepelii”,
gdzie — choé znaja jezyk pol-
ski, to znowu dla odmiany, nie
wiadomo 2z jakich przyczyn, na
zadawane po polsku pytania
odpowiadajag — tonem wy-
moéwki — po francusku. Nie
dziwcie sie, prosze, Ze pisze
o brukselskiej ,,Cepelii”, mnie
mowcie: ,,Gdzie Rzym a gdzie
Krym”. Belgia nie lezZy za mo-
rzem, gornicy z Nordu czesto
je2dzaq do Belgii, polscy gor-
nicy 2z Nordu tez, a kiedy juz
sq w Belgii, to starajg sie zio-
2yé wizyte brukselskiej ,,Ce-
pelii” (mo bo — ,W Rzymie
byé i papieza mie widzieé”).
Licza ma serdeczne, prawdzi- _
wie polskie przyjecie, na sym-
patie. I wracajq rozgoryczeni.
Bo przyjmuje sie ich prawie
tak, jak gdyby byli intruzami.
Wychodzi cztowiek =z tego
pieknego sklepu przybity, i
przypomina mu sie okrzyk
Tetmajerowskiego diabla, te-
go z opowiadania ,,Jak baba
diabla wyonacyla”: ,,To haw
tak tu witajom?!”

Czy takze w imie zasady:
liczy sie tylko klient — Belg?
Nie wiem. Chyba tak.

Za czym i brukselskiej ,,Ce-
pelii?” pozwalam sobie po
przyjacielsku przypomnieé, ze
starsi emigranci lubiq polski
jezyk.

B_ywajcie zdrowi, Drodzy
mosi. !
. JOZEF GRZYBEK

z NORDU

Szanowny Panie Redaktorze!

Ostatnio podczas mojej byt-
nosci w Nowym Jorku spotka-
lem p. Tadeusza Zembrzus-
kiego, ktéry dal mi wiersz na-
pisany przez niego w 1940 ro-
ku. Byl on woéwczas oficerem
marynarki i jako ranny po-
zostal w Nowym Jorku.

w zwigzku 2z tematyka

Nowy Jork, 1940 r.

List tulacza do Matki

O Matko moja! To najswietsze stowo

W mowach narodéw po mnajstarsze wieki,
Dzi$ owtadnelo mysli mej potowa,

A drugaq troska o mdéj kraj daleki...

Jam Cie miegodny, ma stowa présb Twoich
Pelnych obawy, bélu i mitosci,

Bym mnie porzucat ziemi Ojcéw swoich,

Tak peinej chwaly w swej dumnej przesziosci,
Odrzektem: ,,Matko, w zZylach moich krazy
Uparta zZadza za wedréwkaq w kraje

Dzikie, nieznane, a mysl moja daqzy

Hen, w dal bezkresna, gdzie §wiata rozstaje.
Widziatem wdéwczas jak Cie raniq srodze,
Jak trosk i b6lu chmura sie gromadzi

W sercu Twym biednym, gdy szeptata$ w trwodze
Ze tzami w oczach: ,,Niech cie Bég prowadzi”.
Przez lat dziesigtek wedrujgc po $wiecie,

O Twej milo$ci najtkliwszej marzytem

Gdy mi jej zbraklo i, chociaz mie dziecie
Czesto w ukryciu izy za nia ronilem.

A gdy pozZoga wojny $wiat caly objela
Wdarlo sie w dusze przeczucie zlowieszcze,

A sercem dziwna trwoga owtadneta

O Ciebie Matko. Czy Cie ujrze jeszcze?
Matko! Gdzie$ dzisiaj? Co sie z Tobq dzieje?
W kraju miewoli skutym taricuchami?

Syn Twdj rozpaczy izy za Toba leje

Pragngc Cie ujrzeé choé duszy oczami.

Czy bardzo cierpisz pod przemocq wroga,
Ktéry brutalnym butem na piers Polski
Skrwawionej stanqgl i szydzqcy z Boga
Morduje naréd, pali miasta, wioski.

Czy przetrwasz okres tyranii tej srogiej?
Czy Ci sit starczy w sercu skolatanym?

Czy ujrze jeszcze rys Twej twarzy drogiej?
Nasyce stuch mdéj gitosem wukochanym?

Czy Twoich zwiedlych, spracowanych dioni,
Dotykiem tkliwym swe serce ugtaszcze?
Scatuje smutek ze srebrnych Twoich skroni?
O Matko moja, czy Cie ujrze jeszcze?

ostatnich konkurséw w ,,Ty-
godniku” i rocznica wybuchu
wojny, moze warto byloby
opublikowaé na lamach Pan-
skiego pisma ten wiersz.
®.gcze wyrazy szczerego
szacunku.
\ S. HORINSON
Rueil-Malmaison (S. et O.)

Tadeusz ZEMBRZUSKI

Waraa

® HALINA ROMANOWICZ,
Krakow 18, ul. Kobierzynska
105 m. 3.

Jest uczennica Technikum
Chemicznego, ma 17 lat. Prag-
nie korespondowaé z rbéwies-
nikami z r6znych krajéw. Zna
jezyk rosyjski i angielski.

® MARIAN JASKULSKI,
Bydgoszcz, ul. Sowinskiego 6
m. 3.

Pisze do nas: ,,Bardzo pro-
sze redakcje ,,Tygodnika Pol-
skiego” o pomoc w mnawigza-
niu korespondencji z chtopcem
lub dziewczynkg 2z Francji”.
Ma 17 lat i jest uczniem Te-
chnikum Geodezyjnego. Zbie-
ra widok6éwki i znaczki pocz-
towe. Pisaé moze w jezyku
polskim i rosyjskim.

TELEWIZORY

& Lodéwki, maszyny do pramia i innef!artykuly gespodarstwa domowege ¢

LENG-PICARD ET:.C-ie 16, Piace de la Liberté, 423 rue de Lannoy

Telefony: 73.39.42 73.29.47

ROUBAIX (Nord)

® MICHEL BRILLET, 13
rue Thiers, Saint-Quentin 02
(Aisne).

Chcialby znalezé przyjaciél
wsréd polskiej mlodziezy.
Zbiera znaczki pocztowe. Ko-
respondencje moze prowadzié
w jezyku francuskim.

® VLADY MORYC, Deblin,
ul. Staromiejska 18.

Wraz z grupa kolegéw chca
nawigza¢ kontakt z mlodziezg
z réznych krajéw, poznaé wa-
runki zycia i zainteresowania
réwiesnik6w. Zbieraja znaczki
pocztowe, plyty i widokoéwki.
Korespondowaé moga w jezy-
kach: francuskim, angielskim
i rosyjskim. Na listy odpisza
natychmiast.

® ANNA BOSEK, Wojciesz-
koéw 43, pow. Eukéw, woj. lu-
belskie.

Jest uczennicg IX klasy li-
cealnej, ma 16 1lat. Zbiera
znaczki pocztowe 1 pilyty.
Chcialaby znaleZé przyjaciél-
ke wsré6d réwiesnic we Fran-
¢l

® JAROSEAW SZEFLER,
Nysa, ul. Boleslawa Krzywo-
ustego 3 m. 1, woj. opolskie.

Ma 19 lat, pragnie korespon-
dowaé z ré6wieSnikami z Fran-
cji. Interesuje sie muzyksg i
sportem. Kolekcjonuje pro-
spekty samochodowe, pisma
ilustrowane, znaczki pocztowe
i widok6é6wki. Ma nadzieje, ze
otrzyma z Francji list pisany
w jezyku polskim, na ktéry
chetnie odpisze.

® ALINA NOWAK, Legni-
ca, ul. Szkolna 11/2.

Pragnie korespondowaé z
miodziezg z Francji i Belgii w

jezyku polskim. Ma 18 1lat.
Zbiera fotografie aktorek fil-
mowych, plyty i widokéwki.
Czeka mniecierpliwie ma listy.

® WOJCIECH KOTEOW-
SKI, Lublin, utk. Gérna 9/14.

Ma 19 lat. Interesuje sie mu-
zyka, filmem, teatrem i litera-
turg. Zbiera plyty i widok6é6w-
ki. Pragnie korespondowaé z
réwieSnikami z Belgii i Fran-
cji. Niestety, nie napisal, czy
zna obce jezyki.

Odczyt prof.Lorentza
w Polskim Muzeum
w Chicago

Dyrektor Muzeum Narodo-
wego w Warszawie prof. Sta-
nistaw Lorentz wyglosii w
Polskim Muzeum w Chicago
odczyt na temat ochrony débr
kulturalnych w Polsce po
ostatniej wojnie. Na odeczyt
przybylo okolo 200 os6b repre-
zentujacych wszystkie stowa-
rzyszenia i organizacje polo-
nijne. Referenta witala pani
Aniela Goérna, wiceprzewodni-
czaca Zjednoczenia Polsko-
-Rzymskokatolickiego i pre-
zeska Muzeum, oraz znany
dzialacz polonijny ks. Walerian
Karcz.

Zebrani z uznaniem mowili
m.in. o akeji budowy Tysigca
Szk6t na Tysiaclecie Polski.
Komitet Obchodu Tysiaclecia
Panstwa Polskiego zamierza
zorganizowaé w przysziym ro-
ku wielka wystawe, ilustruja-
ca dorobek Polski w dziedzi-
nie nauki i kultury w okresie
Tysiaclecia.



ROZNYC

EGZAMINY NAUKOWE
I NAGRODY

METZ. W ramach ksztatce-
nia techmicznego C.E.Q.E.F p.
Edmund Kaczmarek otrzymal
pieé wyrdéznienh w réznych
dziedzinach ksztalcenia spe-
cjalistbw orgamizacji handlu.
Natomiast w wyniku wyzsze-
go ksztalcenia w ramach
C.A.M.O.S. dyplomy otrzyma-
li: math. 2-éme année — Le-
szek Wieczorek; math. gen.
l1-re année — Franciszek Bed-
narczyk i Henryk Bednar-
czyk; fizyka ogélna rok ,,C” —
Etienne Kruk i Jean-Claude
Rataj; budownictwo maszyn
rok II — Jean Kosmanek;
ekonomia i statystyka prze-
myslowa oraz zajecia prak-
tyczne z tych dzialbw — Ka-
zimierz Materac.

LENS: Brevet superieur de
capacité — ,deuxiéme année”
dla mauczycieli otrzymali: p.
Raymond Chmielinski i p. Jo-
lanta Sowinska-Ferrara. Do
wyzszej szkoly pielegniarskiej

egzamin pomys$lnie zlozyli
Jean Adamus i Dominique
Przeniosto.

MARINGARBE. Departa-
mentalne stypendia szkolne
otrzymali: B. Smuczynski, A.
Gbiorczyk, Antoine Toma-

czak, F. Mikolajczak i Jan Li-
gocki.

Z ZYCIA TOWARZYSTW

PECQUENCOURT. W cen-
trum medyczno-szkolnym od-
bylo sie zebranie ochotnikéw
pracy samarytanskiej, w cza-
sie ktérego wszyscy serdecz-
nie gratulowali nowym pa-
rom malzenskim. Liczne poda-
runki wreczono szczeSliwym
nowozencom Szymon-Glowa i
Polaszyk-Sobkowiak.

DOURGES. Tutejsza milo-
dziez sportowa zalozyla klub
pod mnazwag Baby Foot, aby
przyjemmnie spedzaé dlugie
wieczory jesienne i zimowe.
Prezesem nowego stowarzy-
szenia zostatl jednomys$lnie
wybrany znany dzialacz spor-
towy p. Cezary Bartkowiak. .

BRUAY-en-ARTOIS. Fosse
nr 3 zorgamizowato dla dzieci
konkurs balonikéw. Miejsce 5
zajgl Bernard Matuszak, 10 —

Alain Kosmalski i 11 — Jean-
-Pierre Krajewski.
LENS. Do zarzgdu Judo-

-Club zostal wybrany p. Wa-
silewski.

SPOTKANIE BULISTOW

AVION. Dwadzieécia pieé
zespolow tréjkowych stanelo
do konkursu bulistéw, organi-
zowanego w ramach muroczy-

stosci miejscowych. Triplet
Kowalikow »Sang et Or”
przegral w finale, ulegajac
nieznacznie tylko zwyciez-

com. Do poéifinatdbw doszed?l
takze zesp6t z ,,Sang et Or”,
ktérego kapitanem byl p. Pa-
tyk.

WYROZNIENI
RYBACY
NOYELLES-GODAULT. Sto-
warzyszenie sha tanche
Noyelloise™ urzadzilo ama-
torski konkurs rybacki. Wsréd
wyrbéznionych znalezli sie p.

Nowak, p. Stachura oraz p.
Hechelski.

KONKURS , MANILLE”

MAZINGARBE. Urzgdzony

w ramach uroczysto$ci lokal- ,

nych konkurs pod nazwa
,,Manille” wygrala para Fran-
ciszek i Leon Gbiorczyk. Na
miejscu pigtym byla para
Franciszek i Laurent Kroma,
ktéra obiecala wzigé rewanz
w czasie najblizszego spotka-
nia.

MISTRZOSTWA
SZACHOWE

SALLAUMINES. P. Ray-
mond Rusinek odniést juz po
raz drugi sukces, wygrywajac
championat Ligi Péinocnej w
drodze korespondencyjnej.
Uczestniczyé on bedzie w fi-
nalach Francji. Zarzad Ligi
Poéinocnej przyznal mu tytul
mistrza szachowego.

ZAWODY FLESZETEK

SALLAUMINES. Stowarzy-
szenie ,L.es Remplumes Sal-
laumines” zorganizowalo spot-
kanie mnajlepszych okolicz-
nych zawodnikéw fleszetek.
Po 2zacietej i wyr6wnanej
walce zwyciezyt p. Wiktor
KoScielniak przed p. Francois
Doria. Trzecie miejsce zajgl
p. Stefan Mackowiak, a dzie-
sigte — p. Antoni Gorwa.
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Okolice Dijon nawiedzone zostaly fala ulewnych deszczow i po-
wodzia. Szczegdlnie dotkliwie wucierpialo Montceau-les-Mines
(ma zdjeciu). Szereg domdéw znalazlo sie pod woda i uleglo
zniszezeniu. Kilka os6b poniosto Smieré. W wielu kopalniach
przerwano prace. Wyrzadzone przez powodz szkody oblicza sie
na kilka miliardow frankéw. Wszystkim Rodakom, ktérzy po-
nie§li straty, przekazujemy serdeczne wyrazy wspolczucia

Kacik hodowcy gofebi

DIVION. Championnat 1965 sto- i p. Eamaszewski — dziewigte.
warzyszenia ,L’Eclair’’> w serii Serie mlodziké6w wygrat p. Cie-
,,en dessous’ p. Marian Pawla- Slewicz, p. Morgiel zajal drugie
czyk zajal drugie miejsce zdoby- miejsce, a p. Pawlaczyk — czwar-
wajac tylko o jeden punkt mmniej te. W serii ,,au plus de prix’’ p.
niz zwyciezca tej serii. P. Jezuita Pawlaczyk zdobyl pierwsze miej-
zajat czwarte miejsce, p. CieSle- sce, p. Jeuzita — czwarte, p. Mor-
wicz — széste, p. Morgiel — 6sme giel — széste i p. Lamaszewski —

Osme. Zaznaczy¢é malezy, ze

Marian Pawlaczyk zajal ré.vvmez‘.
pierwsze miejsce w seriach ,,aux
3 premiers’’, ,,au premier inscrit’’

- - = ” -
6 listopada — wielki bal ,,0dry-Nysy” w Montreuil ::z= i gr
»y zon 1965 skonczyl sie dla p. Pa-

Stowarzyszenie Obrony Gra-
nic na Odrze i Nysie komuni-
kuje nam, ze w dniu 6 listo-
pada odbedzie sie w Mon-
treuil pod Paryzem tradycyj-
ny bal Stowarzyszenia. Bawié
sie bedziemy w wielkiej sali
merostwa Montreuil (@métro:
Mairie de  Montreuil) od
godz. 21 do Switu.

ktérzy wzieli
udzial w bardzo udanym balu
Stowarzyszenia w Ivry, w lu-

Wszystkich,

tym br., informujemy, ze ta

sama orkiestra Braci Kubia-
kow, ktéra przygrywala do
tanica podczas tego balu, przy-

bedzie r6éwmiez na bal do
Montreuil. Bedzie - to drugi
wystep tej znanej orkiestry

na balu paryskim i znowu na
balu ,,Odry-Nysy”.

Orkiestra Braci Kubiakéw
cieszy sie wielkg popularno-
Scia we Francji dzieki licz-
nym nagraniom mna piytach
firmy ,Barclay”. Wystepujac
bardzo czesto w radiu i na
ekranie telewizji - w Lille,
bracia KXubiakowie przyczy-
niajg sie do spopularyzowania
folkloru polskiego przez licz-
ne doskonale wykonania pie-
$ni i innych polskich utwo-

row muzycznych. Liczne
atrakcje, z ktébrymi orkiestra
wystepuje, dodaja jeszcze

uroku interpretowanym przez
nig utworom folklorystycz-
nym, ktére Polacy z Francji
tak lubig. 3

Wszystkich, ktérzy wybiorg
sie na wielki bal Stowarzy-
szenia ,,Odra-Nysa” w Mon-
treuil, oczekuje doskonala za-
bawa. Bardzo milym dodat-
kiem do mniej bedzie bufet ob-
ficie zaopatrzony w polskie
specjatly.

Niech
zdrewe resng!

Rodziny naszych Rodakéw
powiekszyly sie. Ostatnio uro-
dzili sie:

METZ: Jocelyne Golem-
biewski. MONTCEAU-les-MI-
NES: Gerard Urbaniak, Fry-
deryk Wozinski. PERRECY-
-les-FORGES: Yves Ratajski.
DOUAI: Fabienne Pleszew-
ska, Didier Sakowicz, Leo-
nard Nowicki. CARVIN: Bru-
no Sobierajski, Myriam Char-
czenko. OSTRICOURT: We-
ronika Pawlowska, Annie
Stempien, Lysiane Szutarska.
BETHUNE: Fabrice Szyma-

.:nowska, Fabienne Bartoszyk,

Dominique Pieniezna. AVION:
Christiane Roche, Lydia Pie-
trzak, Izabela Matuszczak,
Eric Wneczak. NOEUX-les-
-MINES: Fabrice Wyrwa.
HERSIN-COUPIGNY: An-
drzej PosSpieszny. HENIN-
-LIETARD: Krzysztof Ilski.
Izabela Milodzynska, Patrice
Soltysiak, Annie Wojdylo,
Jean-Louis Eepczynski, Nata-
lia Trzepalkowska. LIEVIN:
Karina Miacek. MAZIN-
GARBE: Weronika Kowalska,
Pascaler Romanowski. BAR-
LIN: Felix Czaja. CALONNE-

Nasza kronika rodzinna

-RICOUART: Maryline Ea-
boda, Isabelle Chudy. AU-
CHEL: Marie-José Krolik.
GUESNAIN: Helena Kita.
SzczeSliwym Rodzicom zy-
czymy, aby i te mnajmlodsze
pociechy zdrowo rosty!

Ste lat

dla newezZiencéw!
Ostatnio malzehAstwa za-

warli:

CARVIN: Zofia Wozniak i
Pawel Sargalski. SAINS-en-
-GOHELLE: Alina Matysiak
i Christian Boulenguez. PER~

RECY-les-FORGES: Irena
Czubaja i Michel Guinet.
OSTRICOURT: Zofia Zaszyn-
ska i Wiadysiaw Pielacki.
LIEVIN: Anne-Marie Stawu-
jak i André Hembert. NO-
EUX - les - MINES: Janina
Aniol i Yves Carette; Moni-
que Stouvenel i Jean-Paul
Walczak. GUESNAIN: Marie-
-Théreése Tadajewska i Fran-
cis Brohan. BARLIN: Maja
Taczkowska i Louis Bécu.
NOYELLES-sous-LENS: Ma-
rie-Rosé Wojtkowiak i Mau-
rice Six; Helena Stamm i Ed-
mund Joachimiak.

Mlodym Parom zyczymy stu
lat wspblnego pozycia.

Z zalem zawiadamiamy, ze
odeszli od mas:

BARLIN: Walenty Lipczak,
lat 74; Franciszek Janczak,
lat 48. HERSIN-COUPIGNY:
Agnieszka Gogolewska z do-
mu Szyszynska, lat 83. NO-
EUX-les-MINES: Jadwiga
Stréozynska z domu Schwarz,
lat 59. BOUVIGNY-BOYEF-
FLES: Jan Kaczor, lat 70; Jan
Krzysiak, lat 59. GUESNAIN:
Stefan Smolinski. SAINT-

Z ZALrOBNEJ KARTY

-VALLIER: Wiladysilaw Sem-
pecki, lat 61. MARLES-les-
~-MINES: Jadwiga Kmieczak
z domu Igorecka, lat 63.
METZ: Adam Nowakowski,
lat 72. FRAIS-MARAIS: Ka-
tarzyna Xonieczna, lat 93.
PERRECY-les-FORGES: Ste-
fan Lembicz, lat 68.

Rodzinom Zmarlych sklada-
my serdeczne wyrazy wspoi-
czucia.

wlaczyka peilnym sukcesem wsSrod

Ze wzgledu na wielka licznej konkurencji.
frekwencje wskazane  jest .AUBER?k‘?COUl;T- Na podsta-
wezeSniejsze rezerwowsnle = Vic. Wykikow " calgrocEnvehs. sto-

warzyszenia ,,Mineurs d’Auber-
chicourt’” w seriach ,,vieux’’ pro-
wadzi p. Eukowiak, p. Piotrow-
ski i p. Tyczynaski, ktérzy zajmu-
ja zawsze miejsca w pierwszej
pigtce.

stolikow (L’Association ,,Oder-
-Neisse”, 9, Cité du Rétire,
Paris 8-e, Métro Madeleine
lub Concorde, tel. 265-02-64).

LA BOUTIQUE
POLONAISE”

25, rue Drouot—Paris 9e
Tel. PROvence 83-37

poleca

WIELKA ENCYKLOPEDIE
POWSZECHNA PWN

I tom w oprawie 45,40
II tom w oprawie 33,10
III tom w oprawie 33,10
IV tom w oprawie 33,10
V tom w oprawie 33,10
VI tom w oprawie 33,10
Nastepne tomy ukazg sie w najblizszym czasie.
A—Z ENCYKLOPEDIA POPULARNA PWN
1924 strony w oprawie 25,00
MAERA ENCYKLOPEDIA EKONOMICZNA
852 strony w oprawie 18,90
MAEA ENCYKLOPEDIA PRAWA
840 stron w oprawie 23,45
MAXZA ENCYKLOPEDIA PRZYRODNICZA
850 stron w oprawie 25,50
MAXZA ENCYKLOPEDIA TECHNIKI
1160 stron w oprawie 30,85
MAERA ENCYKLOPEDIA ZDROWIA
1082 strony w oprawie 29,30

ENCYKLOPEDIA ,, PRZYRODA I TECHNIKA”
1252 strony w oprawie — duzy format 61,70

Do cen podanych doliczamy koszty wlasne przesylki
pocztowej.

Na skladzie posiadamy réwniez: SEOWNIKI, PORADNIKI,
ALBUMY, KSIAZKI LITERATURY WSPOLCZESNEJ
I KLASYCZNEJ, MAPY oraz PRZEWODNIKI TURY-
STYCZNE PO POLSCE w jezyku polskim i francuskim.
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udziat

1966 RO

19 razy w mistrzostwach Swiata
12 razy w mistrzostwach Europy

STARTUJA POLSCY SPORTOWCY

Polacy wezma udzial w mi-
strzostwach Swiata w 19 dy-
scyplinach i w mistrzostwach
Europy — w 12. O tytuly mi-
strz6w S§wiata stara¢ sie beda
Polacy w nastepujgacych dy-
scyplinach: gimmnastyka kobiet
i mezczyzn, hokej na lodzie,
dwubodj zimowy (bieg narciar-
ski i strzelanie), kajakarstwo,
kolarstwo szosowe i torowe,
lyzwiarstwo szybkie kobiet,
narciarstwo (alpejskie i kla-
syczne), saneczkarstwo, pitka
reczna mezczyzn, siatkowka
kobiet i mezczyzn, podnosze-
nie ciezardow, szermierka, tenis
stolowy, wioSlarstwo,  zapasy
(styl wolny i klasyczny), wy-

Scigi motocyklowe na zuzlu,
spadochroniarstwo, akrobacja
samolotowa oraz zeglarstwo

(klasa Finn i Hornet).

Polska zglosila réwniez
swoich junioré6w w
szermierczych mistrzostwach
Swiata oraz w mistrzostwach
Europy: w jezdziectwie, judo,
saneczkarstwie i koszykowce.

TYM RAZEM ROBERT BUDZINSKI (Nantes)

‘NOWE POLSKIE NAZWISKO w PILKARSKIEJ REPREZENTACJI FRANCJI

Podczas meczu z Norwegia,
Robert Budzinski siedzial
jeszcze skromnie na lawce za-
stepcow. Ale niediugo potem
jego nazwisko pojawilo sie
wielkimi literami na pierwszej
stronicy , L’Equipe”. 26-letni
pilkarz grajacy obecnie w
barwach Nantes zostal bowiem
wyznaczony do pierwszej re-
prezentacji Francji na trud-
ny mecz z Jugoslawia, od kto-
rego zalezalo zakwalifikowa-

nie ,,Tricolores” do finalu mi-
strzostw Swiata.

Robert Budzinski, jak - tylu
innych pilkarzy peolskiego po-
chodzenia, wywodzi sie z
Pas-de-Calais. Urodzil sie w
Calonne-Ricouart; ciekawym
zbleglem okolicznoSci na tej
samej ulicy co Maryan, kto-
rego kontuzja stala sie posred-
nia przyczyna decyzji selek-
cjonera, Henri Guérin’a. Na
miejsce Maryana przesuniety

LE SPORT EN POLOGNE

EODZ — La Pologne a battu
I’Angleterre par 16:4 en boxe
amateur. La supériorité des pu-
gilistes polomais était écrasante.
Le second match des Anglais
contire 1la Pologme II s’est égale-
ment soldé par leur défaite, moins
séveére cependant (8:10).

"ZURICH — Le tournoi interna-
tional d’épée a été remporté par

1’équipe du wclub Legia-Varsovie
(N:helaba Kurczab, Strzatka,
Krynski).

BUDAPEST — Les Polonais So-

biestaw Zasada et Kazimierz Osin-
ski (Automobile-Club de Craco-
vie) ont remporté dans leur caté-
gorie (moins de 700 ccm) le rallye
Munich-Vienne-Buda pest, avant-
-derniére épreuve comptant pour
le championnat d’Europe des con-
ducteurs de rallyes. Au classement
général les Polonais n’ont été pré-
cédés que par Aaltomnen (Finlande)
et Tunner (Autriche).
ment du championnat d’Europe
ils sont également a la troisiéme
place, derriére Aaltonen et Traut-
mann (France), ce dernier n’ayant
que quelques points d’avance.

ZIELLONA GORA — Edward Czer-
nik a retrouve sa forme en fin
de saison. Au dermier meeting
d’athlétisme il a franchi 216 et 217
cm au saut en hauteur. L. méme
jour Ewa Klobukowska a réussi
23,3 aux 200 meétres.
BYDGOSZCZ — Au cours des
XXXe Championnats mationaux
de tir Tadeusz Skrzep a battu le
record mondial & Yarme libre
avec 557 points, deux de plus que
1’ancien record. Stefan Masztak,
champion d’Europe, s’est classé
9-e. Au total 9 records nationaux
ont été battus.
GOTTVALDOV — En football les
espoirs polonais ont battu les
espolirs tchécoslovaques par 2:0.
Les jeunes Polonnais se sont admi-
rablement compor: et la presse
remarque ameérement gu’au moins
sept d’entre eux auraient plutbdt
leur place au sein de la premiére
€quipe nationale qui a lamenta-
blement échoué devant la Fin-
lande.
VARSOVIE — Les basketteuses
de Polonia-Varsovie ont rapporté
d’Italie une belle coupe conquise
dans le tournoi imternational qui
les avait opposées a [1’équipe
tchéque Iskra (battue 73:65) et aux

championnes italiennes Vicenza
(battues 52:47).
WROCLAW — L, Monarchs’”, une

_des meilleures équipes suédoises

de speedway a perdu contre Wroc-
law par 44:34. Mais les motocycli-
stes suédois  avaient da utiliser
des motos empruntées, les leurs
n’étant pas arrivées a temps.

GDANSK — Les Polonais jouent
aussi au rugby, suffisamment bien
pour battre la Sueéde par 32:0 dans
une T e ant pour Ila
Coupe des Nations. "Au tour sui-
vant les Polonais seront opposés
au vainqueur du match Yougo-
slavie-Allemagne démocratique.

zostal bowiem Artelesa, a na
Srodkowego obronce wybrano
Budzinskiego.

Prasa fachowa wyrazala co
prawda watpliwosci, czy pola-
czenie wybitnych indywidual-
noSci, jednakze ze soba nie
zgranych (zmontowanie obro-
ny z Budzinskiego i Cardieta,
zwolennikéw obrony ° strefo-
wej, Chordy przyzwyczajone-
go do markowania okreSlone-
go przeciwnika i -Bosquier’a
oscylujacego miedzy obu -me-
todami) nie zawazy na losach
meczu. Jak nasi -czytelnicy
wiedza juz dawno z prasy co-
dziennej, obawy: te okazaly sie
plonne, Jugostowianom - mnie
udalo sie strzeli¢ ani jednego
gola, Francja przeszia do fi-
natu. Piekny wiec byl to de-
biut dla naszego Rodaka. Gra-
tulujemy!

Zdjecie Roberta Budzin-
skiego (u gory) zawdziecza-
my uprzejmosci redakeji
., L’Equipe”. 2

Wiekszo§¢é zawodbé6w zostanie
rozegrana w Europie, a da-
lekie podré6ze czekaja tylko:
zapa$niké6w (USA), narciarzy-
-alpejczykéw (Chile), i siat-
karki (Peru).

Polska bedzie gospodarzem
mistrzostw Swiata w dwoéch
konkurencjach: druzynowy fi-
nal zuzla (Wroclaw) i zeglar-
stwo (regaty w klasie Hornet
— Warszawa).

ANGIELSCY BOKSERZY POKONANI

w LODZI i

Od 1945 roku bokserska re-
prezentacja Polski rozegrala
juz 83 mecze, wygrywajac 56,
remisujgc 13, a w 14 ponoszac
porazki. W minionym dwu-
dziestoleciu polscy bokserzy

Notatnik sportowca

PILKA NOZNA

NOEUX-les-MINES. W druzy-
nach USN w sezonie 1965/66 wyste-
powaé beda najczesSciej: druzyna
A — Amntko, W. Aniol i Lis, dru-
zyna B — Wieckol i Piekarski, ju-
niorzy — Muslewski, Wolski, Ow-
czarek, Kotowiak, Krzywanski i
Sala; kadeci A — Maékowiak, Ja-
skulski i Bajohczak, kadeci B —
Kopaszewski, ,minima’> — Kasp-
rzak, Owczarek i Sowinski; ,,pu
pile’’ — jczak, Kudlinski, Gi-
bek i Hadyniak,

BRUAY-en-ARTOIS. /W obecnym
sezonie sportowym barw USB bro-
nié bedag m.in. w ,,minimach’” —
Zywocki, Mikeolajczak, Przybyilski,
Saleta, Lancial, Smeolinski, Wré-
bel, Cybulskl, WuJec i zxob.lnskl,

w ,,kadetach’”’ — Pruski, Swoboda,
Brychczy, Napierata, Michalski,
Cybulski II, Roszak, Blaszczyk,

Kowal I i Kowal II; W ,,jupite-
rach’> — ,,Gawron i Sciezyk; w
,,Seniorach’> — Kanciar i Kosow-
ski. Opiekunami poszczegdlnych
grup s3: Idczak, Kanciur i Ziar-
OF 1. g

HOMECOURT. Miejscowi prze-
grali miezastuzenie 0:2, ze Stiring.
Dobrze spisali sie: Wrobel w bram-
ce, w pomocy Wrébel II i Bialon.
W ataku Hom ourt grali: Bieda,
Wdéjeik, Checi , Targa i Ko-

W meczu eliminacyjnym
do mistrzostw Swiata w
pilce moznej POLSKA od-
niosta w. Glasgow sensa-
cyjne zwyciestwo nad
Szkocja w stosunku 2:1.
Obie bramki dla Polski
padly w ostatnich minu-
tach meczu, ku ogromnej
radoSci licznie zgromadzo-
nej Polonii.

POLSCY HOKEISCI WYSZLI NA LOD

Po raz trzydziesty w historii
polskiego hokeja lodowego
rozpoczely sie rozgrywki o mi-
strzostwo Kraju. W I lidze gra
obecnie 10 druzyn, a mistrzem
Polski w ubieglym sezonie by-
la druzyna Gorniczego Klubu
Sportowego — Katowice. W
tym sezonie czynnych jest juz
12 sztucznych lodowisk, a dal-
sze 4 sa w budowie. Dobra po-

‘stawa polskich hokeistéw na

ostatnich zimowych = igrzys-
kach olimpijskich w Innsbruc-
ku, zajecie pierwszego miejsca
w grupie B, utorowala teraz
Polsce droge do grupy 8 naj-
lepszych druzyn walczgcych w
1966 r. o mistrzostwo sSwiata.

Termin krajowych rozgry-
wek ligowych zostal przyspie-
szony ze wzgledu na start w
mistrzostwach Polski. Druzy-
ny sg zdecydowanie odmlodzo-
ne. Na 192 zawodnikéw zglo-
szonych do mistrzostw Polski,
prawie 70 nie ukoneczylo jesz-
cze 21 lat. Najmlodszym gra-
czem I ligi jest 16-letni Wiktor
Pysz z druzyny ,Podhale” —
Nowy Targ, a mnajstarszym
40-letni oficer Milicji Obywa-
telskiej z Bydgoszczy Jerzy
Brzeski (Klub ,/Polonia”). Naj-
mlodszy zespo6l (przecietna
wieku 22 lata) ma beniaminek
I ligi ,,Cracovia”. Warto przy-

pomnieé, ze w" pierwszych
trzech latach rozgrywek I ligi
po wojnie wilasnie Cracovia
byla mistrzem Polski.

Oto druzyny biorgce mudzial w
tym sezonie w rozgrywkach ligo-
wych: ,,Baildon” — Katowice,
,sCracovia’”’? — Krakéw, ,,GKS’”’ —
Katowice, ,,Legia’> — Warszawa,
,LKS” — :6dz, ,,GKS’’ — Murc-

k‘l,, ,»Naprzéd’” — Jandéw, ,,Podha-
Nowy Targ,

le — _,Polon'la" —_

Bydgoszcz i ,,Pomorzanin’’ — To-
run.

Pierwszy mecz ligowy w sezo-
nie 1965/66 rozegraly druzyny LKS
i GO6rnik Murcki. kodzianie prze-
grali 6:3 na swoim krytym lodo-
wisku, prowadzac w I tercji 3:1.

Na naszym zdjeciu: mlodzi
gracze r6znych klubéw Slgs-
ka, trenujgcy na najstarszym
w Polsce sztucznym lodowisku
w Katowicach.

WARSZAWIE

zdobyli 19 medali olimpij-
skich. Przodujgca pozycja Po-
lakéw w tej dyscyplinie spor-
tu jest powszechnie znana od
wielu lat. Trudno w Europie
znalezé dla reprezentacji Pol-
ski ré6wnych przeciwnikéw, co
potwierdzily ostatnie dwa me-
cze =z reprezentacja Anglii.
W Eodzi Polska I wygrala 16:4,
a w Warszawie Polska II 10:8.

W Eodzi walczyli miedzy in-
nymi mistrz olimpijski Jerzy
Kulej (lekkosSrednia); brazowy
medalista Brunon Bendig
(pibrkowa) oraz czterokrotny
mistrz Europy Zbigniew Pie-
trzykowski (pblciezka), ktory
wygral przez k.o. w III run-
dzie. Popularny ten mpieSciarz
stoczyl w pierwszej reprezen-
tacji juz 43 pojedynki, prze-
grywajac, i to dawno, zaledwie
2 razy (ze slawnym Wegrem
Pappem i z Czechem Kout-
nym).

Teraz mlodziezowa repre=
zentacja Polski szykuje sie do
rozgrywek Pucharu -Europy.
Polacy majg nadzieje i w tym
turnieju odnie§é sukcesy.

Oto tworcy
boksu amatorskiego, tremerzy Fe-

potegi polskiego
liks Stamm (z lewej) i Pawel
Szydlo. Z mapieciem sledza walke
swych wychowankéw podczas me-
czu z Anglia. Feliks Stamm —w
uznaniu wielkich zasiug polozo-
nych dla sportu =zostai odznaczo-
ny Krzyzem Oficerskim Orderu
Odrodzenia Polski i Orderem
Sztandaru Pracy II klasy. Stamm
przebywal «
w Szwecji trenu.jqc
Boxing Club Koeping. Jego Ppraca
i metody treningu wzbudzily
ogromme zainteresowanie. Poze-
gnanie ze Sazwedami bylo bardzo
serdecazne, Pawel Szydio, nie
mniej =zasluzony dla polskiego
spo»r-tu, szkoli od lat \repre'zentacje

w3a. Najl ych wycho-
wankéw ,,porywa’>® mu oczywisScie
Stamm.

Ppi Q§ ciarzy
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- 1415862 NA STARGIE
WSZYSCY HARCERZE OBECNI B

AKONCZYEO SIE harcerskie
lato. Znikly lasy barwnych na-
miotéw. Opustoszaly obozy i bi-
waki. W wielu miejscowosciach
i wsiach ludno$é serdecznie
wspomina dziewczeta w szarych mun-
durkach i harcerzy, ich wieczorne
ogniska, Spiewy i wesole zabawy. Ale
nie tylko na zabawie spedzali czas har-
cerze. Wszedzie, gdzie biwakowali, po-
zostawili po sobie trwale pamigtki.
Jedni sadzili szko6iki les$ne, inni budo-
wali boiska sportowe lub baseny prze-
ciwpozarowe. O harcerzach pamietajg
takze wiejskie dzieci, dla Kktérych
chlopcy i dziewczeta z obozéw organi-
zowali gry i zabawy, podczas gdy starsi
pracowali w polu przy zZniwach.

Harcerze podejmowali i wieksze za-
dania. Np. mlodziez ze Slaskiej Cho-
raggwii zbadala Zalew Goczatkowicki,
wysondowalta dno, rozpoznala mielizny
i wytyczyla bezpieczne szlaki zeglowa-
mnia.

Do najlepiej zorganizowanych akcji
nalezal tzw. alert. Ot6z okres$lonego
dnia, o wyznaczonej godzinie wszysey
druzynowi otworzyli otrzymane koper-
ty i druzyny przystapily do wykony-
wania zadania. Polegalo ono na odna-
lezieniu miejsc stracen, po6l bitew zoi-
nierzy i partyzantéw z czaséw wojny,
nieznanych i pozbawionych stalej opie-
ki grob6w zolnierskich i zbiorowych
mogik.

Przy wspé6ludziale miejscowej lud-
nosci harcerze odnalezli wiele zapom-
nianych mogit, uporzadkowali je
i opiekujg sie nimi do dzis.

Bogatsza w doswiadczenia ubieglego
lata mlodziez zrzeszona w Zwigzku
Harcerstwa Polskiego rozpoczela przed
kilku tygodniami ,,Harcerski rok
1965/66”. Inauguracja roku odbyla sie
bardzo uroczyscie i wesolo. Np. harcer-
ki wsi Duczynin w powiecie Przasnysz
przeprowadzily kurs gotowania, a na-

ILS sont en Pologne 1.415.862. Tous

ont répondu ,,présent” aux diverses
manifestations sportives qui ont inau-
guré pour eux l'année 1965/66. Il s’agit
des scouts (et des ,,scoutesses’), ou des
éclaireurs (et des éclaireuses) puisqu’il
n’y a en Pologne qu’une seule et puis-
sante organisation de ce genre. Ils
ont eu wun été gai et laborieux
en méme temps. Les uns ont aidé
a créer des nouvelles pépiniéres,
les autres ont laissé aux enfants des
villages des nouveaux terrains des sport
et de jeu. Certains aidaient i la mois-
son, d’autres construisaient des réser-
voirs d’eau contre les incendies. Tous
ont eu leur jour d’alerte. Le méme
jour, a I'heure ,,H”, ils ont ouvert des
enveloppes qui leur indiquaient 1la
tache a exécuter: découvrir, nettoyer,
arranger et fleurir les lieux de martyr
des Polonais, les tombes des soldats des
guerres et insurrections. Tous ont
rempli ce beau devoir avec fierté et
continuent a veiller sur ces tombes et
ces monuments du passé.

- zonvmi faworkami i pgczkami. Wiele

stepnie urzadzily wielki bal, czestujac
zaproszonych go$ci wlasnorecznie sma-

druzyn zorganizowalo zabawy i wyste-
py artystyczne. Chlopcy ze Slustowa w
powiecie Pultusk przygotowali intere-
sujacy inscenizacje sztuki.

Oprécz zabaw, wieczornic i baléow
druzyny z calej Polski startowaly w
dwoéch biegach, gdyz nowy rok harcer-
ski odbywa sie pod znakiem sportu i
sprawnosci fizycznej. Jeden z biegow
pod haslem ,Stop! Czerwone S§wia-
tlo!” — to zawody, w ktérych nalezalo
wykazaé sie doskonala 2znajomosScig
przepis6w i znakéw drogowych, aby
unikngé niebezpieczenstwa na drogach
i jezdniach. Drugi bieg tzw. , Harcerski
bieg patrolowy” mial charakter sporto-
wej zabawy. Chlopcy i dziewczeta po-
konywali rézne przeszkody i wykony-
wali rézne zajecia zreczno$ciowe w
trudnym terenie.

W obydwéch biegach wzieli udzial
wszyscv czlonkowie organizacji har-
cerskiej. Na starcie stanelo 1415 862
dzieweczat i chlopcow.

Gléownym zadaniem harcerzy w tym
roku jest zdobywanie wiedzy. ., Kazdy
harcerz ma otwarta giowe” — haslo to
realizuje mlodziez wspélnie z nauczy-
cielstwem. Bowiem dobre wyniki.w
nauce i wilasSciwy stosunek do wiedzy
i obowigzké6w szkolnych sa podstawo-
wym warunkiem przynaleznosci do or-
ganizacji.

W tym.roku Rada Naczelna Zwigzku
Harcerstwa Polskiego zaplanowala sze-
reg ciekawvech imprez. ,,Harcerski tur-

niej czytelniczy”, ,Przeglgd harcer-
skich estrad poetyckich”, ,Harcerskie
igrzyska zimowe”, ,Harcerskie ma-

newry wiosenne”. Beda one na pewno
okazig do osiggniecia wysokiego pozio-
mu pracy druzyn, podniesienia wiedzy
i sprawnosci fizycznej harcerzy.

Zwiazek Harcerstwa Polskiego
zrzesza cbecnie w Kraju:

zuchow 419 625

harcerzy mlodszych

i starszych 943 340

instruktorow 52 897
ogolem 1415 862

Zwiazek Harcerstwa Polskiego

sklada sie z 19 choragwii
a te z kolei obejmuja:

druzyn 42 446
szczepow (kilka druzyn w
jednej szkole) 2 043
oSrodkow (druzyn z kilku
szkol) 2129
hufcow 396
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O Wroclawiu pisaliSmy wielokrotnie
i zamieszczaliSmy liczne zdjecia. Ale
dopiero ogladajac Wroctaw z lotu pta-
ka widzimy ogrom wysiltku wlozonego
w odbudowe tego prawie calkowicie
zniszczonego = w czasie wojny miasta.
Szczegolnie wiele trudu wymagala za-
konczona juz calkowicie odbudowa i re-
konstrukcja zabytkowej dzielnicy, po-
lozonej wokol Rynku. Widzimy ja na
naszym zdjeciu. Nad kamieniczkami
goruja wieze: ratusza (najwspanialsza
w Polsce budowla Swiecka w stylu go-
tyckim i renesansowym) oraz koSciola
Sw. Elzbiety. Ta ostatnia liczy dzie-
wiecdziesiat metrow wysokosci.

ozrywki umysitowe
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ROZWIAZANIE KRZYZOWKI Z PRZYSLOWIEM z nr 40

POZIOMO: 1) korowody, 6) kontrast, 11) kabel, 12) Mieszko, 13)
opium, 14) sekret, 17) swaty, 20) rycina, 22) kameleon, 23) nadzieja,
26) pensja, 29) papla, 31) nawrét, 36) strug, 37) Chrobry, 38) aleja,
39) kontakty, 40) fajttapa.

PIONOWO: 1) kokosy, 2) rabek, 3) wille, 4) duma, 5) tusza, 7) ogon,
8) tropy, 9) alibi, 10) tombak, 15) remis, 16) 'talia, 18) Wanda, 19) tu-
nel, 20) rezon, 21) czerw, 24) spisek, 25) strata, 27) Neron, 28) jagla,
30) progi, 32) amant, 33) rzeka, 34) ocet, 35) wyga.

Tekst przystowia: KIEDY GEOWA SIWIEJE, TO SERCE SZALEJE.

LOGOGRYF WIAZANY

Prosimy odgadnaé 6-literowe wyrazy O ponizszych
znaczeniach i wpisaé je poziomo do odpowiednich kra-
tek rysunku, majac na uwadze, ze znaczenia wyra-
z6w podane sg parami i ze ostatnie litery pierwszej
grupy wyrazéw (wpisane do rvsunku) sg pierwszymi
literami dla drugiej grupy wyrazoéw. Litery, ktore sie
znajdg w polach o podwbjnej ramce, czytane pionowo
dadzg tekst przystowia.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) biuro przy fabryce —
napad zbéjecki, 2) tajne sprzysiezenie — cialo niebie-
skie z warkoczem, 3) diabelskie kr6lestwo — sprzyja-
jgca sposobnos$é, 4) dobry kolega, kompan — S$niezne
niebiezpieczenstwo w gérach, 5) zajgc — rodzaj trabki,
6) uniewinnianie sie klamliwymi dowodami — 16dz
flisacka, 7) pasterska buda z chrustu — stare zelastwo,
zlom, 8) malzenstwo — czlowiek zyjacy z jalmuzny,
9) policyjne wiezienie, ciupa — niezwykle uzdolnienie,
10) duza, pekata butla szklana — gromada ludzi, ttum,
tluszeza, 11) peinienie obowigzk6w zomierskich — plat
blachy lub dykty.

Rozwiazania prosimy nadsylaé pod adresem redakeji
w ciggu 2 tygodni od daty ukazania sie numeru z do-
piskiem na kopercie ,Rozrywki umystowe”. Wsrod
Czytelnikéw, ktorzy nadeSla bezbledne rozwiazania,
zostana rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

POLSKIE MIASTA ¢

POZIOMO: 2) martwe cialo, 4) odrazajgca, przykra
won, 5) pospolite chwasty klujgce, 6) drewniana da-
ch6éwka, dranica, 7) zwigzek, zjednoczenie, polgczenie.
8) stary wyjadacz, szezwany lis, 9) formula przysiegi,
12) opiekun, obronca, protektor, 15) ciezka, mozolna
praca na roli, 16) wewnetrzny mechanizm zegarka,
17) dzieciece ditugie, obciste spodnie welmiane, 18) troj-
osobowy zesp6l muzyczny, 19) rozlew krwi, masakra,
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pogrom, 20) cziowiek watly, mizerak, cherlak, 21) le-
gendarny protoplasta Polakéw, brat Czecha i Rusa,
22) zuraw portowy, dzwig.

PIONOWO: 1) rezerwowe oddzialy wojska, 2) miej-
ski chodnik dla pieszych, 3) stawianie wlasnych inte-
resbw ponad interes publiezny, 8) niebezpieczny prad
rzeczny, 10) grozny pocisk podwodny, 11) zreczny

podstep, sprytny wybieg, 12) probeszez, pleban, zwlasz-

cza obrzadku greckokatoliekiego, 13) gwaltowna burza
wirowa, cyklon tropikalny, 14) ufno$¢, dobra nadzieja,
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odwaga, 16) werdykt sedziowski.

Szukajmy grzyhow

La cueillette
des champignons

— Dlaczego ty mie umiesz wy-
tropi¢ takich grzybow?

— Toi, tu ne trouves jamais
de champignons comme ca

— To tutaj upierales sie, ze te
grzyby sa jadalne

— Tes champignons comesti-
bles étaient dci, chérie...

— W moim lesie, jak pan wi-
dzi, panuje porzadek

— D.ns ma forét tout doit
eétre bien rangé...




